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NOTA

Los signatutae do los documontos do fas Naciones Unidas eo componen de lotras
mayiseulas y offens, Le mencion de una do taley signaturas indica quo so hace referencla a
* un docwnento de las Naciones Unides.

Tl " Los doewmentos dol Consojo do Soguridad (sfmbolo 8/, . .) 5o publican normalmente
o on Suplententos wasiales de 1as Actas Oficiales del Consejo de Seguridad. La fecha del
B - -dooumanto indica ol suplomsnto on quo aparece o on quo 50 da informacién sobro 4,

Las resolucionas dol Consgjo de Segurldad, nnmeradas seglin un sistoma que 8o adopt6

on 1964, so publican &n voltraves anuales d2 Resoluciones y decislones del Consejo de

“'Seguridad Bl nuove sintoma, que se empazd a aplicar con efecto retroactivo a las

: ;&sc}aluclows aprobads aatos del 1° de enoro de 1965, entsd plonaments en vigor en 0sa
S acha, .




1443a. SESION

Celehrada en Nucva Ymk. ol jucves 22 de agosto.do. 1968. a lag 21 hom

l’resldau:e. Sr. Joﬁo Augusto DE ARAUJO CASTRO
L (Braglh),

Presentes: Los ropsosontantos do los siguiontes Dstados:
Argolla, Bragll, Canadd, China, Dinamarca, Estados Unidos
do Améri 3, Btiopfa, annoln, Hungefa, Indla, Pakistdn,
Paraguay, Lonegal, Reino Unido do Gran Brotafta o Irlanda
dol Noste y Unidu de Ropuiblicas Soclalistas Sovldticas,

. Odan dol dfa provisional (/Ayende/1443)
1. Aprobnclén dol ordon del dfa.

2. Carta, de! 21 do agosto do 1968, dirlglda al Presidento

do} Consejo do Seguridad por fos roprogontantos de .

. :Canadd, Dinamarca, Estados Unidos, lecln. Paraguay
2 Reino Unido (8/8758), ~~ "~ : 7

~ Aprohacion de! orden del dia
Queda aprobado ¢l orden del dia,

Carta, del 21 de agosto de 1868, dirlgida al Prasidente del
~Cansejo de Seguridad por los represemames s Canad,

~-Dinamarca, Estados Unidos, Francla, Paragusy y Raino
Unldn (8/8789) . - B

1. Bl PRESIDENTE (traducido del inglés): Conformo u las
‘deolslones adoptadas ayot y osta maftana, Invito ahora, sl no
g0 formula ninguna objecién, a los represontantes do
Checoslovaqula, y Bulgarlu a tomar nslonto a la mesa. dol
Consojo. T

Por lnvlracidn del Presidente, el seftor J, Muzlk {Checos
lovagqula) y el sefior M, Tarabanov {Bulgarla) tonman asiento
& Ia mesa del Conselo, -

.2 H PRESIDENTE (traducido del inglés): Ademds, dcsoo
comunicar a los-miombros del Consejo de Soguridad que

esta maftana ho reoibido una carta dol Reprosontante’

Pormanente adjunto do Polonia quo dico lo sigulente:

'“l‘ongo ¢l hontor do solioftar que conforme al Artfoulo
31 de Ia Carta g0 tno lnvite a participar en las delibora.
_.olones del Consolo do Scguridad, que s ha reunido a
peticién do sols Dstados Miombros, como figuta on ol
documonto $/8758, de 21 do agosto de 1968,

Y Firmado) Leszok KASPRZYK
Ministro Plenipotenciario
Representante Permanente adjunito
ante las Naclones Unidas”

3 Tcnlondo on cucnta esta petloi(m. mvno al foprosci-
tanto "do Polonia, sl no se formula ninguna objeclén, a

‘tomar aslento a la mesa dol Conscjo para. pnrtlolpar on | o

debate do esta cucstion sin derecho a voto,

Por invitacion del Presidente, el seflor L, Kasprzyk {Polo
ma} towa asiento a la niesa del Coreselo.

4, Bi PRESIDENTE {traductdo de. inglés): El Conssjo do
Soguridad continuaré ahora su oxamen do la cuestion que
figura en su orden del dfa, El primer orador quo figura en
mi lista os ol roprosontaute de Chccoslovaquia. a qulen
concodo la palabw.

5. Sr. MUZIK (Checoslovaqula) (traducldo del inglés):
Softor Prosidente, tongo el honor do Informar a usted, as{
como a fos demds imtembros del Consojo de Ssguridad, quo
1a situgclén do la Ropiblica Sociallsta Checoslovaca ha ido

-ompoorando a consocuonola de la ocupacién del pafs por

fuerzas armadas oxttanjoras. Esta maflana hemos rectbido
dol Ministorio de Relaciones Extoriores — lo repito: del
Ministerio do Relacionos Exterlores do la Repiblica Soofa-
lista Checoslovaca ~ ¢l slgulente comunicado do pransa
cnblogmﬂado sobxo 1a gituacién nemanto on ol pafs. ;

“Hoy no so lm publlcado ningin dlardo, salvo lns
ediofones . especiales de Svobodné Slovo y Zemedelské
_Hoviny, que so han distribuldo gratuitarmonts, y ol pitblico
1o ha reoibldo informacién mds quo de las estaclones de

“radio lbro de ‘los comitds del pastido comunista do
‘Checoslovaquls on Praga, Plzen, Budojovice, Hradeo
‘Krdlové, Ust{ y Labem, Ademds do lfas estaciones elan.

“dostinas, cuya ubloacldn os ceorata, so escucha tamblén de

““yoz on cuando la estaclén do radio de ooupacidn de
" Vltava, Dubeek, Krlogel, Spacek, Smrkovsky, contindan

-—-internados. Bl Prosidente Svoboda so oncuentra en ol
castillo, quo estd xodoado, No s0 conoce el destino del

. thinistro Pavel, del Primer Ministro Cerafk y do otros

“ministros, Ayor se rounleron dicoisiete miembros dol
> Goblorito bajo 1n presidencla do Machacovd-Dostdlovd, El
“Goblerno lanzé un llamariento a la nacidn, y exiglod quo
=50 ponga on libertad a los funclonarios intemados, que so

“retiren los ejdroitos de ocupacién y que so pormita

~eérolelo. do sus aptividades a los funcionarios constitue

““olosales. Ayer por la tardo el Presidente Svoboda hablé

“por la, ostacién oficlal de radio, Condend la ccupacién

‘como’ un acto ‘do fuerza o hizo un lwnanlento a Ia

porsovorancia on la fidolidad a los principlos del programa

de acclbn. Colobrb entrovistas con o} Goblemo y anuncid
quo 5o volvorfa a rounit con ol mismo también hoy, y quo
probablomente colebrarfa una ontrovista personal con el

Primer Ministro Comnik. Hoy se va a rounir ¢l Congreso




Extraordinarlo del Partido Comunista do Cheooslovaquia,
También hoy se va a reunir a las nuove do la maflana la
- - Asamtblea Naclonal con los miembros del Goblemo quo so
~oncuontran en libostad. Las unidades do ocupacién han
- promotido-dejar libte acceso a la Asamblea Nacional con
osto objeto, Bl transporte so halla paralizado.on Praga, Los
furiolonarios “roglonales negoolan. con .los jefos do las
tropas.do.ocupaci6n, y ayor obtuvieron quo las tropas so
totirazan del centro do.la ciudad on Plzon, Budojovico y
otros lugaros, A posar do nuostros osfuorzos no homos
logrado hasta ahora establecor ningiin contacto oficlal con
=0l “roprosontante de ‘los ojéroitos deo -ocupacién, Se ha
Lzdistribuido entro la poblacitn la declaracién dol coman-
dm)tc militar do Praga y do 1a vegion do Bohonia Contral
on 1a quo gomunica quo ol comandanto do las fuerzas do
:ocupaclon so haco oargo de hecho do las funclongs dol
~-Goblornn, So afirma quo so ostd formando un Comité
“Contral con una fracoldn colaboracionista, Los nombros
"iquo 0 monclonan a este ofeoto son log de Bilek, Kolder,

Indra y Barbfrok, La mayorfa do la poblacién apoya la
- Jofatura do Dubcok del partido comunista do Chosaslo-
qula, ol Prosidonto Svobodn y al Gobiopno do Cerafk.”

—%26, Desoo afladir quo homos reolbido cste oablograma a las
_nuevo do la maftana dol dfa do hoy. Desde oss hora no

* homos recibido ningiin otro inforime a travds do asto canal
~._..sobre la situacién de Checoslovaquia, A posar do osta
situaolén, pareco quo las fuorzas do coupacién no han
_consoguido imponor al puoblo cheoostovaco roprosontantos
‘1o ologidos por éste. La Misién Pormanonte ha recibido un
monsajo quo decfa quo anocho so rounid on Chocostovaquia
“1n mayotfa do tos miombros-del Comité Central del partido

. comunista de Chocoslovaqula, y quo apoyd plenamonto la
*rpostura adoptada por ol Camité Contrel dol partido
_comunista do Chocoslovaquia 41 21 do agosto — gobro la
-oual tuve ol honor do informar a ustodos ayos .y, deoldié
; ’ pommnocor reunldo on soal6n sln intertupoln,

olara lo alsuiomo. '

ST “En Chocoslovaquia ostd colebrando reunlonos un Con.

groso oxtraordinarjo dol partido comunista checoslovaco,
ue ha dado un ultimdtum a las fuorzas do ooupacion
govidtioas y a sus.aliadas para que so wetiren dol pals y
liberen & todos los funclonarlos del partido y del
goblomo. §1 no so oumple osta oxigencia, so doclatard una
Thuolga gonoral on tado ol territorlo chee
dlodfa dot .vlomos "? .

'8, En rolactén con el dobate quo ostd tentondo lugar on el
Conssjo- do Seguridad con respocto a la situscidn. do

algugpmes pumos.

Primoro, la ocupacién do la Republioa Soo!ans!a C!u
osl:lvaca or lag, fuorzas arniadas oxtranjoras os totalmente

10, Sogundo, s6lo los roprosentantes constitucionales logal-

. monte elogidos son los vordaderos roprosoniuntos do la
Repiiblica Sociallsta Checoslovace y do su pueblo, y por
congigulonte dobe ponmit{rselss jorcer libremorito sus fun-
clonos constituclonales, sin ninguna Injorencia logal do las
fuerzas do ocupacitn,

11, Torcoro, tedos los actos roalizados por las fuorzas do
ocupaolén extranjeras on la Repiblica Soclalista Checos.
lovaca son ilogales,

12, Cuarto, la total ¢ inmodiata torminacion de la ocupa-
cion, la rotirada do todas las fuerzes de coupacion dol
torritorlo de la Ropublica Socialista Checoslovaca y la
completa rostituolén de la soberanfa o integridad torrltosial

~do la Repiblica Scclalista Checoslovaca constituyen una

uceealdad inoludible,

13. Bl Ministro do Ralaclones Extoriores de la Ropublica
Socialista Chogoslovaca, doctor Jirf Hdjok, vieno camino do
Nuova York para aslstic a la soslon dol Consejo de
Soguridad, Bsperamos quo so lo dard una amplia oportuni-
dm‘l pata expllozu con tado detalle la situgcion de nuestio
pats, . .

14. Para cénclulr, deseo manifestar algo blon a las olaras, y
03 que la vinica causa quo defondomos nosotros s la causa
dol soolallsmo, y' que nosotros sorfamos los dlthnos on
quoter quo osta causa sufra mds porjulolos do los que ha
padecido ya, Las idoas dol soclalismo son sagradas no sélo
para nosotsos, sino para toda a humanidad progrosista,

15, Sr. DOYR (Senogal) (traducido del francés): La dole-
geolon deol Scnogal no ha hecho ain uso do la palabra on
esto amargo dobato porquo ha tonido buen culdado de
poseor una informacion total y objetiva do los hochos do
quo so trata, y de analizarlos doteuldmnome para_mojor
poder juzgar sobra ollos, .. .

16, Dospuds do habar esouchado los diversos argumentes
oxpuostos, quislera presentar el punto do vista dol Gobierno
dol Sonogal sobro oste asunto, con loalmd y smgpaslén,
como ho etuado slompre en este yoclnto, e

17, El Goblono dol Sonogal hu soguido con gean atencion
ol desarrollo do los acontoclmlontos polfticos que so han

producido ltimamonte on Checoslovaquia, Mi Goblorno ha

tomado nota de 1a respuesta dol partido comunista checos-
lovaco a la carta do Varsovla quo roafirmaba osonofalmento
el deseo do los dlrlgentos cheoos de permanecor floles al
idoal conwnista, " '

18, Despuds do las rouniones de Bratislava y Clerna, ol
sentimiento general que nosotros homes podido apreciar ora
que las autoridades checas no abrigaban la intencién do

“roconsidorar la cucstion de la gooperacién en of sono dot

bloquo commutista, S so tlonen on cuonta ostos eloniontos,

asf como las deolaraclones do las autoridades constituclo-
-nales de Checoslovaquia, no pareco quo osas autoridades
_hayan ‘podido una a
'aﬂrmado aquf,

19, Bl Gobierno dol Sondgal comparte 14 viva emooién .

sugoitada en todo ol mundo por la intorvenolon militer dola
Unibon Soviética.y do otvos miembyos ded Pacto do Varsovia,
Mi Goblemo lamonta y condona esa intorvoncién, que, a
posar do la existencia del Pacto de Varsovla, constituyo una
injorencia en los asuntos intornos do Checoslovaguia, quo
1o so vefa amenazada por ninguna agrosion oxtorlor, Lsta
intorvoncion militar pone en peligro la politica de diston-
sién que parccfa haborse infolado on of mundo y una do




cuyas sofigles nos parecid vor on ol proyeoto de Tratado
sobre 1a no. proliferacion de Ias armas nutloates. Esta
intorvencidn nulitar crea una nuova zona dv tensién y
represonta un fuerte polpo contra la idoa do cooxlistonola
pacffica, asf como contia los principios fundamontales de la
autodeterminacién de los pueblos y de la no injeroncia en
los asuntos internos. do un Estado soberano, Do esta forma
viola Tos prinolpios wmds sagrados do los desechos. humanos.

20, Ala luz do ostas oconsideraclones, mi. Goblomo_so
asoola plenamente a todas las iniciativas y a todas las
medidas dirigidas a obtenet dol Conscjo la condenacion de
csta Intervonoién armada y la rotirada Inmedlata de las
fugrzas.oxtranjoras del torvitorio cligooslovaco, . .. .. .

21, Dsto os ol espfritu que muovo al Senogal a copatrocinar
ol proycoto do resolucién prosentado (S/8761), con la
ogporanza do que la voz do la razdn texminard por hacorss
ofr y do quo la cooxistencla y la cooperaci6n se sostable-
cordn on aquolla rogidn con ol fin do quo so reanude la
polftica.de distension para ol mayor bien dol mundo entero.

22, i Consojo dobo pasar a la sccidn sin tardanza y votar
ol proyooto do tesoluclén quo so le ha prosentado, en

1a intoligoncia do quo continuaremos ocupdndonos de osta

importante cuestién y do que permaucceromos a disposi-
clén del Cousojo para cualquier otra accién que pudlora
ayudar ol rotormo de la legitimidad s Checoglovaquis,
23, Sr. TARDOS (Hungrfn) (traducido del . inglés): A
consecuoncia do las acclonos subversivas do los fuorzas
imporialistas dol oxterior, dirigidas por los olemontos mids
rogcolonarlos y agrosivas de los Estados Unldos y por su
rovanchista aliado do Buropa, o} régimon de Bonn, quo han
actuado on conciorto con lag fuerzas contrarrovolucionarias
dol intorior do -Checoslovaquia, 86 ha producido una
sltuacién que no sélo ha puesto en grave poligro ol orden
legal y los logros del socialismo en Checostovaquia, sino que
debido a los intontos do empeorar el statu quo, ha
constituldo una amenaza muy grave a la paz y seguridad de
los Bstados curopeos soclalistas y no soclalistas, ¢ inclusoa
1a paz y estabilidad del mundo ontero, En nuostra opinién,
oste problema, quo os la cuostién bdsioa do la seguridad

“europeg, serfa mds proplo para un debato on ¢! Consejo do
‘Soguridad que ol que ostamos debatlendo ahora. ... 3

24, Es muy compronsible quo los Hstados Unidos quicran

.distraer 1a atenolén dol Consejo de los peligros roalos que
~‘oron on Europa la oxistenola de la agresiva allanza de la
“NATO on ella, Bs oportuno hacer cbservar aquf que los
“Hstados Unidos, a pesar de encontrarse a miles do millas do,
“‘Buropa, 1o misnio que do Viet-Nam, han asumido el papel
“do gondarme del mundo, para o1 cual han inventado una
“expresion mds conventonte: “los Hstados Unidos do la
“ guerra universal’™ o “lo dialas”

u

olo

25, Los finos quo persiguen los Bstados Unidos al man.

tonor bases militaros en Europa y enviar bombardoros
portadoros do armas nucloaros a través dol ospacio adroo do
muchos pafsos europeos no coincidon ofortamento con los
intoreses do las naclones de nuestro continonto, No hacon
més que aumontar 1a tonsibn y mostiar la arrogancia del
podor.

26. A osto respecto, so ha ostablecido una relacién ospecial
entro los Bstados Unidos y la Ropublica Fedoral .de
Alomania con objsto do altorar ¢! statu quo europeo. La
polftioa rovanchista do Alomania oocidental 80 bash en estes
relaciones. Esto es lo que les impide reconocer 1as realidades
do hoy, como la existencla do dos Kstados alemanes, y ésta
es la razén por Ia quo la Repiiblioa Federal do Alomania
puedo lanzar campallas en favor do-la modifloacién do-los
Mmitos existentos ontre los Ystados y do la posesion do
QIMOS PUOIBRAN0S, . = 71 TRy T

27, -Alora blen, ostos cfrowlos han realizado toda claso do
csfuerzos -pata ooultar sus vordaderas Intenciones con
tospecto a los reclentos acontecintontos de Checoslovaguia,
rolajando do csa forraa la vigilancia do las fucrzas progre.
slstas, No han podido monos de regooijarso do las oreclontes
aotividades do las fuerzas contrarrevolucionarlas do aquel
pafs, prodigindolos sus conscjos, ;Cudles eran los fines
principalos para cuyo logro intontaron ofercer presidn sobro
sus siniostros allados do Checoslovaquia? Primeto, quo
Checoslovagula dobfa Uberarso no sblo do los orrores
comotidos por los divigontes antorlores, sino también del
propio soclallsmo. Sopundo, que Checoglovaquia debfa
abandonar ¢l Tratado do Vazsovia, Torcero, quo of partido
conunista habfa domostrado, segin ollos, sor fiicapaz do
dirigir el pafs, y que por consigulonto debia ceder ol pussto
aotrospartidos. - - - oL LT

28, Como manifosté el Ministro de Justicla do la Repi.
blica Federal de Alomania on una entrevista concedida a
Der Splege!, o5 deoir, a los soclaldemberatas: .. . 2

“Las fuorzas contrarrovolucionarlas siguloron loy con-
_sejos quo 8o los dloron. Atucaron al partido conunista, al
_ofdroito, a las fuorzas do seguridad y a las personas que
-trabajaban en ellos. Atacaron al Pacto do Varsoviay alas
“fuerzas que dofionden of goofalismo on Checoslovaquia.

‘Ast, puos, existfa un poligro quo habla que conjurar.” -

29, Las potencias oceldentales estdn haolondo aquf mucho
ruido hablando de subyugaoldn, agresién, fraudos y titares.
Lo especialmente repulsivo a osto respecto es o papol que
han jugado los Bstados Unidos, sNo resulta grotesco que ¢l
pais quo so ha lenado de oprablo ante ol mundo entoro a
oausa do sus invasiones apmadas, sus intetvenclonoes militares
y sus ablortas agrosiones esté tratando ahora de desempofiar
ol papol do campodn de la libertad y del soclallsmo? ¢Tieno
derccho a levantar su voz en oucstiones quo ataften a la
gestién apropiada de la polftica intornacional y a los
principlos ded dorecho internacional un pafs que prosigue ¢l
birbaro bombardeo do 1a Repiblioa Demoorética do Viet
Nam, matando a millares de inocentes oiviles; quo hace uso
de 13 més cruoles armas de guerra, el napalm, las anvas

.antiporsonal o inolusive las ‘qufmicas; que cometié 40
-ageosloties ariaadas en América: Latina utilizando su infan.

torfa de marlna, quoe aplasté sin titubso algunio a las fuer2es
progresivas de -Guatomala, y que perpetrd. una flagrante
invasion contra Cuba? Los Estados Unidos slempie tratan
do hacorse pasar por inocentos, poro slempre torminamos
por descubrlr el papoel que esto pafs estd descmpefiando por
medio do sus divorsos organisnios — especlalmento la CIA ~
en otros pafsos, que so puede considerar como oualquler
cosa monos como ayuda para ¢l fortalechnionto do la
Indopendenola do csos pafses,




30, Bastard menclonar & osto rospeoto uno do los mds

"~ -xeolontes ejomiplos, las rovelaclones dol.antiguo Ministro dol

. “Interlor 'de Dolivia, quo s¢ vio forzado a aotuar en pessona
“cotto-agonte do la CIA, Son los Bstados Unidos quiencs
-gpoyanexplicita -o- ‘Amplfoitamento -a las potencias mds

... roacolonirias- del mundo, a obstinados colonialistas como
=+ Salazar on:Portugal o-al églmen legel do lo mlnoxfu molstu

- 0 50 limitan a eso, slno que so dodlonn adomsis a oror
! orlsla. eomo la producida por su buque espla Pucblo y otras
a0n mds graves que.afootan directamente a nuestro gontl
~*.nento, restando su apoyo a los ofroulos revanchistas do I
=~ Roplblica Fodoral do Alomania quobrantan o Tratado do
_Potsdam; toloran las actividados do 1os noo-nazis, de los Von
Papon, de los alomanos sudotos quo galavon volver a ocupar
tlorras  que ulmxu fommn palto de Bstndos sobomnos
soolnusm‘ e : R
32, En U doclmnolbn do ayor, o voprosontante do los
... Tistados Unidos so reflld a la contrasrovoluoién do Hungefa
7 do 1956, Porinftasomo recordar al Bmbajador Ball of papel
quo los goblemos ocoidontales desompefiaron on aquolla
--- contrarroveluolén, Voy a prosentar citas del Libro Blanco
" " Zhingaro publicado en 1957 sobre la conspiracién oontra
=1 oluolmmﬂn dol goblorno.do Hungefa, 55+

“Los roacclonarios del oxtorior y dof intorlor propararon
muy culdadosamonte la contrarsovoluclén durante largo
itlompo, tanio on el plano politico como on ol do la
‘organizacién, Los proparativos so efectuaron ininterrum.
‘pidameonto a partir de 1951, despuds que so aprobé en
aquol efio la vorgonzosa Loy do Seguridad Mutua, en
virtud do la cual so asignaron clen millonos de ddlares do
1os Estados Unidos para actividades de ospionaje. Bsos
oparativos ¢ acoloraron en 1956, on que la asignacién

mglouus dodola e3 fus aumontada s 125 millongs.

“La omisora Rndio Ruropa lero, quo jugb un impor-
;tante papel en la proparacion, organizaclon y dirocelon de
"la-contrarrevoluolén-do 1956, fue establocida y sostenida
joon fondos ameticanos, y la famosa campaita de los
ubos y las diversas organizaclonos contratrovoluslonasias
~de omigrados fuoron nroparades, ayudadas. ¥ ﬁnmwlndas
i onfondosdolnnusmapxoceduncm...

“Hn ol vorano do 1956, Mikl6s Kéllay, antiguo Primer
inistro hingaio del xdglmon do Horthy, ofectué un viaje
or América del Sur. Hablando e auditorios formados en
an-parto por la canalla fasclsta quo so habfa refuglado

-ovitar . ser. juzgades. por .crfmenos..de -guorra,

*41.a liboraoi6n do.Hungrfa pucde tonor lugar en un
futuro -prdximo; os ‘posible. que estemos ya en los
umbrales deé su llberaclén, Ss acerca el momonto on que
los hingavos podrdn tener otea vez su destino en sus
NAND3, ¥ 0K00. qUO Pronto.podreinos Korosar a nuostras
hogares’.”

Estas palabras fucron pronuncladas on ol verano do 1956, El
documento prosiguo:

“Neturalmente, la contramovolucion no pudo haber
sido proparada sblo con propaganda. Ilacfa falta una

activa  organizacién, bion oxtendida y ramificads, y

proparativos militares y, como parte do cstas uetivldados,
una red complota do osplonajo, y aun la organizacin de
unidados armadas. Las declaraclones de emigrados desilu.
slonados, de espfas y de diversionlstas capturados antes y
dospuds do la contrarrevolucién y los documentos que
lovaban arrojan tambidn. luz sobxe los propmatlvos que so
xcallzaron. T

"“Lns organizacionos do enﬂgmdos s0 mantuvioron on
estiecho contacto con los ‘servicios jmporlalistas do
osplonaje. Sdndor Visnyel, espfa arvostado por los servi-
oiosl h(\;mguros do soguridad el 9 do diclembro do 1956,
« clarb:

“ B departamonto hingaro do los Estados Unidos
controleba la organizacion do ospionajo Gohlen, do
" Alomania Oceldontal ., ,, y dosompefté un importanto
Tf?llmpol on la pnopamoién do los. SUG0308. dc ootubra do

!0!
A N

“Aun on ol porfodo antorior a los sucosos, todas las
porsonas omploadas por ol departamento de Iiungria
visitaban rogularmento los campamentos de rofuglados do
Alomaula Ocoldontal y Austila, asf como otros organis-
mos que oporaban bajo capa do instituclonos ds carldad,
Llovaron a cabo una oampafia de propaganda y sgltaclon
entre los refuglados hingaros y los incitaron a dorribar ol
régimon domoordtico popular de Hungefa. Al milsmo
tiempo reolutaron entre ollos agontes que reoibleron un
ourso do formacién acclerada y fuoron envlados a Hungria
a incitar al pucblo contr ion domaordtico popular
denquel paﬁi. : AR e e

“Pudo obsorvarso quo las domds organizecionos do
omigrados--hingaros so dodicaban al mismo género de
aotividad . . . Bl Berliner Zeitung, do 21 do noviombro do
1956, revolé wna informacion muy importante sobro los
proparativos quo so habfan hecho en Alomania Ocoidon
tal, Ho aquf un pasado del m'tfoulo' )

g "“‘Después del 20 do ootubrc, grupos anmados do
“shingaros hiocleron su aparicién en Munich y on las
w:instalaclonos para forias situadas alrodedor do Munich,
<*despuds do haber llegado de Regonsburg, Stuttgart y
- -otras cludados de Atomania Oceldental, En sus conversa.

-.=olones con los habitantes de Munich estos partidarios de

<Horthy admitioron que so estaban proparando pam
xegrosnr 8 Hunsrtn oomo“dueﬁos _dol pufs"' _

L “El New York Herald Trlbune, do 25 do octubre de
*-19§6, publicé una notablo doclaraclén de Christlan
—Ravndal, ox minlstro de log Estados Unidos on Budapest.
~*Bl goflor Ravndal dijo, refirléndoss a la revuelta, quo sélo
-«el ‘momento -escogldo para -inleiasla habia. producido

sorpresa. Los observadores ocoldentalos habfan antlolpado
un lovantamlonto antirruso, pero ésto so produjo antos do
lo que e habfa provisto. Ellos habfan calculado que algo
parceldo ecurriria hacla ol final dol affo,

“Los documontos onumerados en osto libro blanco
prucban que los imporialistas occldentalos no ‘aguardaron’
a-la contrarrevolucién, siio que proporcionaron fondos .
para olla, la organizaron y la provocaron, El vordadero



sontido do fas palabras dol antiguo ministro de los Bstados
Unidos en Budapest os, por consiguiente, que al principlo
50 habfa proyectado ol estallido do la contrarevolucion
para finalos de 1956, poro que la sltuacidn habla
penmitido desoncadenaila aun antos, o

“La omisora d¢ Radio Buropa Libre so hizo cargo de la
disecoion do la oontrarrevoluelon, tanto desdo ol punto do
vista militar como polftico, Bl 22 do ootubro, vispoera del
comlenzo do la contrarrevoluoitn, aquella ostaclén du.
“plcd-préoticamente ol tlempo.dodicado a emitls on lengua
-hlingara, aumentdndolo hasta 20 lioras al dfa, A partir do
.antonces la onisora radlodifundld instrucolones polfticas
-y militaros a diarlo, hora tras hora, Las bandas armades do
-gontrarrovolucionarlos ojeoutason aquellas drdenes mils
taros con preolslon, T e

~ “Bn Newsweek, do 1 do noviombro do 1956, so publicd
un artfoulo quo deofa: ‘Como lo desorlbld un hingaro
roboldo: “Bl levantamicnto hingaro fue enteramonte obra
_dol puoblo do Hungsfa, poro fuo do su enlaco radiofénico
con ol Ocoidonte do dondo roolbfan consignes sobro
“adéndo disigirso, qué csporar, quéd pedis® 1Y . .

33, I wibro Blanco hingaro prosiguo:

=“Los dirlgentos do la contrarrevoluol6n so enfientaron
on varias ocasiones con ol problema del mantenimiento do
1as bandas de contrarrevoluglonarios bajo las armas y en
“zdlsposlolén do combatir, La Radlo Buropa Libro difundié
Anstruccionos a este rospocto on incontablos oocasiones,
.como lo hizo por ejomplo ol 28 do ootubso on cstos
RUT IR
o "Bl anunclo quoe acaba do publoar ¢l Minstro do
" ‘Dofonsa on Budapost aflrma que los centros do resistor.
7 ola do Budapost han comenzade, conforme a un
aouetdo, a ontregas sus armas a las tropas hilngaras quo
estén. relovando a las unidados del ojéreito sovidtico,
Bsta parte del comunicado cs falsa y enganosa, s
“imposible. quo la rosistoncla do Budapost... haya
_-depuesto sus armas anto la soldadosca roja dosbara-
.7-tada ... Bsta notlola es también improbable porque a
-, posar do habor obtenido una victorla militar, 6l combate
- -por la bertad octd todavfa tojos de haber logrado sus
objotivos polftloos...; st la 1ssistencla vindlera sus
axmas, 0so cquivaldsfa a la continuaclén dol dospotismo
v ala prolongacton.de las desgeacias.de la nacion’."”

34, “En lo tocanto a la.amplitud dol apoyo prestado a la
contearrovoluelén dogde el extorlor, un guardia fronterizo,
Karoly Bronossk, "do sexviolo on ol puesto avanzado do

- Pornoapatl, dacjasd, acorea do los grupos quo g Infiltraban:
.~ “Un grupo armado do unos 130 hombros oruzb la

= frontera ol 29 do octubre, Dijoron quo oran hingaros que
+habfan. huido -antes al Oeste y quorfan lr a Budapost a
char contra las tropas soviétioas, Dijeron a los dos
ntinolas. que haofan serviclo fronterizo que ontrogaran
“las armas do su puosto para Jas dloz do 1a noche, porquo
“de o contrario 10 atacarfan, El grupo estaba annado con
plstolas y subamrotralladoras.

“Bl Ministro do Rolaciones Bxterloves do la Repiblica
Popular de Hungefa ss sintié obligado a enviar unanota a

iy

la Logacion britdnica de Budapest pidlendo que of coronel
Cowloy abandonara ol pafs, Ho aquf un oxtracto. de.psa
nota: . O IR E RO
“ ‘Bl coronel Jamos N, Cowley, Agrogado militar do la
Logacion brdtdnica en DBudapest, mantuvo contacto
dirsoto, durante los sucosos que tuvieron lugar on los
Oltimos meses do 1956, con .varlos dixjgontes.de las
fuorzas contravtevoluclonarias “avmadas y -con -olerto
_-udmore do-personas quo tomaron parto on la contrarre:
. voluglén, En el cursg do sus variadas aotividados, syudé
"gon asosoramiento. militay y polftico-militar a los
organizadores do actos cncaminados a dorrocar- la
autoridad de la Republion Popular de Hungrfa, y a las

. fuoreas roncclonarlas. quo ataoaban los intorosos dol
pucblo hingaro ... Dospuds quo fuo aplastada la
contratrovoluclon, ol coronsl Cowloy dio asosoramionto

a los onlacos monclonados para la ocultacién de.sus
armasy oquipo . . ot me e e e

35. Crco quo cstas oftas son suficlontes, aunque posco
otras muchas, Para torminar, me pormito afladir on rolaoién
con osta cucstién que on aquollos momentos — ol 2 do
noviombre ~ ot Gobieino do los Hstados Unidos, descando
ayudar al puoblo hiingaro, tuvo Ja gonorosidad do promotor
a Hunguia una contrlbuclén do 20 milloncs do délares para
ayudar a voncor sus diftoultades econdmicas. Bl pueblo
hingaro nunca reolbid aquol dinero, porque o} Goblomo do
los Listados Unidos no querfa ayudar a nuestro pucblo,
Todo lo quo lo intorosaba ora_mantenor a lgs fuorzes

36. En ouanto al proyecto do rosoluolén quo cstamos
conslderando, mo permito hacer unas pocas obssrvaclones.
B fortalochmiento del slstema soclalists en la Repiblica
Snclalista Checoslovaca no incumbo al Consejo do Segu-
ridad do las Nactones Unidas. Bso conclerae fundamental-
monte al.pucblo do Checoslovaguia y a los Estados
soclalistas hermanos, La presontacién do osto proyceto do
rosolucién no hace mds quo servie log lnterosos do quionos
dosoan. oxtraor bonoflolos polfticos do aquella situncidn,
+Qué otro fin puedo esperarse do miembros de la agrusiva
NATO? Eso proyecto de rosoluelén nos patéce a nosotros
mds bien un mero acto de propaganda, destinado espeolal-
monte &l consuino interno. Clestamente no prosta ningin
sorvicio a los Juteresos doj pue
dolapazy soguridad,.,

37, Bl PRESIDENTE (traducido del inglés):
palabra al soprosontanto do Polowla, ...

38, Sr. KASPRZYK (Polonia) (traducido del inglés):
Dosoo .quo nis primoras palabras sitvan pata expresar a
usted, seflor Prosidento, 'asf{ cuimo a los miombros dol
Cousejo, nyi gratitud por habérsome pormitido prosentar la
‘opinion de mi pafs sobro ¢l asunto quo so oatd debatiendo.
Dobe sor ya ovidente que ¢l debato inlolado en ol Consejo
por of grupo de los:pafses de fa NATO ha sido inspirado por
ol deseo manifestado por algunos do ollos de volver al
afrentoso ospfritu do la guorra fifa. Como estdn sufilondo la
piosion do la opinlén piblica mundial a causa do la
vorgonzosa polfticn quo practican en Viet-Nam, ¢l Otlento
Modio, Rhodosia do! Sur, Namibia, otc,, han aprovechado
osta ocasion pata distraor Ia atencién dol mwndo de las

ninnstiansihN ST




oausaa realos do la tonsidn, Los raprosontantes do algunos de
--oatos-pafses, srviéndosa del vooabularlo do la guerra fifa,
l(spicov gastados, mitos hace tienipo dosapasecidos ¢ ‘njusti-
- floadas acusaciongs, han lanzado una camipafia do oalumnlus
: ’rupu do pa(m sooinllstas. :

9.7No 003, dojaromos arrastiar haoia un- mtoxoamhlo do
“fnveotiva -y “hueoa oratorla, ‘La ‘polftica ‘do paz do mi
.-Goblesno ha tonido stempre y continda teniendo por objoto
“1a_disninucién do- las - tenslones y la clningolon do las
situgolonos explosivas que podrfan conducir a una nuova
~woguerrd, Sots blon oonooldas las nlolativas paofflcas do
Polonia en el campo dol desaime, su pasticipacion on las
-conslonos intornaclonales de Corea y Viot-Nam, asf cono
“~su polftica do wnlstad y cooporaol6n con todos los pafsos
o} mundo quo aman la paz, y no o8 prociso quo me detensa
adosurlblxlas ante esto  distinguldo suditorlo, -

40 S ombargo, os evidente que no podfamos permanacor
i una aotitud posiva ouando 0 vefa amenazado ol stafu
Qo oxistente on nuostra parle do Buropa, pues osta
“‘amonsza no pone on pollgto solamente a un pafs, sino a
““tada la comunidad de pafses soofalistas y por consigufento a
1a paz mundial, Bstamos convencldos do que ol peligio al
_‘quo 8o ha sometido al sistoira soclalista en la ‘ratesnal
_Replblica Soclallata Checoslor ace, con la cual nos une una
nmlslnd tradiolonal, constituyo una amonaza olorta contra la
segurldud coloctiva do todos los pafsos sootalistes, y por oso
“Jos milombros dol Tratado de Varovia no han,;,pgdldo
p_q; c0x mdlfmme; antoolla, ;

a1, Las opnmclonos cmprondidas por nuostros pufsos on
“regpucsta al llamamiento fanzado por muchos pateiotns
. dirigentes dol partido y de los Grgattos cstatales do la
~"RopQblioa.. Soolalista Checoslovaca ~ no constituyen mds
'-.que “una ayuda 'y asistencla prestada a Ik causa dol
“‘soolallemo en oso pafs. Bstas medidas han sldo diotadas por
~las oblf ﬁoloms mutuas que ligan a tos pafses soclallstas, y
~no estdn. dirigldas contra ol fraternal pueblo checo y
citovaco, y de ningin modo entrafian peligro para ningdn
otro pafe. Al contrarlo, La dnlca flnalldad do esta acolén s
la eliminaolon de cualgker amonaza a la soguricad de
aquelia repién, estando
clmlento de h paz) munuhl

42, No ha udo ‘algo puramento fortuito que la acclén
empréndlda por los Estados miembros del Tratado do
Variovia, destinada a poner fln a la peligiosa situacion
Aurgida en aquolla roglén.y a impodir que las fuerzas de una
deréck < vieja y pasada do moda, asf como las de los
tevantchistas de Alcmanla Ocoldontal, abrleran una brecha
en los pafsns soclalistas, haya suscitado una foroz reacoldn
por parte do los yafses que fonman o blogue de la NATO,
pues fos pafses do esta organizaci6n han perolbldo en esta
—,0casidn conoréta una oportunidad para dobilitar ol Pacto do
“Vardovia, y sus vopressntantes estén tratando do dosacre-
ditar on osta sala la acclén emprondida por algunos pafsos
socialistas. Todos deben ver con claridad que el desplioguo
de odio de algunvs ropresontantes hacin los pafses soclalis-
tas, ¥ on espeolal del ropresontante do los Estados Unidos,
ue sawvird para mejorar las rolaclones ontre ¢l Isto y ol
Qoste. No hard wds quo envenenar la atmosfora do las
relaclonos internaclonales y menoscabar la labor do lus
Naolonos Unldas,

43, ‘Il Bmvajador Ball ha hoecho la ligera observacion de
que “Bérbara como era, la oprosion de Hitler sélo duré ol
plazo rolativamente breve do siote aflos” [l144la. sesion,
pire, 148], Sin embargo, aquella realidad os consldorada
con mucha mayor sorlodad por quisnos fuoron viotimas de
aquel- salvajismo, Nuostro -pafs perdid sols millencs do
cludadanos martirizados por. los fasolstas- alomanes, quo
destruyoron -también. ol 38% do nugstra -riquoza. nacional,
Bsa os la razdén do quo nuostro pafs soa ospaclalments
sonsible & los poligros contra la paz mundial, particulur.
monto on nuestra sogibn, donde los rovanchistas alemanos
ostdn sigulondo un camiiio que pudiora conducly una voz
mds a una catdstrofo total para la humanided..

44, Yor oso, la Ropublica Popular Polaca cstd decldida a
dofonder junto cou los domds pafsos soclalistas los intorosvs
do log pafsos dol Pacto do Vagsovia, inclulda Choooslova.
quin, y a fmpoedir quo osto pafs sea ammcsdo de la
comunldad do los pafsos socialistaa. '

45, 0l PRESIDENTE {traducldo del inglés): Bl sigulonte
orador og ol xopmsontauto dc Bulgarla, a qulon concodo la
palabra, e i

46, Sy, TARABANOV (Bulgatia) (traducido del ﬂ’ancés}
Sofior Prosidonte, quisiora comonzor por oxprosar mi desco
do hablar mafiana on lugar do hoy, a ser posiblo. Tengo
olortas razones para hacor -csta potieidn, Nowslto mds
tlompo para mbproparacidn, ... .. on -

47. Bl PRESIDENTE (rraducido del inglés): Bn rospuosm
a la cuestién suscitada pot ol ropresentanto de Bulgaria sélo
pucdo dooir quo of Presidento no puocde compromotor af
Consgjo on nada, Yo ostoy on manos dol Conscjo. A 61
corrosponde  decldir s g procedord hoy a votar. En
roalidad, yo no podrfa predecly qué dooisién adoptard of
Consejo on esta oueatlon do procedimiento; por eso oplno
quo debo dejar esta cuestién al buen julcio del reproson.
tanto. de Bulaarla, que puede prosogulr. slasllo desea.

48, -Concado la palabra ol represontanto do la Unlbn
Sovmloaparaunaouesuén de ordon. S

49. Sr. MALIK (Unién de Repiblioas Soolalistas Sovié.

" tioas) (traducido de la versidn inglesa del texto ruso); Seflor

Prosidonte, mo produce clorta scrprosa la reacoldén do usted,
(Por qué no podemos acoger 1a potlolon del ropresontanto
do Bulgarla y darlo la oportunidad de hublar mafiana, si
tione razones justificadas para quersr obrar as{? jPor qué

50 pormite al grupo anglo-amoericano, apoyado por algunos
.de sus partldatios, posponer arbitrarlamente la reunion del
‘Congojo de Seguridad desdo fas 17 hasta las 21 horas? Y
por qué no podemos nceptar también o] deseo totalmente
_,lbglco y justifioado expresado on 4

50. Yo mlsmo he formuludo una poticion a usted softa-
lando quo proforftfa hablax maflana, y tongo razonos y
argumontos blon justificados para hacerlo. Por qué no
pucde aceptarso csta petieion? (Por qud so atlondo a los
deseos do algunos, mietitras que se pasan por alto y no so
tienen on cuenta los doscos de los xopresontantos a 1os que
he menclonado? Yste os un procedimionto que defa mucho
que desear y aun dird quo os desacostumbrado eif lus




aotividados del Cousejo do Seguridad, 3A qud so dobo toda
osta prisa? Como dico un provesbio ruso, I prisa es ttil
golamonto en un 0aso, pero.en ¢stas clrounstanoias no tiono
objoto, Serfa razonable y loglco atonder a los desoas do
quiones proforivfan hablor maflana, Bso apenas supondifa
una gran diferoncta, ospeolalimente si so oonsidera quo cs ya
muy -tasde, Nada giavo sucoderd en-las.proximas 10 u 11
horas, y entonces se podrin soanudar Jos debatos, tanto mis
.ouanto-qua yo mo proponge continuarlos. St no tlene ustod
.oradores on Ia lista, sorfa porfectamonto razonuble pesponer
1a reunion hasta maftana y reanudar ontonces of debate,
ospoolalmento si-so. tlono on cuenta quo los sopresontantes
quo_han hablado on 1a rounion do osta mafiong, on pastioulor
los do los Hstados Unidos y ol Relno Unido, han tenido,
oomo do gostumbro, tantas cosas fmaginaries, calumniosas y
hostlles que deolr sobre fos pafscs socialistas, quo so haco
necossrla una rospuosta dobldemonto detallada, y quo eso
regqwiero tempo. T

51, DBasdndome on todas ostas consideraclonos, suglero quo
sorfa razonablo, y yo divfa que hasta cortds, de conformidad
con la prdotion establooida on las aotividades dol Consefo do
Sogurldad, tenor en cuonta la potiolén del roprosontante de
Bulgarlay atendosla, . ¢ oD T e

§2. B PRESIDENTR (traducido del inglés): Bn rospuosta
a la cuostion suscitada por el roprosentento de la Uni6n
“Soviética, dobo deolarar sin ambages que mo desagradan los
insinuaciones do que ol Prosidente ha adoptado una actitud
.monos imparclal con respecto a ung delogacion 0.2 un.grupo
dodologaolones, NI e e

“§3, 'Ya que so ha afimado que la rounidn del Consejo do
‘Soguridad ha sido pospuesta do las 17 a las 21 horas, y mds
tarde a 1as 22 horas, roeponderd que no hay ningtin misterlo
on torno a eso, Deolaro tonminantomonts quo un nimoro

“considesablo do delogaclonss —la mayoifa do las deloga
“olonos, puesto que eran dlez — go presentaron a m/ pam
‘axprosarme su potielén de que so colobre la rounidn alas 21
inoras, y yo he consultado a otras ¢jnoo, delogaciones sobro
‘esopunto, e : R

5 Tk

:54, "Bl Prosidonte no os mds-quo ol funclonatio encargado
:do prosidir o} Consejo, y dobe respondor a los sontimiontos
«det Consejo do Seguridad, Bsa ¢s Ia dnloa prosion gio puedo

iacoptar, Ta del Consejo do Seguridad, por tratarso do la

sdeolsion del Consejo, no slendo yo mds que ol funcionario
iquo pyoside, Dabido a ollo, debido a esa poticlon oflolal y a
- 1as consultas oflclosas quo son hablirales, y despuds do las
" congultas, do rlger, & pospugo la reunién hasta lag 21 hogas.

55, "En las olrounstanclas en que nos encontrdinios, me
fallo enteramente en manos def Consejo. S dsto opina quo
g debe levantar la sesién hasta maflana, o si el rop_.son
tante -de ‘la Uni6n - Sovistion desea presentar una mocién
- -ospeolal -a eso efeoto, me agradard tonerlo en ouenta, Por

Aupussto, fo 16 opoigo a que el reprosontante do Bulgarla
“=tomo fa palabia_mafiana, Solamento he dicho que no pusdo
comprometorimo cn catldad do Prosidonto, pues no estoy en
condiclones do afimor quo maflans so colobrard una
rountén, Bso dopende do la declslén dol Consgjo, ya quo ye
110 80y mds que ol funcionaslo que prosids of Consejo.

56, Sr. MALIK (Uni6n do Repdblicas Socialistas Sovid-
ticas) {traducido-de la version inglesa del texto ruso): Seftor

Prosidonte, no acopto las objeciones quo usted formula
contra lo quo yo ho declarado. He dicho do una manora
totalmente justifioada que 1a rounion so ha pospuestp do las
17 a las 21 horas ospecialmonto por insistoncla ‘de las
delegacionos do los Bstados Unidos y del Relno Unido, La
mayotfa 80 ha obtenido, por supuesto, con ol apoyo do los
que han flimado la oarta- dirigida o usted en catidad de
Prosidonto, .pldiendo -que se -dobata. esta cuestitn. on el

_Consejo do Seguridad —1lo_ oual -05.totalimonte ilogftimo,

puos osta -ousstion no tieno relacién algura-con ol Consojo
do Soguridad = con ol apoyo, digo, de los que-so han unido
a las delogacionos britdnion y americana para prosentar ol
proyeeto -do rosolucidn, Ya conocomos osa mayords, y Ia
fiomos conacldo dosde la propla oreacidn de la Organizacidn
do 1ng Naolones Unldas y del Consojo do Soguridad. Sin
ombargo, usted y miuchos otras quo han tomade aquf la
palabra so considoran como campoones do la deniooracla,
Por qué no puedon aplicarso on osto caso los principios
domocsfticos? Si.algunos dolegados piden que so posponga
la rounlon por algunes horas o causs do los rozones
porsonalos que tongan, jpor qud no nastrar, por las mismas

_razongs, cortesfa y atonoidn lacla otros quo on ostas

olrounstancias concrotas g0 cnoucntran on ninorfa? Pucsto

que no s¢ han fornwlado objoclonos a la potloidn dol

dolegado do Bulgarin ni, sogiin paseco, contra mi rpzona-
mioito do que, de confoinddad con los firlnelplos domoord-
ticos, cuando €0 tionon on ocuenta los desoos do unos so

-dobon considorar también por las mismas razonos las

poticlones de los otros, tal voz podamos prosolndir de
formalidades, y actuar sin propuostas prosontadas exprosa-
monte, sin procodor a njnguna votaolén ecspeoial, shno
sonofltamento do acuordo con lo quo 8o conoco contiis
mento por consonso. No habiéndose fosmulado objeciones,

la rounion del Congejo podifa texminar con este punto.

57, 'El PRESIDENTR (traducido del inglés); Puodo asogu.

-yar al represontanto do Ia Unidn Soviética que no lo cedo
‘nada en lo que respecta a la aplicacién do los principios

domoordticos, Croo quo inoumbo al Presidonte prosontar la
cuoatién al Consejo do Seguridad, puos ol reprosontants do

‘fa ‘Uni6n. Soviétioa ha manifostado olaranionto que ¢
-proforirfa quo 8o posponga osta s0slén ¥ quo nos reunamos
‘Mafiana, en ouyo caso ol yoprosontante do Bulgarla tondifa

1a oportunidad do disiglr la palabea al Constjo, Bl reprosen.
tants do 1a Unlén Soviétlca no ha presontado ninguna
mocl6n formal, pero yo dosentfa conocer la opinidn ds los
miombros del Consojo do Seguridad. Naturalments, sf no so
formulon objeclonos yo mo alogrard do satlsfacer su

>potioldn. Desearfa tan sblo prosontar la ouostion al Consojo
é’dg Segurldad ¢ invitar g los mlombros & quo formulon sus
o o

i

¥

58, “Sr. BALL (Bstados Unidos do Amdrica) (traducido del
- Inglds): Bl reprosentanto do la Unidn Sovidtica nos prosta 4

7

“todos un mal serviolo, ya quo manifiesta una opini6n tan
~-pobro- do-nuostes oxporlonola y do nuesirg
“lo.que.cstd pasando realimonto 0sta nooho. .

on do

59, Lo quo ostamos prosonclando os un osfuerzo desca
rado, protonoloso y desesporado por perto de los xoproson-
tanites do la Unidn Sovidtica, do Hungria y do Bulgaria para
diforls y frustrar las deliboraotonos del Consofo on un
momento muy crftico do su historla.
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-60. Tengo la certeza do quo el roprosentante del Sencgal,
> -.que ha hecho uso de la palabra hace unos momentos, ha
“rexpresado con claridad el sentimjento goneral dol Conscjo:

-9 ‘deolr,  que debomos votar rdpidamenie, esta misma

- nocho, sabre el proyecto dc rosolucién quo nos osupa. Sin

- reinbargo, puedo asegurar a los representantos de Bulgaria s
‘de la Unlén Sovlética, si estdn sorlamento preogupados por
““ello, quo-tendrdn amplia oportunidad para hacer uso do la
palabra mafiana, pues aun despuds quo ol Conscjo haya
-aprobado osta noche ol proyecto de rcsoluclén quc nos
ocupa no habremos terminado con ¢llos, :

61 "Ha sido muy alentador y conmovedor para todos
nosotros que un hombre valeroso, digno y honrado so haya
prosentado aquf osta tarde para oxplicar al Consojo en
_términos claros, directos ¢ inequfvocos la postura de su
_Goblernp, del Gobierno logfthno de Checoslovaquia. Ha
“gldo tanbién muy alentador escuchar que otro hombre
valeroso, fntegro y honrado, un hombre blen conocido y
- rospotado por los miembros del Consgjo, estaba camino de
"Nueva York y quo dirlgirfa maflana la palabra al Consojo. Sé

 que 5o lo dard la oportunidad de hablar. Serd un honor para
todos nosotros saludar al Ministro do Relaciongs Extorlores
‘de Checoslovaquia, Jirf Héjek, cuando se pxeseme maflana
nnte este auditorlo.

"62. Sin ombargo, la cuestién que se nos presenta esta

~-’nochoe es sabor cémo le vamos a saludar, cémo le dobemos

i-saludar: diciéndole que nos hemos embrollad en un estéril

" debato sin resultado algune, o afirmdndole que esta noche

hemos actuado do manera enérgica y oficaz, -

63, Hay ocasiones en que las instituciones humanas, lo
.. mismo que los seros humanos, se enfrontan no sélo con

" crisls, sino también con desaffos, con momentos en que el

.mundo los mide y formula un juicio sobre su calidad. Esta
-8 una nosho do la existencia del Consejo de Seguridad en
“.que el mundo entero estd haciendo una evaluaci6n severa
acerca de i ‘esta institucién, que hemos desarrollado y

" “sustentado durante corca de un cuarto do siglo, tlene
- rcapacidad -para hacer frente a un importante, trdgico y

--peligroso suceso que ha dersibado la obra de la confianza
_:del mundo y ha fronado bxutahnente uuestxo progroso hacla
unapazmasséllua. B T T

64 Bn momentos como estos, las instituclones, por ser
obra de seres humanos, estén sujetas a tentaciones, no sélo

-..a la tentaclén de la corrupelén do la venalidad, sino tambidn
.8 la tentacién de vacllar y fracasar por falta do fo en sf

J.mismas y por escopticisnio con respacto a sus elevados

~» fines. Por lo tanto, no es suxprondente que durante este dfa
‘hayamos ofdo el conssjo de quienes quisleran que nos
.sdemoremos, quo caminomos con cautola, que esperemos a
* 'ver la marcha de los acontecimientos; acabamos de escuchar
“esto, y me atrevo a declr que so trata de consejos dados por
“dos gobiernos culpablos ropresontados aquf, sobre los que
recue la responsabilidad de los trdglcos sucesos que estamos
examinando actualmente.

65. Sin embargo, ests noche me alegro de decly, y lo digo
con celor y conviccién, que el Consojo no se dejard engafiar
ni desviar fifcllmente, pues la gran mayorfa de las naclones
aquf representadas se dan cuenta de que no hemos estado
escuchando consejos dictados por la prudencia, sino por ¢l

espfritu de engaflo, sugeridos no con intonclonos plausibles,
sino con funestos designios. Se nos dice que los sucesos
ostdn ovoluclonando, pero sen qué sentido? Esta noche

“sabemos que la Uni6n Sovidtica estd tratando do oroar por

la fuerza un gobierno nuovo en \Checoslovaqula, pasa
sustitulr al que ha intentado destruir.:-Pocas dudas so
pucdon abrigar de que conseguird su propésito sl menos
sobro el papel, en la superficle, puesto quo ha metido en
prisién, o al menos ha colocado bajo arrosto domiciliario, a
los prlucipales miembros del legftimo goblomo. Bn toda
socledad, si so porsiste duranto un ticmpo sufiolonte on la
bisquoda, so pucde ercontiar no uno, sino un pufiado do
Judas Iscarlotes, do “quislings™, de hombres cobardes y
dospraciables dispuestos a vender a su propio pafs para
obtoner boneficlos que les satisfagan, aun cuando sean
cffmeros.

66. Dico mucho en favor del pusblo do Checoslovaquia
que la Unién Sovidtica no haya podido lograr osto
fdcilmento. Anoche ol sopresentanto do la Uni6n Soviética
nos loyé una larga y puerll declaracién, propia do aficlo-
nado. Se trataba ovidentemente de un documento redac.
tado en Moscii. Sin embargo, la Unién Sovitica no pudo
flustrarlo con nombres, ni con un solo nombre, porque los
csfuorzos que ostd llevande a cabo para hallar traldores no
han producido todavia fru . alguno, Era un documento en
busca de autores. Sin embargo, los presaglos aparecen con
suficiento claridad. :

67. La sugerencla del represontante do Hungefa de que
pronto s¢ recibirfan noticlas de un cambio en la situacién,

. sugorencia que nos ha hecho hace unas horas, indica blen a

las claras, si so considera junto con los informes transmi.
tidos por Radio Prapa, que por fin so ostd formando un
goblorno ersatz validndose de politicastros de segunda fila.

68. 4Qué relacién tiene todo esto con nuestras delibere
clones? iDe qué forma debe repercutir sobre el ritmo al
que avanzamos on nuestra labor? Creo que la respuesta
apareco bien clara en las vergonzosamente roveladoras
declaraciones de los representantes de las dos potencias quo
se slentan a esta mesa y cuyos goblernos han tomado parte
en la violacién de Checoslovaquia. Fs evidente quo lo que
esporan es que o} Consejo retarde su accién, que esperan
poder impedir su accién duranto el tlempo necesarlo para
hacer posible que un nuevo goblomo sintético envfe un
mensaje o un reprosentante al Consejo pldlondo quo 50 dejo
de exanunnr la cuestién.qua nos ocupa.

69. jQué comedia mds vulgarl Sin embargo, comlene un
mensaje para cuantos estamos celebrando esta sesién esta
noche. Todos sabemos que ¢! Consejo estars a la altura do
sus responsabilidades y que nunca se dejard coger en una

-trampa de este género, lo cual no harfa més que diferis sus
-actividades e fntroducir Ia confusi6n en sus deliberaciones.

Todos caentos on la.cuonta de la extremada uigencia con
que debemos continuar nuostra tarca.

70. El brutal asalto contra Checoslovaquia tuvo lugar
anteanoche, y ol Conscjo de Seguridad, gie ticne el especial
mandato de proteger la seguridad del mundo y de salvaguar-
dar 1a paz mundial, no s¢ ha pronunciado todavfa. Bl
representante de la Unién Sovidtica no ha ahorrado
esfuerzo alguno para retrasar ¢ impedir nuestras delibera-



clones modiante declaraciones largas, tortuosas, vagas,
polémicas @ impertinentes, y ostoy seguro do que osta nooho
vanios a tonor quo escuchar mds cosas dichas en ol mismo
estllo. A decir verdad, no me sorprenderfa nada quo ol
ropresentanto de la Unién Sovidtica comenzara a leernos
extractos dol anuarlo telofénico do Mosci, Si los lec
duranto un buon vato, ¢s muy probablo que olgamos los
nombros do alguros quo ostdn incluidos ¢n ol nuovo
goblorno de Checoslovaquia. .

71. Ya homos hablado bastante. Rera vez so hgbrd
oxpuosto una infamia con tanta claridad como la cometida
por la Unién Sovidtica y sus marionotas al violar de mancra
tan flagrante todas las normas do la decencia cn ol
comportamionto internacional. Rara vez ha tenido lugas
una defonsa mds hueca, mds frondtica, mds insubstancial o
mds ablortamonto insultante que la ombarazosa defensa
omprendida por ol reprosentanto do la Unién Sovidtica,

72. Lo que s¢ nos dico en roslidad os que los domds
Bstados dol Paocto de Varsovia no son mds que unas rerviles
posesiones colonlales do la Unién Sovidtica, que poseo ol
dorecho, que nadio puede discutir, a manipular, dirigly y
fiscalizar los asuntos Intornos de sus colonlas con absoluta
impunidad. Lo que so nos dico es quo sl el Consejo do
Soguridad o cualquiora do sus miembros o cualquior naclén

_ o pucblo profundamente proovupado por la proteceién do

los principlos do los derechos humanos, de la independercia
_soberana o do la Integridad terxitorlal, trata do alguna forma
de disuadir o do apartar a la Unidn Soviética de cumplir su
egofsta voluntad con respecto a osas posesionos coloniales,
¢se organismo o csas mislones o pucblos so verdn obligados
a lamentarlo. Lo que s¢ nas dice on la inimitable elegancia y
flnura de estilo del reprosentante do la Unién Sovlética os
‘que sl este organismo, y lo cito a é], “mote sus naricos on los
asuntos del Imporio colonial soviético de Buropa Oxlental,

- perderd su narle"!. Son palabras dsperas, inquictantes,

sudas, vulgares, que recuerdan otapas antoriores y mds
primitivas de l1a larga historla de la socledad humana,
“palabras cargadas de amenazas que me consta que han

’ ~-producido estupor genosal al sor escuchadas en las delibera-

clones del Consojo. ;

73. Me consta' que casi todos los representantes de los
Gobfernos reunidos alrededor de esta mesa comparten ol

-vivo Jdeseo de mi Goblerno de que las Naclones Unidos

expreson esta mismia nocho, en términos claros e inequf-

_vocos, su categbrica repulsa del brutal abuso de! que han
_gido vfctimas el Goblerno y el pucblo do Checoslovaquia

por parte de sus arrogantes vecinos, y de que este Consojo

declare a la Unién Soviética on términos claros o inequl..
- vocos que encuentra. aborrocibles las protensiones colonia-

‘listas de la misma. No utllizo la palabra “imperialista®

-~ porque a fuerza de usarla, el représentante de la Unién

Soviética le ha hecho perder su valor, ..

74. Hemos llegado ol punto en que debomos dojar do
hablar para proceder a votar, Debemos decirnos a nosotros
mismos que tenomos que quedar “limplos” ante la huma.
nidad. Wos hemvs encontrado frente a un problema, y lo
hemos debatido ya. Se nos han presentado las pruebas en
términos claros o inconfundibles. Esta noche hemos escu.
chado acusaciones que crco que deberfan llenar de ver-

1Cita da do la lntery 16
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glienza, &l es quo son capaces do avorgonzarsd, a los.

culpables dol ultraje quo so ha cometido contra Checoslo.
vaguia. : . £

75, Hemos ofdo ¢l testimtonio dol Reprosentante Porma-
nente interino .de Checoslovaquia; homos escuchado sus

palabras. Creo quo ha llegado el momento en que debenios -

enfrentarnos con la realidad y, io quo es ain mds, en que
debomos onfrentamos con nuostras conclenclas y con
nuosiras rosponsabilidades. Propongo que so somota a voto
ol proyecto do resoluclén que nos ocupa. Tengo entora
confianza en ol resultado do este voto. R

76. Bl PRESIDENTE (traducido del inglés): Concedo la
palabra al represontanto de la Unibn Soviética para una
cuestion do orden, :

77. Sr. MALIK (Unidn de Repiblicas Soclalistas Sovié.
ticas) (traducido de la version inglesa del texto ruso): Sofox
Presidento, creo que la pérdida do soronidad, la irritabllidad
y el tono ¢cn quo ¢l roprosentante de los Estados Unidos ha
pronunciado su discurso, con sus triiladas diatribas anti-
soviétices y antisoclalistas, hablen por sf mismos. Los
nervios del sefior Ball estdn quedando dustrozados. Esta es
una pruoba palpable de que el imperialismo americano ha
perdido la partida en ol asunto de la ¢ontrarrevolucidn de
Checoslovaquia; por eso esta situacién estd Nenando de
rabla al sefior Ball, quo no puede disimular su ostado. Al
hacer uso de la palabra aquf, on el Consojo de Seguridad, ha
hablado con tal tono de voz y ha gesticulado de tal manera,
que parccfa estar diriglendo la palabra a una reunién de
directores do banco colocados a sus drdencs. Softor Ball,
usted no so encuentra cu su despacho, Por lo tanto, ese
tono de voz no cuadra aquf. Ya es hora do que en el
ejerciclo do sus nuevas funclonos deseche usted ¢l hdbito do

dictar y _dar 6rdencs. Le estoy dando o usted un consejo

atil, .

78. Ya pu&emos ver sin dificuitad a quién desagrada la
idea de qus el Consejo posponga tranquilamente esta

rounién tan tardfa hasta mafiana por la mafiana: al

roprosentante de los Bstados Unidos, que no ¢std acostum.
brado a tenor en cuenta las opinlones, los descos y las justas
y logftimas poticloncs do los demds. Estd habituado a
mandar, a dar éxdencs, y ha torminado su discurso con una
orden: “‘Someted a voto ol proyecto que he presentado yo,
y no hablemos ya mds de ello.” Sin embargo, como he
dicho ya, esas drdones so pueden dar en las reunfones de
directores de banco y de consejeros de administracién, pero
no en ol Consejo de Seguridad. Usted no tiene derecho a
impedir que hablo algulen que desce hacorlo. Tampoco
tiene usted derecho a desatender peticlones y deseos

- legttimos. Cuando ha hablado usted sobre una cuestién de

procedimlento que no ofrece dificultad alguua, ha dado
rlenda suelta en su discurso preparado de antémano a todo
un muladar de insinuaciones. Ha estado descargando todo
lo que habfa acumulado. Vuglvo a recalcaslo: usted no
puede esperar. Es comprensible. Usted se ha expresado aqui
abundantcments de palabra sobre la democtacis y la
libertad, y aun se ha preseutado como defensor del
socialismo. Es verdad que luego, al encontrarse en presencia
de hechos concretos, so ha rotractado y ha confesado que
no defiende al soclalisino y al comunismo. Ademds, nadie
esperaba que lo hiclera.

bl



79, Usted ha ocloglado aquf a algunos comunistas, Sf,
recibir elogtos de los imperialistas constituyo un tristo sino
para un comunista, y tal comunista no os ciertamente digno
do envldia. Bsto nos recuorda la historla del movimicnto

- soolaldeméorata de Alemania, cuando uno de-los mds
. destagados combationtes por la causa de la clase trabaja-
dora, del soclalismo y de las ideas soolalistas, el marxista
Bebel, futuro miembro del Paslamento alemén, pronuncl6
esta famosa fraso: “Bobol, viejo imbdell, sl un burgués to
" -alaba, es qua has cometido uia ostupldez.” Parafraseando
osta famosa fraso histérica, so podifa decir lisa y llana-
meonte: “Comunista, soolalista, verdadoro patriota de tu
naclén, si un imperialista to alaba, o8 quoe has cometido
alguna estupldez; dsa os la mojor forma do saborlo.” Los
eloglos do usted so rcducen a lo sigulonto en esencia: son
hip6eritas, insidioses, possiguen fines ospecificos proplos, y
su objotivo os adoxmecor y hacor disminuiv la vigilancia
polftica do los comunistas, alabdndolos con la intoncién do
aslios por la garganta y ostrangularlos, Estos son los
doslgulos do los Luperlullstas, que son blen conocldos.

80. Usted ha rovelado al Consejo do Seguridad un secroto
bastanto interesanto, sefior Bail. Ha anunciado que espera
usted maftana o algulen, a un hudsped. ;Doénde ha logrado
esta informacién? Lo ha sldo comunicada esta noticla, o
es qué usted mismo estd organizando la recopcitn del
. huésped? Y usted hasta ha decidido de antomano que
- dirigird la palabre -1 Consejo de Segurldad. yQuidn es esa
persona? (Bn nombre de quién viene? A quién va a
reprosentar? Usted 1o ha decldido ya todo do antomano. Se
trata do un anuncio interesanto, voerdaderamente intore-
“gante. Adomds, nio cabe duda do que va a sor tomado en
- ¢onstderacién. Usted lo sabo todo de antomano.

.-81. Usted ha hablado do la culpabilidad do clertos gobler-

- rios, poro yquién es el mds oulpable do actos de agrosién, de
~ intervencli6n, de ocupacién, de violoencla? Lea las declara-
*¢lonoes de sus proples peribdlcos y encontrard la rospucsta
cuando so habla del problema do Viot-Nam on el curso de la
campafta electoral, Bl mundo entero sabe sobro quién recac

" la oulpa del empeoramiento de.la situacién internaclonal, do
‘lag tensiones, del asesinato y de la muerte de millones do
~ personas inocentca ~ niffos, mujeres, anclanos —, de que so
-vean privados de albergue, de allmentos, do medios de vida,

83, No haco mds quo unos cuantos dfas, las pdglnas do The
New York Times presontaban largas columnas con las
confeslones do uno do ostos Judas do Bolivia, que habfa
cstado trabajando para vucstros sevviolos scorotos durante
largo ticmpo, pero al quo al parecor los romordimicntos do
concioncla lo hicioron refloxionar y tenniné por rovolarlo
todo: como habfa sido un Judas, cémo so habfa convertido
on 481, y cémo vuostros Judes organfzadores y creadoros lo
dixigleron, lo formaron y lo ensefiaxon a tralolonar los
interescs de su propio pucblo. Por eso, serfa mejor quo no
tocara usted os¢ compromotodor asunto on sus declata
clones. T T S -

84, Ya quo ostomos tratando sobro la cuestidn do sabor
quién tleno Intonclones ocultas que so dejan adlvinar, debo
declr quo 1a declaracién que ha hocho usted hoy, con su
tono, sus oxigenclas y su falta do oquilibilo hebla por sf
sola. Bn realidad, las intonciongs do usted so dojan vor con
respecto a sus objotivos en cuanto a Checoslovaquia.
Ocultdndoso tras oxpresiones lupderitas sobre la domocracia

'y la lbortad, la reacclén ostaba proparando un golpe

de que vean destruldos sus hogaros. Eso os lo vergonzoso, .

- ghf es donde estd ol culpable, y todos sus esfuerzos

. :sealizados para arrofar la culpa de [os delicuentes contra log

' . ngcentes sordn on vano, . .
. 82. Aun cuando se trataba de una cusstion do meso
- procedimiento) de una inofensiva peticin del representante
- de Bulgaria que rogaba se le diera la oportunidad de hacer

- uso de la patabra maflana, le ha faltado poco a usted para

_golpear la mesa con el pufio, exiglendo que se rechazara su
poticion. JPor qué? ;Basado en qué razones? Al hablar de
esta cuestion totalmente inofensiva, usted se ha referido a
los “Judas”. Pero, seilor Ball, todo el mundo estd blen al
tanto de la enorme oxperiencia de sus agenciar de servicivs
secrotos on cuanto a la seleccion, formaclén y creaclén de
muchos Judas. A este respecto, nos resulta aproplado
recordar un proverblo ruso que dice: *Aun cuando las vacas
de todos estén muglendo, las tuyas deben permanecer
calladas.” .

contrarrovoluclonario on la Ropiiblica Sociallsta Checos-
lovaca a las 6rdones del pafs do ustod y con la simpatfa dol
mismo, con la ayuda de su propaganda actlva, do su
Instigacién, de sus directivas, de programas radiodifundidos
por sus emisoras y do érganos de propaganda quo transmi.
tfan instrucclonos en cuanto a la manera de proceder, Es
totalmento ovidento que todo el empefio quo ha puesto
usted on que so dobata osta cuestién en ol Consejo do
Seguridad es como s hubiera cosido algo con hilo blanco: Ie
delata a usted d= a cabeza, y la impaclencia de la que
ostd dando hoy muestra habla por s sola.

71

85, Usted no ha usado las palabras “Ymperialismo” o
“Imporialista®, pero eso os natural. Bsas palabras le hieren
los ofdos, pero nunca podrdn ustedes zafarse do ellas.

86. Sefior Presidents, me ho visto forzado a reacclonar
contra todas las insinuaciones y falsedades del orador que
me ha precedido, aunque comprendo que lo quo ha dicho
no tione relacién con la tarea actual del Consejo do
Seguridad. Estamos tratando con calma acerca do la
legftima y légica peticién de uno do los particlpantes on ol
debate, que ha rogado que so tenga la amabilidad de darle
una oportunidad para hacer uso de la palsbra mafiana.
(Bxiste vordaderamente algo oxtraordinario en tal petl-
ci6n? jPor qué ha hecho que el reprosentante do los
Bstados Unidos tuviesa tal acceso de ira, hasta el punto do
levantar su voz para darnos esta orden: “Votad, y no
hablemos mds de ello”? Examinemos la situacién que so
estd creando,.y tal voz podamos acceder a la paticion del
ropresentante de Bulgaxia a pesar de toda la fmpaciencia del
represontante de los Estados Unidos, . - . .

87. El PRESIDENTE (traducldo del inglés): Concedo la
palabra al representante de Bulgarla,

88. Sr. TARABANOV (Bulgaria) (traducido del francés):
Puesto que yo 1o sepresento aquf nd siquiera a una minorfa,
sino que me cncuentro solo, y puesto que s¢ me ha
permitido participar en el dobate, deseo prcguntar a usted,
seiior Presidente, sl sc me puede autoriear a hacer uso de la
palabra mafiana, lle escuchado al representante de los
Estados Unidos decir que ¢l no estd do acucrdo con esta




peticidn, pero yo 1o creo quo é1 posea toda la autoridad del
Consejo- do Seguridad. Por consigulonto, vuelvo a pedir a
usted, soffor Prosidente, quo consulte al Consojo =i lo o5
posible, preguntdndole sl so me permitird intervonir
maflang. -

89. Bl PRESIDENTE (traducido del inglés): En respucsta
a la pregunta quoe acaba de formular cl ropresentanto de
Bulgarla, dird quo 3 o) Consejo declde rounirse maiisna y si
¢l roprosentanto de Bulgarla Inscribo su nombre on la lista
do oradores do maflana, mo complacerd grandomento
permitile hacor uso de la palabra entencos, Para disipar
todsas los dudas, sofialaré que todo 1o quo tenga xolacion con
1a marcha do nuostsas actividades y de nucstyas tarcas
futuras serd objeto do decisién por parte del Conscjo. Por
consiguiento, me comprometo a conceder maftana el use de
Ta palabra al represontanto do Buigaria en In modida on quo
lo permita la deelsion que tomo ol Consejo con respecto ala
rounion do maflana.

90, Concedo la palabra al yoprosentanto do los Nstados
Unldos, que deses ¢jercur su derocho de rospucsta,

91, Sr. BALL (Bstados Unidos do América) (fraducido del
inglés): Desco ojorcer muy brovomente mi desccho do
rospuosta.

92, Bs evidento que ¢l roprosentante de la Unin Sovidtica
no ha escuchado al Ropresentante Permancnto intorino de
Checoslovaquia, que ha hablado on esta sesidn do la noche.
Do otra forma no ostarfa proguntdndoso dénde habrfa
podido yo obtoner la informacion de que el Ministro do
Relactones Bxterlores do la Repiiblica Soclalista Checoslo-
vaca viene ¢amino de Nueva York para asistir a osta sosién
del Consejo do Seguridad. Yo no he hecho mds que repotir
1o nue ho cscuchado aquf esta noche. Comprendo muy bion
por qué ¢l represontante de la Unién Sovidtica no ha
escuchado al Ropresontante Permanente Interlng. La razén
¢s que dsto ha estado exponiendo la vordad, osta vordad que
ovidontemente tiene tan mal sabor para e} ropresentants deo
1a Unidn Soviética. : -

93, Quisiera tamblén corregir un malentondlde, o una
afirmacion inexacta, Cuando el represontante do Bulgaria ha
pedido esta noche que so lo conceda fa oportunidad do

hacer uso de la palabra mafiana, he tratado de infundirle °

tranquilidad sefialando que yo conflaba plonamente en quo
maftana tendrfemos més aotlvidades en ol Consejo de
Soguridad, que habrfa mds asuntos que oxaminar on
relaci6n ¢on este tréglco asunto, Sin embargo, no ¢s verdad,
y quiero quo lo sepa el ropresentante de la Unidn Soviética,
que yo haya golpagdo 1a mesa con e} pufio, como él ha
aflrmado; ni slquiera ia ho golpeado con mi zapato, 8 05 quo
puedo seforirme a quien ha fallecido ya. Sl

94. In su declarncion de haco unos momentos, ¢l roprosen-
tante de la Unlon Soviética ha suscitado la cuestion del
modo en que ¢l reacclonarfa, cit cuanto comunista, ante un
clogio procedento do un capitalista. Lo Gnico quc pucdo
decirlo cs que yo cico quo no comprende la opinién que
tengo acerca de ¢l. Estoy bien dispucsto s hacer csta nocho
un ¢clogio entuslasta do 6l, y es que nunca he ofdo prosentar
un caso tan diffell y tan ablgarrado con tanta diligencla,
aunquo sio haya tenido eficacla.
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95, Puedo docir que hie quedado un poco sorprendido por
1a mancra on quo ¢l represcntante de la Unidn Sovidtica ha
insultado a dos Jefes do Hstado, que son ademds Jofes de
dos Estados soclalistas. Uno s ¢l Prosidente Ceuacoscu, do
Rumania, Jefo de un Estado allado con la Uni6n Soviética
en ol marco dol Pacto de Varsovia, Bl otro es ¢} Prasldente
Tito, que no os clestamente un recién Uegedo al contu-
nismo. Sin embargo, el ropresentante de la Union Soviética
nos ha dicho quo todo comunista guo sostenga opinioncs
paralolas a las do Yos mperialistas — por sepetir la palabra
quo ¢! omplea para todo uso — 03 un ostipldo quo debesfa
ocultarse do verglienza. Sin cmbargo, sl ol ropresentante do
Ia Unién Soviética ha lofdo los diarios en estos ltimos dias,
ha debido dar:) cuonta de que estos dos Jefes do Lstado
han exprosado opinionos muy paralelas a las oxprosadas por
fus ropresantantes do potenclas capitalistas que se slentan a
osta nesa, opintones quo dncitan a deplorar y a condenar la
violacién de Chocoslovaquia pospotigda por la Unién
Sovldtica y sus Bstados marlonotas, - ' -

96, Lord CARADON (Reino Unido) (traducido del in-
glés): e croldo que podrfa sor Gtll recordar al Consejo que
o dfa de mafiana cas} ha llegado ya. Quisicra adesids ser Gtll
declarando por mi parte que esporo con gran impaciencia el
momento de escuchar al Bubajador de Bulgarla, y conffo
en que todos estardn do acucrdo on que pueda hacer uso do
1a palsbia mds tarde, cuando Uegue e} dfa de maflana. Estoy
seguro do quo so le dard todo gdnero de facilidades para quo
1o hagn cuando ¢std dispucsto. . . : :

97, Ité atm mis alld, hasta oxpresar lo que yo cxeo bor
deseo goneral do los miombros del Consujo, todos los cuales
tionen Igual derecho a exprosar sus opinioncs. Créo que la
mayorfa de los miembros del Consejo han estado desgando
durante muchas horas que procedamos a la votacin sobro
la importante resolucidén que nos ocupa, y quo lo hagamos
sin mds domoras. S : B

98. Por eso, esporo sincoramento que dejarenios de em-
plear m4s tlempo en un intercamblo de véplicas mutuas, y
quo procedéremos a votar enseguida sobse ¢l proyocte de
rosoluclon, y que ademds convendremos en que debe
continuar mafiana ¢l debate sobre osta cuestibn, que
representa un poligro y un probloma permanente, y que
ontonces tondremos 1a oportunidad de escuchar al represen.
tanto de Bulgaria, quo podsd cumplir su desen.

99, Bl PRESIDENTE (traducido del inglds): Concedo la
palabra al represontante de Huugrfa, que desoa ejorcer su
derecho de respuesta. - i C

100. Sr. TARDOS (Hungefa) /traducido del inglés): El
represontante do los Estados Unldos ha utilizado esta noche
-varlas vecos la palabra “descarado”, pero yn debo declr que
é1 ha targlvorsado descaradamente mi declaracién de esta
maflana. Esta mafiana he tenido dos breves intervenciones,
quo aparccerfn en las actas literalos de la sosién dol Consojo
de esta mafiana, ¥ on ninguna de las dos he dicho ni
sugerldo lo que ¢l me ha atitbuido en relaclén con los
cambios acaecidos en Checoslovaquia, el establecimiento de
un nuevo Goblerno, otc.

101. E] PRESIDUNTYE (ftraducido del inglés): Voy a
precisar la situacién desde el punto do vista del procedi-




" mionto, tal com la veo yo. Il represontante do la Unién
~Soviética ha propuesto que suspondamos la sesidn y que

contlnuemos mafiana nuestras deliberaclonos, Bntlondo quo
-esta propucsta ha suscitado objoclones por parte de los

- roprosontantes de los Bstados Unidos y del Relno Unido.

Desoarfa sabor si algiin miembro del Consejo quisre oxponer

' " su oplnl6u sobse esto asunto.

102, Sr. MALIK (Unién de Repiblicas Soclalistas Sovié-

: .tlens) {traducido de la version inglesa del texto ruso): Aun

‘on ‘su propla respuosta, el repicsentante de los Lstados

" __Unidos so dclata a sf misnio, revelando sus métodos y su

“manera do ponsar, Continio refiriéndome especificamente
al término que ha utllizado en su prhmora declavacién de
hoy acerca do los “Judas”. En su scgunda declaracién ha
hecho uso del téumino “BEstados marlonotas”, quo le es tan
familias. Cuando se trata do croar Bstados marlonotas, los
Estados Unidos demuostran una maostrfa no monor quo on
la croacién y formacion do los Judas que tralclonan a los
- intoroses do sus puoblos, a sus pafsos y a sus convicclones,

pasdndose al sorviclo del impesjalisiio americano. Por oso

‘odta torminologfa ostd slempro prosento en su mento y on su
lengua, y 61 no considora deshonroso o vergonzoso ol uso de
tales términos aun cuando ostén totalmento fuora de lugar.
Bs quo como vepiosentants que ¢s del capital monopolfs-
- tico, no puedo concobir otra clase do relacionos ontre una
gran potencia y otra pequefia mds quo las fundadas on la
Intervencion do los “Judas™ y cn la situacion do Estados

: marlonetas
) “103. En cuantoa la cuestion que ho calificado do sencilla o

inofensiva y quo so ha suscitado haco un rato, consistente
on si podomos o no acceder a la poticlon del ropresentante
‘do Bulgarla y darle la oportunidad de hacor uso do la
palabra por la maflana, dospuds del descanso nocturno,
. comlenzo a comprender que ¢l roprosentanto americano, lo

- ismo quo et britdnico, quo ha imcxvenldo tras ¢}, no so
“oponon en reatidad a ello.

~104. ' Sin embargo, hay todavia algo que no puedo com-
prendor. jPor qué tleno ol representante de los BEstados
-Unldos tanta prisa en quo se proceda a la votacién? ¢Por
qud es necesario quo el represontanto do Bulgaria haga uso

- - de la palabra sélo dospuds de la votaclén? (B qué so basa

~-para ello? Bs algo totalmento ilégico, incomprensible o

injustificado. Este represontanto ha pedido al Consejo do

 Seguridad y al Prostdonte del nusmo quo s0 lo permita
“participar en ¢l debato do la cuestién que han trafdo al
“Consejo do Segurldad los anglecamericanos, Como sopreson-
~tanto de un Estado Miembro do la Organizacién de las
- "Naciones Unidas, tiene derecho, conforne al seglamento del

- Consajo do Seguridad y a la Carta de nuestra distinguida

_Organizaclén, a exprosasse sobro la cuestién do quo so trata
;antes do que se proceda a la votacién de la propussta
.-preséntada en ol curso- dol debate. Esta es la manera en que
~s¢ ha procedido on mds de 20 afios do actividades del

Consejo do Segurldad. iPor qus, pues, quloren los sepreson-
tantes de los Lstados Unidos y del Relno Unido intesrumpir
esta prdctica y privar al soprosentanto de un Estado
Miembro de las Naciones Unidas, invitado a tomar aslento a
la mesa, del derecho que posee, de conformidad con la
Carta y con ¢l reglamento, a expicsar la opinién y Ia
postura de su Estado sobre la cuestion debatida? Puede
verse privado de este derechio por la arbitrarla y obstinada
cclén de un Inglés y do un americano? ¢(Par qué razones?
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105, Por consigulente, lo 16gico serfa acogor su poticion,
hacer un compromiso con ¢l y darle la oportunidad do
hacer uso do la palabra en la proxima reunion. Despuds so
podrfa votar sobre la propuosta do la que hablan los
representantes dol Roino Unido y de los Bstados Unidos.

106. Deosoarfa, sofior Prosldonto, que tuviera usted on
cuonta todas las clrounstancias adomds de lo avanzsdo do
esta hora, y quo considerando la potioldn del reprvsontante
do Dulgaila, rogara a los represontantes del Relno Unido y
do los Estados Unidos quo modoron su impaciencia, sus
deoscos y su ansla do imponor su voluntad a un reproscntante
oficial do un Estado Miombro do las Naclonos Unidas que
posco ol mismo doroclio quo cllos a oxponor la oplnién y ol
punto do vista de su Gobilorno sobre la cuostién que
cstamos oxaminando on ol Consojo, sin derecho, natural
mente, a tomar parte on la votacldn, conforme al reglas
mento del Consejo do Segurldad.

107. Bl PRESIDENTE (itraducido del inglés): Deseo dojar
esta cucstién totalmonte aclarada. No me cabo a mi duda
alguna ~ y esporo quo a nadle — en cuanto-al derecho que
nsisto al soprosontanto do Bulgaria, putsto quo ha sido
invitado a participar en ol dobate de este toma. Tiens
dorecho o oxpresar las ideas v opinionos de su Goblerno.
Estoy dispuesto a concedoile ahora misnio la palabra, si asf
lo desea, o si no mafiana, sl so celobra una sesién y sin
porjuiclo de la doclsién que adopte ol Consejo on cuanto a
su programa do hoy.

108. Sr. IGNATIBEY (Canadd) (traducido del inglds): Si
se me pormito a mf, quo soy un seprosentanto do segundo
orden do una potencia de segundo orden — al menos do
scuordo con ol léxico do uno de nuestros colegas —,
intervenir on ol didlogo tan entsonido que mantienen las dos
potencias do primer ordon, me permito rocordar que
cuando suspondinios la »»sién ayer a la hora del almuerzo
—ayer fue el dfa en quc dimos comionzo a nuostro
debate — tenfamos muy prosonte la cuestién do las dila.
clones, quo fue objoto de un intercamblo do puntos de vista
ontro los represoutantes dol Conssjo; so trataba do un
intorcamblo sorono y clrcunspecto, en ol curso dol cual so
expusioron claramente las yazonos on favor y on contra do
las dilaclones. Creo quo ol argumont» contra la dilacién ha
sido oxpuesto o) comienzo del dobate do esta noche por o)
representante del Senegal mojor de lo que pudiera haberlo
hecho yo misimo; los dos colncldimos en la opinién do que
cusndo ostd pendiento ol destino de un pafs pequefio a
causa do la intorvenci6n de un pafs poderoso on sus asuntos
{ntornos y en su desarrollo, se trata de un asunto que ol
ConseJo debo considerar con la mayor serledad, examindn.
dolo en toda su integridad. Es lo que hemos hecho ya, y

‘ahora tenemos ante nosotros un proyecto de rosolucién. En

ol momento actual el Consejo no tiene ante sf ninguna
mocién presentada en virtud del artfculo 33, pero varlos
delegados han presontado la poticién, a la cual doseo
asoclarme yo, de que s proceda a votar sobro el proyecto
do resolucion formulado en nombre de ocho delegaclones.
Bsta ¢s la consulta qug usted descaba hacornos, seffor
Prosidente, y me satisface expresar la opinién do la
delegacion del Canadd do que debemos dejar de diforir y
pasar a votar lo antos posible. Como bien dico usted, no so
trata de la cuestion deol dosecho a hacer uso do la palabra,
Sea cual sea la declsién que adoptentos con fespecto a esto




proyecto do vesolucion, ¢l Consejo continuard oxaminando

. gsto asunto, y nuestro colega, ol representante de¢ Bulgaria,

con quien nos hentos complacido on trabajar on ¢l pasado y
con quicen slompse, ahora y on ol futuro, nos complace:
remos en tratar, vord satisfecho su deseo, puos soa cual sea
ol momento en quo tome la palabra, 1o hard ya on ol nuevo
dfa de hoy. :

109, Sr. MALIK (Unién do Repuiblicas Soolalistas Sovié-
ticas) (traducido de la version lnglesa del texto ruso): Sefiox
Prosidente, ya que mo ha concodido ustod ¢} uso de la
palabra pos onor, voy & beneficlasme de ollo,

110, Bl representante del Canadd ha hablado do dilaclones.
Poro, sofior Presidonte, jquidn os ol responsable de las
dilacionos do hoy? No nosotios, no yo ni ningin otso, Los
distinguidos colegas de usted, un inglés y un ameslcano, y
usted juntamente con ollos, han ingistido en que la sesién
debfa comenzar a las 21 horas on lugar do las 17 hovas.
Intonces, ¢a quién dobomos culpor do las dilaclones? Si
tonfan ustodes tanta prisa pava votay hoy a toda costs, ypor
qué han perdido cuatro hosas lasgas por lo tardo? Su logica
es incomprensible. 4Do qué ciltorlos so han dejado gular?
§! no hubleran estado ustedes tan ocupados con dcticas
dilatorlas, hubléramos ostado entrogados al suofio para
ahora, después de haber terminado nuestra taroa y dospuds
do haber votado, como doseaban ustedos. Asf puos, no
culpen a nadle mds quo a ustedes nusmos de esta dilacion.
Ustedes han perdido cuatro horas, y ahora tienon prisa por
votar. Ya que han ostade tan ocupados con tdcticas
dilatorlas perdiondo cuatro horas desde las 21 horas y

-arrgstrando osta sesién hasta ol nuovo dfa, tongan un poco

do pacioncla y escuclion al ropsescntanto de Bulgaria o las
diez de 1a maffana cuando sus tontes estén frescas, cuando
no tengan deseos do provocar dilaclones, sino de dar prucba
de buon sentido. o ) . o

111, Sefior Presidonte, es ya una psdctica establecida entro
105008 que 1o 80 trato on sesién do fa sigulente reunidu,
sino que 50 aouerdo entre bastidores, por deeitto asf. Tal voz
podentos decldiy obrar do osta forma, sin proseguir o
debate y poniéndonos do acucrdo entro bastidoses para que
so dé al roprosentanto do Bulgarla la oportunidad de hacoer
uso de 1a palabra por Ia mafiana, dentro do unas dioz horas,

En realidad, nada extraordinario puede ocurrs entrotanto. .

112. Bl PRESIDENTE (fraducldo del inglés): Creo que un
punto en que podemos ponornos de acusrdo, aunque no
podamos convenir en nada mfs, s en no utilizar los
términos “hoy” "o “maflana”, pues esto so presta a

confusiones. Yo sugerirfa quo so eniplecn los oxpresiones '

“osta reunién” y “la préxima reunién”, puesto quo nos
encontramos ya en las primeras horas del dfa 23 do agosto.
Creo que podemos ponernds de acuerdo sobre es¢ punto en
estos momentos, oo

113. Bl representanto do Polonia ha pedido la palabra,

114, Sr. KASPRZYi. (Volonia) (traducido del ingléds):
Seftor Presidente, en ¢jerciclo de nu devocho de respuesta,
permfiame pronunciar unas palabras cn rolaclon con las
observaclones que el representante de los Estados Unldos ha
hecho respeeto de algunos pafses soclalistas, entre cllos el
mfo, A pesar do quo o} seftor Ball roprosents aquf a una gran
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potonela, no tieno derccho a onfonder a ningin Estado
Miembro con la oxprosién “Estado maslonoeta”, propia de fa
guoria frfa. Protesto endrgicamente coutsa ello, ¥ desco
rocalear quo ol Intercamblo de tales opftotos en osto reclito
dosdice do nuestia dignidad, o

115. Bl PRESIDENTE (fraducido del Inglés): Bn cstos
momentos no figura ningdn orador en mi lista, Dos
repiesentantos han manifestado su latoncién do dislgiso al
Consejo despuds que so haya procedido o la votacién, Esa os
1a situacién en que nds oncontrantos ahora. Bl roprosentante
de 1a Unién Soviética dofiondo la idea do quo ss suspenda la
sosién del Consgjo para volvorso a rduniy dentro do diez
hosas. Varlas delegaciones han formulado objeclones contia
esta sugerencia. Bl Pacsidento so atendid slgurosamente ala
voluntad del Consejo. Descarfn escuchar algunas opiniones
quo lo permitan formarse una idea y formular un juiclo
sobro las intonclones dol Consejo, :

116, Nxiston otras opinionos? 81 1o 0 obtione consonso
sobro ¢} curso a seguly, ¢l Presidente no tondrd otra apeltn
que Ja de decidir este nsunto pox medio do una yotacion,

117, Sr. MALIK (Uni6n de Repiblicas Soclalistas Sovid-
ticas) (traductdo de la version inglesa del texto ruso): Sefior
Puosidente, yo entlendo que de las declaraclones de los
reprosentantes del Rolno Unido y de los Estados Unidos se
dosprende que no so oponon en princlplo a quo el
vepresontanto dr Bulgaria haga uso do la palabra en la
préxima reunion de la maftena. Yo he pedido a usted, seitor
Presidento, quo los pregunto si podifan tal vez legar a un
compromiso para atendor o csta miodesta, justificads y
16gica poticién dol raprosentante do Bulgara, sin que s¢
fnsista on votar sobro Ia propuesta quo ollos han presentado.
Do otra forme, dospuds dol roproscutante de Bulgarla, quo
figura ya on la lista, podrfan pedir la palabra otros
reprosentantes, pucsto.que tienen derecho a cllo, y osta
seslon so convortirfa entonces en una vigilia completa, Por
consigulento, scrfa mds razonablo vogar a los represontantes
del Reino Unido y de los Estados Unidos que no insistan en
que 60 proceda inmediatamento a una xdpida votacion,
porquo ovidontomente, si insiston on ollo y s¢ consideran
todas las circunstancias, osta sosi6n so prolongerd todavfa
unas cuantas horas mds, sin quo de todas mancras hayanios
avanzado nada. Serfa logico sboxdar Ia cuestién desde un
punto do vista préetico y legar a un acuordo sin proceder a
votacién, sin oxacerbar las pasiones, sino funddndose
gimplomento en el sentido comin y en la 16gica.

118. El PRESIDENTE {traducido del inglés): Repito quo
no so trata del derecho quo posee ol ropresontanto de
Bulgarla a dirigirso al Consojo, y que estoy dispucsto a
concedeslo la palabra bion ahora mismo o mafiana, segin la
declsion que adopte el Consojo sobre ¢l oxden de las
actividades doestageslén, . . . - - el -

119, Lord CARADON (Reino Unido) ftraducido del
inglds): Creo que estd perfectanionto claro que la postura
quo ha mantenido la mayorfa de los micmbros del Conscjo
durante mwuchas horas ¢s quc debewos proceder a la
votacién en esta sesion,

120. Muchos do nosotros henos opinado desde el princl-
plo quo estamos tratando de un asunto do la mayor




. urgoncla, Nada do lo ocurrlde desdo ontonces nos ha hecho
camblay osta opinién, Nosotros, creo quo la mayorfa del
- Consejo, orcemos flimomente que nada dobo desviarnos n

_impedimos dar a conocer nuostias conclusionos on esta
- sosidn del Consejo, y no tengo razén alguna para creor quo
® haya producldo un camblo de opinién iespecto do esto,

121, En lo tocanto a la poticién dol Embajador do
Bulgatia, estamos dispusstos a csoucharle ahiora mismo.

"Homos estado dispucstos a esoucharlo antes, y ostaiomos
~ proutos a escuchasle mds tarde. Bs 61 quion debo decldixlo.

* Sin ombaygo, la opinién dol Consejo —me consta quo la

mayorfa compaste esta opinién ~ ¢s que nada dobo
impedirnos ni hacoros diforly nucstro desoo do llegar a una
conclusion on osta misma sesién dol Consgjo; por mi parto,
ostoy dispuesto a permanecor aqui I.asta quo lleguemos a
esa coucluslon, )

122, Bl PRESIDENTE (traducido del inglds): ylay algin
otro micmbro quo dosce dixlgls la palabsa al Conscjo?

123, Las observaclonos quo acaba do hacer ol seprason-
tante de! Relno Unido Indlcar claramonto quo no ostd do

“-acuerdo con la sugerencia hiecha por ol represontante do la

Unidn Soviética, Si dste dosoa prezontar una mocién on
regla on favor do la susponsion dol debate, mo alogrard do
someterla a la votaci6n del Consojo.

124, Ba cstas condiclonos, creo quo ol Presidento dobo

““somotex la cucstion a la declslon del Consejo.

125, Sr MALIK (Unién do Repriblicas Soclalistas Sovid.

‘ticas) (traducido de la versisn inglesa del texto ruso): Seflor
Presidonto, es evidonto quo la modesta, justificada y 16gica

poticién dol representanto do Bulgaria ha tropozado con ol

-, compacto mwuro de la oposicién y do las objecloues
-* ‘angloamoricanas. El yeprosontantc del Reino Unido ha

doclarado que tlone a la mayorfa “en ru bolsillo™, como so

- “dlco, y cuonta con quo su propucsta sord respaldada por la
-mayorfa, No insistamos on 1a votaclon. Prosigamos nucstra
“tarea. Yo ostoy dispuesto a trabgajar hasta Ia maﬂmm No

- -exijo la traducclon consocutiva,

'126. El PRESIDBNTE (traducido del inglés): Como he

Zdicho al Consejo, 110 figuran mds oradores on mi lista, y dos

' _delegaclones han manifestado su Intencién do hacer. uso do
la palabxn despuén do la votaclén.

127, Bl representante de la Unién Soviética no ha presen-

““tado su propuesta en fosra, y entiendo que hay objeclones,

Sin embargo, si insiste on su propucsta, la pondré a votacién

' y la someteré al Consejo. S no, creo que, no hablendo ya

mds oradores, el procedimionto normal serfa procedex ala

_voucidn sobre el proyecto de resolucidn. i
128, Sr. MALIK (Uni6n de Ropiblicas Socialistas Sevié-

ticas) {traducido de la version inglesa del texto ruso): Sefior

-Presidente, 4doben entendorse sus palabras on ol sentldo do

que no so tleno Intenclén de conceder la palabra al
ropresentante de Bulgarla? Si yo lo ho entendido bien, 61 ha
pedido tomar parte en el debate antes de la votaclén, poro
ha rogado quo se pospouga su intervenclén hasta maftana. A
¢} corresponde deeldls lo que dobe hacer, pero en las

-gctuales clicunstanclas la observacién que.ha hecho usted

parcce privarlo do la posibilidad do .. .cor uso do la palabra
antes do la votaclon, S6lo hie queildo asrojar luz sobro la
foxma on quo so prosonta la situacidn,

129. B} PRESIDENIE (traductdo del lnglés): Repito que
no tengo duda alguna, y osporo quo nadie la tenga, sobro ¢l
dorecho quo posce ol ropyesentanto do Bulgarla a dirigirse al
Consejo. Bstoy dispuesto a concoderlo la palabra inmodicta.
monto, y lo he dicho quo ostoy pronto a concedaile la

-palabra mafana, sin pesjuiclo do la doclsién que adopte ¢l

Cousejo sobro ol orden do las actividades do esta sesién.

130. La sftuacién mo pavsco totalmento clara. Bi xopresen.
tanto do la Unidn Soviética ha sugorido quo suspendamos la
sosi6n para volvornos a rounir mafiang, quo autoricemos
al ropresontanto do Bulgarla a hacor uso do la palabra, y que
luego procodamos a la votecidn. 8o han formulado objo-
clones contia csta manora do procedor, y por ¢so yo no
pucdo adoptar una declsion on tugar dol Consgjo do
Scgwildad, Sin ombaigo, cstoy dispuesto a somotor esto
asunto a la declslén dol Consojo, asf como la potlclén
fosmulada por el toprosontante do Bulgaila,

131, Concedo la palabya al sopresontanto de Bulgarla,

132, Sr. TARABANOV (Bulgarla) (traductdo del francés):
Sefior Prosidonte, so ha cquivocado usted al declr quo no
hay ningiin orador inscrito. Yo estoy inscrito, y consldoro
quo continuo cstando inscrito. Mo ho limitado a proguntar a
usted si sorfa posiblo quo yo hiclera uso do la palabra en
nuestra sesfon do maitana, si so colebra osa sesién. Usted no
ha contestado a i pregunta. Yor cso ho crofdo que ora
preciso que yo lo d{jora que contindo inscrito.

133. Bl PRESIDENTE (traducido del énglés): El nombre
dol vopresentante do Bulgaria figura on mu lsta, Bstoy
dispuosto a concedorlo la palabia sl asf lo desea, :

134, Sr. IGNATIEEF (Conadd) (traducldo del inglés):
Soitor Presidonte, la cuestién de orden que so ostd deba-
tlondo puedo sor diforida, naturalmonto, hasta la proxinia
seslén, Ya ha expuesto usted claramonte la situaoién en lo
quo atafio a la peticién formulada por el ropresentanto do
Bulgarla para que ss le permita hacer uso do la palabra on
osta seston, o en la préxima, o en cualquler otra. So debe

_tenor on cuenta la ausoncia do tods moclén fundada on ol

artfculo 33, al cual so ha hecho reforencla, y no habiendo
ninguna moolén fundada en ese artfeulo, propongo quo
procedamos a la votacion del proyecto do resolucién

“contenido en el documonto $/8761, del 22 de agosto,

135. 1! PRESIDENIE (traducldo del inglés): Bl represen-
tante del Canadd ha propucsto do mansra formal que

-procadamos a votar gobre el proyscto de resoluclén que ha
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sldo presentado. pDesea algulen hacox alglin comentario
sobro esta sugerenela?

136. Sr. MALIK (Union de Repiblicas Soclalistas Sovlé.
ticas) {traducido de lu versidn inglesa del texto yuso): Yo
considero esta acclén del representante del Canadd conio un
intento do privar al representanto do Bulgarla de hacor uso
de la palabra. yPor qué? ;En qué so basa? El vepresentante
de Bulgaria ha sido invitado, a peticién propla, por el
Consejo de Segurldad; ha Inscrito su nombro para tomar la



palabre antos do la votacion, pero no figura en la lista a
causa do algin ervor. No hay razén alguna para privarle do
su dorecho a tomar Ja palabra, y soxfa logico dasle esa
posibilidad.

137, Quisiera pedir ol ropresontante dol Canadd que no
inslsta on su propuesta, y que so le d6 al roprosontanto d
Bulgaria la opostunidad do dirigh la palabra. -~ .

138, -El PRESIDENTE (traducido del inglds): Puedo ascgu-
sar -8} yoprosontante do la Unién Soviética que no ha
quedado olvidada la petlolén dol seprosentanto de Bulgaria.
Bstoy dispucsto a concederle la palabra on cualquier
momento, ahora mismo, y lo he oficeldo ya ¢l uso do la
palabra on varlas ocaslonos. - I

139. Sr. TARADANOV (Bulgaila) (traducido del inglés):
No s, soffor Prosidonto, tal voz no comprondo ol rogla.
monto intorlor, poro comtinio considordndome como {ns.
crito on 1a lista do osadoros, y ho preguntado s serfa posible
quo so mo parnta hacer uso do Ja palabra on Ja proxima
sesi6it, como dico usted, del Consejo do Soguridad, ! os quo
o celebra, y antes do Ia votacidn. Si usted mic:puedo
asaguray que mo concodord la palabra autes de la votacldn si
5o colebra otra seslon mafiana —y croo quo usted ha
dirlgldo esta progunta al Conscjo do Segurldad, pues yo lo
hie pedido quo lo liaga —~, ontonces hard uso do la palabra
maflana, pero por supuesto quisiora hacerlo antes do la
votacion. o S

-140. Los ¢jorciclos do apudoza de clortos ropresentantos
que han hablado do mailana o de hoy para poder evadir
clorta docislén son gratuitos. Yo simplomento o pedido a
austed quo mo pormita hablar, Kstoy ingeritolon la Msta, y
deseo hablar antes de Ja votacion porquo quisicrn oxprosar
mi opinién sobro 1a cuestién que figura en ol orden dol dfa
del Cousefo de Seguridad, : . .

141, Sr. BALL (Estados Unidos do Améslca) (traducido
del inglés): Bs muy tarde, y debo doclt on nombre do mi
Goblorno que puedo expresar un sentimionto quo come
parten muches de los que s¢ slontan a osta mesa. Es muy
inquietante que osta yespotable nstitueion quede convortida
ont un clro por culpa do propuestas totalmonte ridfculas y
absurdas evidentoments encaminadas a jmpedir a esto
brgano que expreso su opinion, quo debié haber sido
manifestada ya hace largo rato, sobre una crlsls quo afocta
al mundo ontero, quo estd produoiendo derramamiento do
sangro, que ostd dando lugas a la destrucoi6n do un goblemo
legftimo y que,.constituye une amenaza para la paz del
- mundo. Creo quo es una afrenta para todos nosotros que s¢
_nos haga porder on esta ocasién horas, literalmente horas
enteras, con esta espacle de grotesca estupldoz on torno al
* procedimiento. Todos nos converiliemos en cémplices sl
perraitimos que esto continGe asf, on complices de un
intento de socavar 1a dignidad de l1ag Naclones Unidas y del
Consejo do Seguridad. R e MR

142. Soilor Presidente, usted tiene ante sf una moclén que
plde quo so proceda a una votacién lnmediata, Si necesita
otra moclén mds, 1a presentard yo ciertamento. Creo que
nos cstamos haclendo un nial serviclo a nosotros nismios,
que so lo cstemus haciendo a las Nacfones Unidas y que
+ estamos asimismo haclendo un mal serviclo a la causa de la

de no intervonlr do ninguna

it

paz y seguridad mundial al prosegulr esta auténtich farss
ouya vnica fiualidad os impodirnos quo cumiplamios con
nuostro debor. o L
143, Sr. MALIK (Uni6én de Republicas Soclalistas Soviée
ticas) (traducido de & version inglesa del texto ruso): Seitor
Prosidente, quisiora pedir al vepresentante do los Estados
Unidos que so armie do paclenola. Bl ha proferlde en su
declaracién de csta mafana y on sus yéplicas postorlorcs
domasladas palabras grosoras, insolontes y calumnlosas quo
oxigen una gespucsta, y of yopresentante- do la Unidn
Sovidtica obrarfa de una manora erzénea e incomprensiblo
10 roplicara a eses Insinuacionces o invenclones, - - .

144, 1Qué s lo quo §0 Jia descubierto en el cuiso de esto
debato del Consejo de Seguridad? Quienes muostran intorés
on ngravay Jos sucosos do Checoslovaquia do acuerdo con sus
planos ordenades y ¢laborados do antomano han sido
dosenmascarados. Los ofrculos gulornamentales do las
potoncias oceidontales, incluidos los Hstados Unidos y of
Reino Unido, contindan obstinadamento su participacién
en 1os sucesos do Checoslovaquia y aflrmando su voluntad
nancia on ol desarrollo do los

misnoes.

145. Desdo o) comionzo mismo de los sucesos de Chocoslo-
vaquia s0 ha podido obsorvar un rasgo caracterfstico en la
actitud do csos pafses hacla los sucesos menclonados: la
veparticion de funclones entre los reprcsontantes oficlales y
los ¢6rganos gubernamentales por una parte, y ent.o los
medios de comunicacion do masas y do propaganda por la
otra. Los primeros so han esforzado obstinadsmente cn
oviter todo indicio do su participacién on la instigacién de
los olomentos antisocialistas de Checoslovaquia, y lun
rehuldo por todos los medlos poeibles hacor comenterlos
sobro esos sucesos. Los dltimos, incluldos los drgancs de
propaganda, han asumido todss las funclones necesarlas
para desarrollar una intensa campafia anticomunista y

.antisovidtica, haclendo uso para osto objeto C» todo cl

arsonal dispondble de informaclones falsas, calummlas y
falsificaciones, destacando ¢ interprotando los sucesos de
Checoslovaquia on un sontido totalmente detorminado,
convoniente a las potencias hmporlalistas y a los represen-
tantes de la contrarrevoluclén de aquel pafs. Ahora, los
6rganos oficales de los gobiernos do los Estados Unidos ¥
del Relno Unido, quitdndose las mdscaras, 56 han mostrado
piblcamente onredados en csta campafia anticomunista y
antlsovidtica. . SN N

146. A oste respecto no podentos pasar por alto las

" afirmaciones del reprosontante del Refno Unido, Lord

Caradon, segtn o cupl el Goblerno britdnico no ha hecho
ninguna doclaraclén relativa a los sucesos de Checoslo-

. vaqula, y he observado lo que Hama una neutralldad

_efoctiva. Sin ombargo, )es asf somo han ocurrido las cosasy

como coatindian ocurrlendo? Los principales drganos de la
pronsa britdnica han sldo empleados para expresar el punto
de vista britdnico, y han rofleJado las opinlones de los

“ofroulos dirigentes dol pafs sobro los sucesos do Chiecoslo-
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vaquia.

147. Baste aduckr unos cuantos ojcmplos. El Grgano
principal de los monopolios Lritdnicos, que es cn reatidad
portavoz semloficlal do los cfrculos gubernamentales, ¢l



diaslo Zhe Qbserver, aconsojaba ¢n su ndmero do} 12 do
" agosto a loc checos y a los cslovaces quo rompieran con
- Moscih. Roto roflejn las vordadoras intenclonos do los
ofroulos divigontes britdnicos con respecto a los sucesos do
Checostovaquia. Bl notorlo calummniador del comunismo, ol
- -antisovibtico “profesional™ Vistor Zosza, dol diaro biitd.

" nleo “The Guardian, declard csperanzado muy reolente:’

monte, el 14 do agost2; guo “todo movimionto comunista
- roformador va inevitablemento acompafiado do un capita.
- Hsmo subyaconto™, Esta cs la esoncia do los fines quo
inspiran 1a actitud do los cfrculos disigontos Lritdnicos hacla
. los sucesos 4o Checoslovaquia. Bajo capa do alabanza para
1o llamados reformadoios, s trata en realidad do hacey sally
a Cliccoslovayula en primos Jugar do la via saclalista,
ompujéndola hacla la via de un “capitalisimo subyncouto". y
por fin a la del auténtlco capltalisimo,

‘148, Puedo citar Jeclaraciones do otvos drganos igual-
monte “dignos de confianza” dol capital monopelistico
britdalco. El 12 do agosto, ¢l diatio de Londies The Daily
“.Zelegraph, quo criticaba a Dubcek por no haberso atisvido a
lcosniclar a la milicla popular, daba el sigulento consojo: “La
milicla ¢s en realidad la vioja guardia do los comunistas mds
convoncidos. Los afectivos do csta milicla, sobro 1os cuales
nunca 6 han pudlicado datos, o olovan & unos 100.000
hombres.” No s wiffell compronder quo los proplotarios do
cste Organo del capital monopolfstico britdnico ostdn
ponsando en realidad que en Checostovaquia hay 100.000
trabajadores en armas, volando sobro sus logros soclalistas.
"Bsta cifra asustd a los propiotarios do ese drgano, y tanto su
~deseo como su consejo quedaron oxpresados de manora
,:lnlidltl“m\a y franca., Bl Couscjo so refesfa al dosarmo-do la
.milicla, . o

149, He ahf lo quo hay sobro la protondida neutralidad y
~no Intervenolén de la Gran Bretafla rospeoto do los acon-
_“teclmtentos de Checostovaqula. No podomos dejar de Hlamar
la atenclén sobrs otro fondmeno altamento significativo.
‘Los elementos antlsoclalistas do Checoslovaquia so han
‘dedicado a croas una sorlo do protendidos clubs a los que so
dloron nombros inofonstvos. Sin embargo, entre otros ss
cred uno llamado “Club 231", Esto club establoclé una
amplia ved do comités do distrito. Do roponto apaseeieron

" - sucursales suyas hasta en los Estados Unidos y el Canadd,

--Betos clubs y sus sucursales reclutaron a checoslovacos
emigrados, criminales polfticos, renogados, traldorés a su
patrla y domds chusma. 'Las sucursalos do los clubs
comenzaron agtivamente a recaudar fondos. El dlarlo Rudé

" . Frdvo publicé reclentemente una carta ablorta dlkigida a

sStam, secrotario det Club 231 en el sur de Checoslovaqula,
B autor de la carta, A.Csomy, desenmascaraba al socso.
.tarlo, presonitdndolo como especulador y traldor. Sram, quo
“ocupa shora el targc do secrotario on la orgenizacién
reglonal del club, era propletario de una importante
empresa privada, segin esa carta, cuya voracldad ha sido
confivmada por docunientos y por extractos de la propla
autoblograffa de Sram. Dospués do 1a Hboracién do Checos-
lovuquia y &l esrablecimiento dol sistema soclalista en aguel
pafs, so dedicé o trabajos administrativos y fuo sentenclado
varlas veces por espocuiacién monctarla. Mds tardo sc
conviitié en agente a sueldo del serviclo secrcto amerleano,
en un Judas, por usar la oxpresion dol seftor Ball y segin su
propla confesién, y proporciond datos secrotos al sorviclo
socroto amedcano. Un miembio del Club 231, Fratisok
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Poul, so mantonfa on continua comunicacién con ol editor
do la 1ovista Steletsetvy, do los emigrados do Austila, y con
un agonto do la scdo administiativa do los sorvicios socrotos
do la CIA, Pochdcok, asi como con miembros dol possonal
do Radlo Buropa Libro, que dio a ontendor quo ostaba
dispuosta a ayudar al club do todas las formas posibles, con
tal quo'no so convirtiors en una sucusal dol pastide
copunista de Chocoslovaquia.

150. Un tescer miombio activo dol olub, Jaromir Nebesky,
do Tuagn, cstablocld contacto con Ja compaidfa americana
“Pan Amwrican®, que so mestrd gonorosa y promotis al club
una donacién do 10,000 dolaves. A condonzos do mayo, un
agonte a sucldo de la CIA, Stanislav Janctk, llogd a Praga on
vigjo do vlsita desdo los Bstados Unidos. So afill6 ostensible-
monta al Club 231, y lo ofroclé “ayuda financlera desintose.
sada" on ddlaros,

151, Xsta cs la cluso do voformadores que apavocioron on
Chocostovaquia, la claso de los Judas quo ol sorviclo socroto
amorlcano crod on aquol pafs, y la América oficlal cuonta
con ollos por medio de sus sorviclos scerotos, Bs fdcil do ver
como so produjo la confusion on los sorviclos secrotos
amerlcanos y on los cfrculos dirigontos antoricanos cuando
cstos Judas so vieron impotentes para producir resultados.
Esa os la razon por la que ol roprosentanto amorlcano habla
aquf con tanto ardor o impacioncia on defonsa do Jos Judas
seformadores. La palabra “roformadores” os un disfraz, cs
una palabra a la quo so ha asignado un significado muy
cspeoifico. Lo que siguifica realmonte os: tmidorcs al
pueblo checoslovaco.

152. También los britdnicos comprendieron con vapidoz cl
vordadoro cardeter do los miombros del Club 231, El gonoral
do la burguosfa checoglovaca Palecok, mantonfa una estro-
cha amdstad con ol Embajador britdnico on Praga, Parkor,
Hruby, conocldo dirigente dol Club 231, os hijo de un
antiguo ministro del protectorado de Bohonva y Moravia,
B torrorista Kebol y clorto Slavik, cuyo padro es ahora jofo
de la organizaci6n reacclonaria llamada “Consejo de Che-
cosfovaquia libro on los Estados Unidos”, so inflltraron
ontro log dirigontes del club. Bstas son Ins personas do las
quo 50 slvon las sgenclas amerlcanas oficlales y oflolosas
pasa oporar on Checoslovaqula, Estos son los hombros en
los quo conffan. Uno de los dirigontes del club, Strasek, sin
tratar do ocultar su odio hacla ol partido comunlsta, pldlé
quo 5o privara del podor on el pafs a los trabajadores
checoslovacos, miontras quo otro miombro do oso club,
Siska, logd hasta a pedir la liquldaclﬁn totnl dol parudo
coraunista de Chccoslwaqu!n.

153, Eso es 1o quo hay do verdad en el asunto do la
supuesta impasclalidad, neutralidad y no intervenclén do
Gran Bretafla y los Estados Unidos en los sucesos de
Checostovaquia. ;Y qulénos son los dirigentos de ese club?

‘Bl vigjo fascista Brodslky, el antiguo general burgués Palecek

y Rambousek, quo fuoron juzgados por esplonajo como
agontos de los sorvicios sccretos imporialistas; Ceck y ofros,
Todos ellos son intransigentes y posniclosos enomigos del
soclallsmo. Las doclaraclones do algunos dirigentes polfticos
justamente rehabilitados revelan la composicién de oste
grupo, ol abigarrado hato de intransigontes roacclonarlos
quo ropresonta. Hstos dirlgentes han escrito que entre los
milembros del club hay colaboraclonistas quoe ayudaron a las



tropas fascistas duranto 1a ocupacién do Chocoslovaqula, y
ladrones y asesinos quo fucron y son onomigos del pucblo
ohecoslovaco y do todas las personas honradas,

154, Adoemds, uno do estos dirlgontes, ol empedornido
fascista Brodsky, quo obtuvo ol pucsto do secrotario genoral
dol club, deolard on una do sus asambleas ger vales,
onardocido do odio y safia contsa el sistoma soofalista do
Chegoslovaqula y contra ol comunismo: “Dospodazaromos a
los comunistas miombro por- micwbro,” Bstos son los
divigontos tan quosidos para Amdsica y Gran Brotafla y para
sus roprosontantes on ol Conmsojo do Sogurldad. Bsa ¢s
proolsamento la razon por la quo dofiendon a esos dirlgentes
con tanta paslon, . R .

155. Bn las seslonos del Consojo do Scgusidad colobradas
ayor y hoy, ¢! represontante amoricano, sofior Ball, ha
dorramado ldgrlmas do cocodrilo y ha doscrito do wna
manora dramdtica ¢l ostablocimionto dol toquo do quoda on
Praga, capital de Chiccoslovaguia. 1la expuosto la posibilidad
do quo ocurran lamontablos incidontos a consecuencia de
cllo. No doborfa oxtsaiiarnos quo algim miombro do la CIA
quisiora on ofccto provocar desdichados incidentos on
Checoslovaquin y ocasionar derramamiontos do sangro y
dosérdenes, a lo cual los roacclonarlos y contrarrovoluoio-
narlos chocoslovacos son instigados por la propaganda
amorlcana y por las doclaracionos do fos ropresontantes
oflciales do log Estados Unidos en el Consejo de Soguridad.
Sin ombargo, la calma roina on Chocoslovaquia y on su
capital, La absumadora mayorfa dol puoblo, on respuasta al
llamamionto del Prosidonte do la Repablica Soclalista
Checoslovaca, mantiono su calima y rebosa do un profundo
sontldo de rosponsabilidad politica fronto a la angustiosa
situaclén creada por los reacclonarlos dol oxtexlor y dol
interior. - : :

156. Por supuesto, todo osto dosagrada a osos cfrculos
polfticos do los Bstados Unidos y do la NATO quo cucntan
con la oxplosién do una lucha fratricida on Chocoslovaquia.
Sin ombargo, s que ol cinismo y la hipocresfa de astos
roprosoatantes do la NATO no conocai l{mites?

157. Al soffor Ball lo angustla la postbilidad do quo so
produzcan dosafortunados incidentes individualos. Con

todo, ¢l sopresentanto americano no ha pronuncizdo una-

gola palabra de pesar por los miflares y deconas do millaros
do muortes producidas al pucblo vietnamita como resultado
do la constanto agresién americana on Viet-Nam. La sangro
corse a diario en las cludados y aldeas do aquel pafs a

consecuercla do 148 bombas, cohates y napalm amoricanos, |

y centenares de oludadanos vietnamitas inocontos, incluldas
mujeres, anclanos y nifios, porecon bajo o fuogo y las armas
quimicas do los amoricatos. Haco ya affos que la sangro do
1os vietnamitas ompapa los campos do aquol pals. Esa sangro
. e8 vortida por las manos do los nsosinos agrosoros ameri.
canos, que Intontan vanamente aplastar las logftimas asplva-
“clonos del puoblo de Viot-Nam, doscoso do protoger su
libertad e independencia contra la biutal y ropugnante
agresién desencadenada por los Listados Unldos de Amérlea.

158, Conoclendo ¢l invencible poder de la Unién Soviética
y de la comunidad de pafses sociallstas, el imperlalismo no
s¢ atreve ya a lanzar un ataque frontal conta la comunidad
soclalista, pues ello equivaldifa a un sulcldio. Por eso, on los

despachos do clertos departamontos dol Goblerno de los
Bstados Unidos sc ostdn poniendo a punto con tanta mayo:
insistencia otras Namadas varlantes con ol fin d¢ miuar ¢;
sistema soclalista on los pafsos quo s¢ xigen por dl, y do abrly
una brocha dentro do la comunidad soofalista. --

159, Los cfioulos hmporlalistas do los Bstados Unidos
prosiguen obstinadamento un programa quo, valiéndose do
la syuda do métodos ideoldglcos y polfticos combinados
con actos sociotos do subversion, estd destinado a agitar la
sociedad soclalista, zapar la unidad dol sistoma soclslista y
ggbmtur do csta manora sw podor para yosistir la agresién

cota. S o

160. 15 algo bien sabido, y de cllo ba hablado la preusa,
quo oxisten plancs olabotados por la CIA quo contionon
programas dotallados do ectiviuades subvorsivas contra los
diversos pafsos dol Pacto do Varsovia. Bstos planes provén
especiulmonto la Namada Nberacién do Alomania Orlontal y
Cliccoslovaguia, y conflrman quo ¢l ospionajo idoologico y
ciandestino y las tdcticas subversivas son insoparables, y que
constituyon una paite integranto de los preparativos y de la
ojccuclon de aventuras agrosivas contra los pafsos sociallstas.
Ll onormo mecanismo de espionajo y do subversién do Jos
Tistados Unidos, alimontado con miles de millones de
dolares, estd trabajando activamonte con oste propésito y
estd intonsificando su voclutamicnto do los Judas, por usar
ol 1éxico del softor Ball. Lstos planes so proponen alontar
movimiontos do oposicion y haste levantaniontos contra Jos
actuales goblornos do log pafscs soclalistas. Proparan la
Inflltiacién do fuorzas do oposicién dontio de los partidos
comunistas do los pafses soolallstas, de sus oxganismos do
scguridad, do sus organizaciones militares y de contsa-
csplonaje, y de otras instituciones de los pafses sqcialisias.

161. Bsta poligrosa polftica de propaganda subversiva, de
sabotaje idcoldglco y do propasativos militaros por parto do
las naclones dol bloque de la NATQ, que es ol instrumiento
do los agrosivos doslgnios del imperlalismo do los Estados
Unidos y do los domentes planos revanchistas do Alemania
Occldental, roquioro la mds intonsa y culdadosa vigilancla,
unidad y proparacién de los pucblos de los pafsos sociallstas
y do toda fa comunidad soclalista para rechazar declsiva-
monte todo ataquo por sorprcsa contra las posicionos
soclalistas. Lsa o3 procisamonto la razén de quo los pafses do
Ia NATQ so hayan alarmado, ¥ do quoe ospecialmonte los
Estados Unldos y ol Reino Unido hayan ostablecido eso
agrosivo bloguo mllitar, al comprobar que habfan fracasado
on sus Intontos de restablecor an Checoslovaquia el capita-
Hismo y ol cstado do cosas quo son tan del agrado do las
potenclas imporialistas. No sélo s adoptaron modidas do
subverslén ideoldglea con cste fin, sino ademds dlsposi-
clonos prdcticas. En julio do este aflo so supo, gracies a las
informaciones do la prensa, que fos organfsmos checoslo-

wvacos do segurldad habfan descubiorto un dopésito clandes.

#no de armes do fabricaclén extranjora on territorio checos.
lovaco, 1o lojos de la frontera de Alomiania Ocoldental,
junto a la carretora guo uno las cludades do Cheb y Karlovy
Vary. Todas las balus, armas automdticas y otias clasos do
armamento descublestos on ayuel depdsito levaban la
inseripelon “Mude in USA”, Ustas armas habfan sido intro-
ducidas desde Alomanfa Oceldontal y estaban destinadas a
los partidarios de la sestauraclén del antiguo orden en
Checoslovaquia, pues se quesfa armar a los “Judas” — por

e



omploar la temllnolea(a del sofior Ball —~ con arinas amcrl-

162 'l‘nnto por 1] c.'mtldad como por su tamaflo, ostas
-grimas eran totalmonto adocuadas para aotividades nillitares
- de pequeftos destacamontos y grupos do lasurroctos, y no os
diffcil veconocer en esu ompresa of wuo de la CIA deo los
_Estados Unldes. -

163, A laluz de estos conocldos e lnofurablos hechos. som
-oportuno recordar aquf, en ol Consojo de Scgurldad,
cuando g3 ostd dobatlendo la cuostién do la situacién de
Chiecostovaquia, quo ha sldo suscitada por las potencias de
1a NATO con intoncloncs ablostamonte provocativas, las
siotables palabras dol destacado patrlota y comunista Jullus
Yuofk, que dlo su vida luchando por la libertad o lndepen-
dencla do su pafs contsa la agrosion fascista y of militarisno.
Escribi6 1o siguleno: * jOh pusblo, a quien yo ho amado!
Continda vigllando.” Kstas palabras rosuonan do nuovo
conio una ardlonte Namada a todos los que aman la causa
dol soclalismo, la unidad do los pafses de la comunidad
sociallsta y la causa ds la paz, Estas palabras son do
actualidad e cstos nontentos vn gue Checoslovaguia ostd
pasando por un perfodo de penalidades provocadas por los
intentos do la reaccién, ayudada o Instigada por potenclas
‘oxtranjoras, para trastrocar ol curso de la historla do esto
pafs y avancarlo del o(xculu de los pafsos soclalistas
lwmmuos. )

'164. Sin enibargo, los pafses saclalistas han doclarado
sopotldas voces, y ercomos quo es indispensable recalcarlo
una voz mds do la manora mds categérica, quo jamds se
- pormitirg a nadio arrancar un solo eslabon de los vinculos
que unen & la comunidad do Bstados soclalistas, quo ha sido
'_ 'y continda slondo un baluarte fudestructible contra todas
*- lag magqulnaclones, subversiones, ataques y provocaclones
. mperlalistes, Esta comunidad constituye la salvaguardia do
todas Jas naclonos, no s6lo do Jas quo vivon sogin o) sistema
_socialista, sino tamblén de todos los pafses do Asla y Afilca
_.que 5o han liberado reclontomento dol yugo fmperialista y
caminan por la sonda do un dosasrollo auténomo defen.
- dlendo a la vez su libostad, Indopendencla y Progreso soclal,

/165, Bl repretentante americano s8 ha reforldo ropotidas
- veces on sus declavacionos a diversos informes y comunica.
clones quo se dice que provienen de Checoslovaquia, ;De
déndo ha obtenido esta informactén, que e3 ablortamento
" calumnlosa para e] pueblo de Checostovaqula? ;Do dénde
" sale toda esta vil propaganda revoluclonarla y estas falsas
informaciones sobre 1a situacién do Checoslovaquia, que
.con tanta diligencia y celo mosema él al Conujo do
Seguddad? e

166 Como blen % tabo, la propaganda amerlcana, do la

“-que $0 haco cco on el Conssjo ol representante do los
Bstados Unldos, so allmenta cn Jas s6rdidas fuontes do lo
contrarrevoluclén, que so oculta en la clandostinidad, Algu-
tios oradoros, y en pasticular el representante del Canadd,
han Invecado aqui toda claso do asgumentos, quo protenden
presentar como jurfdicos. Ian intentado sembiar la duda
sobr2 12 legalldud de las medidas adoptadas por los pafscs
soclalistas para proporclonar ayuda a Checoslovaqula y para
proteger la seguridad de los demds pafses do la conmunidad
soclallste,

167. No es prociso ser un experto en doxacho intemacional
para deniostray quo 6stos argunientos son totalmento ingos-
tenibles. Bl comunicado do la agencia Tass declara con
clarldad y precision que el puoblo checoslovaco ha estado
vecliblondo ayuda conforme a obligacionos existentes en
virtud de un tratado, 3Bs quo no so sabe que los pafses
soclalistas interosados, forzadoes por la amonaza que cons-
tltufa la croaclén del bloguo impoialista lamado la NATO
a conclulr un pacto wilitar, firmaron on 1955 ¢l Pacto do
Vaisovla? Bsto Pacto prové:

“Las Partos Confratantes .., tomardn, aslnﬂuno. las
domds medidas nocesarlas concastadas para consolidor su
capacldad defonsiva do modo quo protojan el tiabajo
pacffico do sus puoblos, garanticon la integridad de sus
frontesas y torrltorlos y aseguron la defonsa contra oual
.quies agtosidn ovontual.”

168, Bsta os una parto doi artfeulo S dol Tratado do
Varsovia, on o} quo 5o dofinon los doboros y objetivos do las
fuorzas avmadas y del Mando Unificado. Asf puos, los pafses
soclalistas han acudido ¢n ayuda dol pueblo checoslovaco
para “que protejan ol trabajo. . .do sug puoblos, garanticen
la integridad do sus fronteras y toriltorlos y ascguion la
defensa .. ."* contra la amenaza do agresién de las fucrzas
lmpexlallsm y del blogue militar agresivo do la NATO.

169. Las acclones do la Unidn Sovidtica v do los otros
pafsos sociallstas cstdn totalmento de ecuordo con el doro-
cho que poscon los Bstados a su defonsa indlvidual y
colectlva ascgurada por los tratados do allanza concluidoes
entre los pafsos hormanos sooialistas. Estas acciones, como
s¢ ha declarado ya do manera oficlal, no van disigldas contra
ningiin Estedo determinado, y no atentan contra los inte.
resos do ningin Bstado. Los Gnlcos interoses contra los quo
van dirigldas en realidad y contra los que atentan son los
intozesos do lus potenclas impesialistas, que no han ahorrado
esfuerzo alguno para asyancar a Checoslovaquia do la comu-
nidad do Estados soclalistas. Desde el punto de vista
Jurfdico es absurdo ¢ indofensible presontar osta cuestion do
tal manora quo ta ayuda facilitada al puoblo do Checoslova.
qula por los pafses soclallstas on el snarco de la dofonsa
individual y coloctiva aparozca como una Injoroncla en los

_asuntos Internos de eso pafs, No existe un sélo artfculo on
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la Carta de las Naclones Unidas que autorice a callficar do
acto do injerencia la puesm en prdcuca de Ia. dofonsa
tndlvidunl [\ colecuva.

170. Las acclones de los pafses soclalistas no estdn diri-
gidas contra la independencia polftica ni contra la inviolabi-
iidad territorial de Checoslovaquia, ni contra los Intereses
de su pueblo. Por consigulente, no casn dentro de la esfera
de las prohibiclones del Artfculo 2 do la Carta, que define
fos principlos de acusrdo con log cualos procedexdn todos
los miembros de Iy Osganizacién,

171, Estas acclonos de ninguna forma violan ios pllnclplos

do no Injerencia Inscritos en la Carta y on la blen conoclda
Declaracién de Jas Naclones Unidas sobro la inadinisibllidad
de 1a intesvencién en log asuntos fnternos de los Ustados y
protoceién de su indepondoncla y soberanfa. Sin embaigo,
sl so ha de hablar de Injerencla cn log asuntos Internos do
Checoslovaqula, s¢ deben menclonar también las iustiga-
clones hechas desdoe el exteilor, el apoyo quo so ha prestado




...y continda prostdndose desde ol oxtranjoro a los clementos
antisoolalistas do Chocosiovaquia por los citoulos fmporia.
lstas do los Bstados Unidos, Gran Diotaila, Alomania
Qccidontal y otros Bstados quo han ostado pisoteando
duranto mucho tigmpo los principios de la no intorvencidn.

*172, - Lo que han yoslizado on ¢} Conscjo do Soguridad con
tantn ingonuidad y prisa los roprecontantos do los Hstados
Unidos y dol Reino Unido cunstituyo un ojemplo bien
gotual do la injorontola do sus pafsos y gobloinos on los
‘asuntos quo conclomon sblo a Chocoslovaquia v a los
Estados aliados con olla do acuordo con lag obligaciones
concevtadas on virtud del Tratado do Varsovia, Lsto os
preclsamente un ejemyio maniflesto do injoroncla on los
asuntos do otias naclonos shvidndoso do las Naclones
Unidas y utilizando ol Consejo do Segurldad pasa o logro do
sus equivocos fines imporlalistas, Nadio ls ha podido o les
ostd pldiondo quo procodan asf. A olio los lmpulsa su
hostilidad y odio contsa los pafses soclalistas, quo los
reprosentdntes oficlalos de los Istados Unidos y dol Reind
Unido ostdn tratando do encubiiv on ¢l Consojo do Sogu.
ridad von falsos o hipdoritas discursos sobro lu libertad.
“Todo esto domuostra gue ni la Unidn Sovidtica i los domds
pafsos soolallstas han cometido ni estdn cometiondo ningin
aoto de violacién dol doxecho imtornacional y, ospeoffica.
mente, dol prinelpio do no intorvoncién on los asuntos
intornos do otros Lstados. . -

173. . Las quo han futontado 3 contindan intontaudo dujo.
o en los asuntos inteinos de Chocoslovaquia son los
Rstados imperlalistas, y ho expucsto ya los hochos quo lo
confitman. Son ellos quiencs so han injerido y contlndan
ratando do injorirso on esos asuntos con ol propdsito do
sostaurar el capitalismo en aquel pafs. Los intentos do
arrastrar al Consojo do Seguridad a un dobato sobro osta
- cuostién y la inslstencia con la quo so quiore forzar al
“Congejo a aprobar la resolucién sobre Clhiccoslovdqula,
" euyos autores son los angloanterleanos, constituyon, ontre
-‘otras cosas, la continuaclon do esta pol{tica de Injexancia on
. los asuntos internos do otros pafses. El sofior Ball ha
~'manifestado claramento aquf que él o8 entomlgo dol socia.
lismio y del comunismo. Sin ombargo, ha afiadido quo os
partidarsio do la lbertad. Mo pareco indisponsable hacor
unos comentaslos sobro estas doclasaciones, R

?174. Bssdndose en una actitud do odio hacia el soclalismo,

1y de ayuda y protecclon hacla las fuorzas reacclonarlas, el
ropresontante de los Bstados Unidos ha estado lanzando
aquf toda ¢ so de desatinos sobro una protondida tranfa
_ -goviética estaolecida en Checoslovaguia on 1948 y sobre la
* fdbula del asesinato do Masaryk. Ha tratado de tergiversar ol
~ .cardoter do los sucesos acaecidos en 1956 on la Repiiblica
Popular Hingara, pero el roprosentanto de Hungrfa ha
" “yeplicado, refutando con contundento eficacla la calumn-
nlosa daclaracién del ropresentante de los Bstados Unidos.
+EBg totalmonte comprensible que osas calumnfosas fnvon.
olonos hayan sido lnmediata y declsivamento rofutadas y
dosemmascaradas tanto ayer como hoy por el ropresontante
do la Repiblica Popular Ildngara como embustes caluin-
nfosos. Ll rsultado ha sido inovitablo. La persona quo ha
tratado do desompefiar aquf una funcién para la cual no
ostaba llamada, la de “defonsor™ de los pucblos do los
pafsos soclalistas, slondo on realidad ol peor enemigo del
soolallsmo y del comunismo, ha cafdo de bruces. Ila

“intontado ¢jorcor un oficlo que no conoce. Tambidn oy ha

tiatado ol soffor Ball do prosontarso ot ¢l papol do “dofon.
sor" do los pofsos soclalistas, s vordad que, como lo ho
dicho ya, so ha visto forzado a admitir quo cs encmigo dol
soolalismo y dol comunismo, Tla hablado do la libertad,
poro jqué significado tieno la ithortad quo propone un
soprosentanto dol capital monopolfstico? Para ol capital
wonopolfstico la lbortad so xeduco 4 la libortad dol tlco y
dol supeislco, do los Lanquoros y capitalistas para tonor
coglds por la gargauta & la clase trabajadora, al pucblo quo
g0 dodica al fvabajo. Tambidn on osto caso, cuando el soilor

Ball habla do lbortad on Chocoslovaqula so vofloro a osa

dogecho,

libortad a cuyo cobijo los proplotarios dol capital amol
cano, quo fucron oxpulsades do aqual pafs por la sevaluoldn
dol pueblo, podvian rogrosar sin trabas con la ayuda do los
“Judas”, cstablocor sus ompresas y oxplotar sl frono al
pucblo tiabajador do Checoslovaquia, lo wismo quo hacon
on numorosos pafsos on los que ol capital monopolfstico
amexlcano ia logvado panotiar, RPN

175, Cuando ol softor Ball habla do libortad, ostd ponsando
ovidentomento on la libortad pa.. wuater a muchos conte-
nores de millaros do viotlmas totalmonto Inocontes en
Viot-Nam, on la Hbortad para ¢} torroilsmo politico quo ha
lovado a la destrucclén do muchos’ dostacados dirlgontos
polfticos do los Lstados Unidos, Cuando habla do libertad
s rofiero aparontomonto a 1s Wbortad do los saclstas, quo
han colocado a mds de 20 millones do porsonas do plol no
blanca on la insoportablo posiclén do ostar privadas do todo

176. Nucstro concopto do lbertad os diforento. Consisto

on syudar al pucblo chocoslovaco y a los trabajndoros

chocostovacos a desbaratar las maguinacionos contrarrovolu. |

clonarlas do la seucclén oxterlor o intorlor, dojando asf ¢l
camino ablorto al Mbro dosmrrollo del soolalismo on ol
futuso, Ve L TR o

‘177, Lvildontomento né 80 dobo a la casualidad of hecho do

que of roprosontanto do los Hstados Unidos haya dosplegado

_consldosablos osfuorzos intontando dar a los miembros dol

" dof -Occidonto cosatra of poder comunista do Checoslo.

Consojo la improsion de quo no hay ni ha habldo conjura

vaqula. Los enomigos dol soclalismo, quo aottiun on dotile
mento dol puoblo chocostovaco y sovidtico, so han dedicado

-sopotidas vocos y contlndan dodledndose a hacor osfuerzos
_para arrojar la sombra de la duda sobro la fratornal y
‘amistosa cooporacidn ontro la Unlén SoviStica y Checoslo-

".vaquia. Hoy so ha agrcgado a ese coro dn voz .do otro’

enemigo del soolalismo, ol roprosontanto do los Bstados

_Unidos on o] Consejo do Soguridad, soffor Ball, Ha lanzado

una sorie do calumniosos. embustos contra Is cooporacién

'soviético-checoslovaca y contra la ayuda que ol pucblo

sovlético ostd disponsando al fraternal pueblo checoslovaco.

. Bs evidonto que el soflor Ball ha oscogldo un tema muy
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compromotodor.'Bien so ve que estd mal informado acorca
dol vordadoro cardoter de la cooporaclén ontro la Unidn
Soviética y Checoslovaguia. tsta cooparacién so ha convor-
tido on una purte integranto do nucstros logros y do
nuestros dxitos on la construceién dol soclalismo v dol
comunismo. Las ips{auacionos, las culumniss, las invon-
cloues absurdas, sop los métodos habituales de la propa.
ganda Jmperialista y do los agontes a suoldo del impetla-



llsmo, quo. qulslmn desacroditar los lazos econdmicos,

-~clontfflcos y tdcnicos quo unen a los.pafsos socialistae y °

~ sombrar la discordia y la division entro csos pusblos herma.
" nos. Nuestro pafs, la tlerra do los Soviets, fiol a sus deberes

* _ intornaclonalos, -estd proporcionando & los Estados soofa-

listas -una ayuda econémica y técnica en gran escala para el

-+.desarrollo de sus economfas nacionales, Bastard con decir

quoe, conformo a los aouerdos concluidos, la Unién Sovidtica
“ha asumido la obligacion de cooporar en la construccién,

" yeconstruccion y expansién do unas 1.400 plantas, talleres

--.dlvorsos y otras unidades on el campo de la industrla, del
-transporte y de las comunicaciones en el pafs hermano de
Checoslovaquia. Alrededor de 900 do ostas plentas y uni-
- dadas ostdn ya en funclonamionto U efemplo del fructf-
fero cardcter do los -fraternales lazos aestablocidos entre
nuostros pafses, los pafses do la comunidad socialista, lo
_constituyo “precisamonte la experiencia de la cooperacion
econdinica entre la Unlén Soviética y Chocoslovaquia, La
Uni6n Sovidtica ostd prestando su ayuda a Chocoslovaquia
‘para montar ¢l gran complejo sidordigico do Eslovaquia
orlental. Sus talleres de laminacién en caliente y en fifo,
quc tionon una capactdad media de producolén anual de 3,7
. millones de toneladas, estén equipados con material sovid
tico. La gran planta petroquimica Slovnaft, la planta do
fibras sintéticas de Humeondé, las grandos fdbricas de cemento
-do Bdnskd-Bystslca, una planta de elaboracién de mineral do
plomo y zne y otras industrias quo desompefian una
mportanto funcién ¢n la sconomia checoslovaca han sido
construidas con la colaboracién téenica de la Unién Sovié.
-tica, Una gran parte dol equipo instalado en esas industrias
fuo producido en fdbricas soviéticas por las manos de
_trabajadores sovidticos, de ingenieros y clentificos sovié-
ticos. Con g ayuda de la Unién Soviética so ha instalado un
modoerno sistems do sefalizaclon, de centralizacién y do
_blocajo automdtico en los contros importantes de la rod
ferroviarla. Nuestro pafs estd tomando parte en la construc.
“cién de la primera planta atémica de energfa eldetrica.
~Teniendo en cuenta los linitados recussos do materias
primas de Checoslovaquia y la dificultad de adquirirlas y
pagarlas en los mercados capitalistas, la Unién Soviética estd
ayudando on una medida considorable a satisfacer las
* necesidados de matorias primas de la industria checoslovaca.
Estos suministros, que se efectian a precios fijos deterni.
nados de comfin acuerdo con mucha anticipacién, garan.
“tlzan a ias ompresas checoslovacas.condicionos favorables
paxa la uullzaclbn méxlma do sus posibﬂldades. s

178 Dobe tamblén hacerso saber quo segln estudlos de
+ economistas checoslovacos y declaraciones de empresarios
*~industriales, les condiclones y los precios de 1a compra do
+ostas materlas printas son ventajosas para Checoslovaquia.
Bs ‘impresionante -la importancla y la cantidad do las
‘materlas primas y blenes de consunio govidticos suminis
trados a Checoslovaquia. Bstos recursos satistacen casl todas
108 necdsidades de potroleo do Checoslovaquia, mds dol 80%
de las necesidades do importancién de mineral de Iierro,
aliededor del 63% do su demands de caucho sintético,
alrededor del 42% de sus recesidados do metales no ferro-
508, tc. En el curso del dltimo decenio las Impurtaciones de
grano adquirido en la Unién Soviética hian equivalido a un
promedio de las dos terceras partes de todas las compras
centralizadas de grano ofoctuadas por ol Goblemno en la
propia Checoslovaquia. .

179, Merccon gsimismo monclonarse algunos datos rela-
tivos al comerolo oxterior entra la Unién Soviétlca y

“Checoslovaquia por lo menos dusante ¢l porfodo que so

extlende entroe 1956 y 1968, es decir, 12 afios. Los

-suministros do 1a Unién Sovidtica durante este perfodo han

sido los sigulentes: 17 millones do toneladas do granos;

-coron de 700.000 tonoladas de algodén; alrededor de 70

toneladas do lana; 51 millones de toneladas de petr6leo; 80
millonss de toneladas de minorales; alrededor do 2 millones
de toneladas de hierro bruto; aldededor de 2,5 millones de
tonoladas do ldminas do motal; 285.000 tonocladas de cobre;
mds . de 200.000 toneladas do aluminio; cerca do 3,5

_millones de toneladas do concantrados do fosfatos; 170.000

tonoladas do zinc; mds do 200.000 toncladas de asbesto;
corca do S millones do motros ciblcos de maderas, y
maquinarla y equipo por valor do cagl mil dosclentos
millones de rublos.

180. Si Checoslovaquia se hublora visto obligada a com.
prar todos ostos materlales on divisas fuertes en ol morcado
libre, hublera tonido quo gastar 3.500 millones do dolares.
Aqu{ tenemos un ejomplo conoreto y unos hechos y casos
precisos que demuestran los mutuos beneficios do la fra-
tornal cooperacidn socialista que oxiste engre dos Bstados
soclalistas.

181, Al reprosentante do los Estados Unidos, que repre.
senta al capital de los grandes monopollos, no le cabe en la
caboza la clase de relaciones y de cooperacién fraternal quo
pueden existir ontre una gran potencia y otra quo desde ol
punto do vista geogrdfico puede califlcarse de tamafio
medio. Por eso, no ostard de mds presentar a titulo de

" comparacién algunos datos sobro la forma en que operan
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los monopolius amerlcanos, por ejemplo en los pafses de
América Latina,

182. Bxtralgo estos datos de la prensa americana. Pata
poder mostrar la diferencia existento entre las formas y
métodos de cooperacién econémica entre la Unién Sovid.
tica y Checoslovaquia por una parte, y los Estados Unidos y
América Latina por la otra, podemos tomar nota do quo,
segiin estos datos publicados, las inversicnes directas do los

-monopolios americanos en los pafses americanos ascienden

a 11.400 millones de délares. Vuelvo a recalcar que esta
cifia ostd tomada do la prensa americana. Durante el
porfodo comprendido entre 1945 y 19685, estas inversiones
han producido a los monopolios americanos beueﬁclos

—ygamescos |40 000 millones de délares!

'183. Los Bstados Unidos absorbon enormes cantidades do

materias primas de América Latina, entre las que se encuen-

-tran no menos de 20 varledades de materlas primas indis.

pensables para el mantenimiento de la produccién de la

.industria do guorra de los Estados Unidos en un grado que

permite la expansion y la agrosién,

184, Amérlca Latina suministra a la industria de los
Estados Unidos el 99,5% de todas sus necesidades do
plomo; el 39% de su mincral do hierro; el 44,1% de su.
cobre, y el 60,6% do su zinc. Ademds, los monopolios
norteamericanos compran enormes cantidades de productos
agricolas y materlas primas en América Latina a precios
extrcmadamente bajos. El despojo del continenie latino.
anioricano por los monopolios americanos ha durado cerca




de 150 aflos, desde quo en 1823 so proclamé la malhadada
Dootrina de Monroo, cuyo lema era “Amdérica para los
americanos”, es decir, para los monopolios americanos
situados al norte del Rio Grande.

185. Desde hace relativamente poco tlempo se osta prac.
ticando una nuova forma do despojo on Amérlca Latinu. Do

acuerdo también con datos publicados en la pronsa amerls
" cana, alrededor de 4.000 expertos téenicos latinoamesl.
. canos dotados do educacion suporlor han sido atraidos
anualmento a los Bstados Unidos on los tltimos aflos.
Reclutadores ospacialos al serviclo de los grandes mono-
polios visitan constantemonté las universidados mds impor-
tantos y los contros de investigacion clentffica do’ América
Latina. Todo esto constituye la definioién de una palabray
de una 1dea que tanto desagradan al sefior Ball: la palabra
“imporialismo®. Los hechos y cifras que ho sxtrafdo de la
prensa americana son un testimonio vivionte del fmiperia-
lismo en acclon. Estas cifras son ol rosultado de la politica
_imperlalista de! capital monopolistico. Procisamente como
resultado de esta politica, tantos Estados de América
Latina, a pesar do haber vivido durante mds de 100 afios
como Estados independientes y soberanos, continian per.
toneciendo desafortunadamonto a la categorfa de los pafses
gubdesarrollados, o como €0 los denoming comdnmnento,
pafses en desasrollo. IR

186, Sobre este fondo do explotacion y de pillaje de los
monopolios imperlalistas, Jos hechos y cifras que he citado
sobre la cooperacién entro 1a Unién Sovlética y Checoslova.
qula brillan intensamente por contraste. El sefior Ball,
representante dol capital monopolfstico do los Estados
Unidos, no comprende ostas relaclones nuevas, de una
camaraderfa verdadoraments fratomal, que existen entro log
pafses y los pueblos do dos Bstados socialistas. No puede
comprendorlas, Su mente estd orientada do manera dife.
rente. No reconoce mds que las relacioncs fundadas sobre el
“dinero contante y sonante, sobre los beneflcios md-dmos,
sobre el despojo y la explotacion del débil por el fuerte.
Esto ¢s lo quo constituye para é] 1a verdadera libertad, la
libertad de los monopolios americanos.

-187. Esa es precisamente la razén por la quo, como lo
demusstra la historia, los pafses soclalistas, el soclalismo, el

algunos representantes en el Consojo do Segurldad, gue han
tiatado de presentar la sitvaclon de tal manera que los

pafses soclalistas aparozcan prdcticamonte.domo los culpa.

bles dol aumento de la tension mundial, -

190. Bn eso sontido se ha expresado en particular cl
representanto del Brasil, ol roprosentante do un pafs situado
en la parte mexldional del continonto ametlcano y cuyo
pueblo conoce muy bien a su vecino imporialista del Nosto.
Nadie saboe mojor quo los puoblos do Amérlca Latina como
operan fos monopolios americanos y cémo so han entro-
metido duranto siglos on 108 asuntos intemos do los pafses
del continonte sudamericano, oliminando a los sistemasy a
los disigentes quo ellos encuontran indesoables y croando

‘toda suerte do obstdculos para evitar que algunos de esos

pafsos emprendan ol camino hacia la auténtica domocracia,
lbertad y progueso. ot . )

191. A propésito, también on relacidn con csto punto
podemos fsoferirnos a la prensa americana. Un boletin
publicado por o} Contro do Informacién de los Bstados
Unidos on Washington on septiombre de 1966 contiene la
sigufente declaracion: “Las organizaciones militares axma-

. das y entronadas por los Estados Unidos en América Latina
. han derrocado a fos goblornos civiles legftimos on clerto

comunismo y la Unién Sovidtica excitan un odio tan-

frendtico -on los dirigontes imperialistas dol capital mono.
polfstico. A eso precisamente se debo que en los muchos
aflos que han transcurrido desde los primeros dfas de la
Revolucién de octubre do 1917, lus principales armas

1deoldgicas del Infperialisio en su lucha contra los pafscs .

- gocialistas sean el anticomunismo y el antisovietismo.

. 188. Sin embargo, todos los esfuerzos de los enemigos del
socialismo v del comunismto, da los enemigos de la Unién
Soviética, de los portadores de las ideas anticomunistas y
antisovidticas, hun fracasado ostropitosaments, tanto en el
terreno ideolégico como en ¢l militar. Nedie logrard difamar
a la Unlén Sovidtica ni a sus vinculos auténticamonte
internacionales, a 1as relacioncs de amistad y fraternidad, a
la camaradosia y ayuda mutua que ella mantiene con los
pueblos de los pafses socialistas y con los de muchos pafses
en desarrollo.

189. No creerfa haber hecho una declaracién completa sl
dejara de reaccionar contra las observaciones hicchas por
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-do raplPa contra ¢ pueblo do Viet-Nam. .. - -

ntmero de pafses.” Seo trata de un informe publicado en la
prensa americana, quo presenta una lista de pafses que no
deseo menclonar, S B

192. Softor Presidente, en una seslon anterlor hablé ya
acerca de los culpables de la tensi6n de la postgucrra, do los
que comenzaron la guerra frfa y fomontaron ia politica do
bloques, que estdn tratando actualmente do fomentar csa
politica y de avivar la tonstén internacional onn todas las
ocasiones propicias, ;Quiénes son los responsables? Los
mismos que intentan ahora ponerse la toga do defensores do
1a libertad en Checoslovaquia, sl blen uno de esos.defen.
sores de la libertad, Alemania Occidental, cuyas aspira.
clones revanchistas s manifiestan con creclonts clarldad,
hasta aparecer como evidentes, no figura todavia ontre
ellos, Nadle abriga mi podrfa abiigar duda alguna on ese
punto. Todo el mundo sabe qué abyecto y repulsivo papel
estdn jugando los revanchistas de Alemania Occidental
seflalando u Checoslovaquia para volvor a hacer 1o quo cn su
dfa hizo Hitler en aquel pafs. e e

193, Las afirmacionos segiin las cuales los pafses soclalistas
estdn envenenando la atmdsfera internacional estdn a todas
luces fuera de lugar. Todo el mundo — los autores de csas
declaraciones, los participantes en esta sesion, todos los que

-estdn presentes aquf v los que no lo estdn — sabe que es ol

imperialismo americano y no el comunismo soviético quien
estd envenenando la situacién internacional con su guera

194, Negindose a escuchar 1a voz de la .a26n, los cfrculos
dirlgentes de los Estados Unidos contindan sus actos de
agresién contra un Estado sobereno, la Republica demo-
crdtica de Viet-Nam, prosigulendo la escalada de su crlminal
gueria en aquel pafs. Son los Estades Unidos y las otras
potencias de la NATO quienes han do ser culpados por la
actual situacién Internaclonal, pues hacen cuanto estd en su
mano para fomentar esta polftica de agresién, intervencién
¢ injorencla en los asuntos internos de otros pafses, y s¢ han




.. dedicado duranto aflos a la carrora de srmamentos, y
-, continiian . negdndose, lo mismo que han hecho en el
pasado, .a adaptar medidas prdoticas para poner fln a esa
carrora, scoptar el desarme univessal y total Yy pnolubh o
U de asmag utémicas.

' 195, Bso 05 lo que estd envenenando la situaclén inteina-

clonal. La sombra de la agresién comotida en Viet-Nam y la
. ~nubs do la agresidn porpotrada en nombre do las potonclas
" imperlalistas por los agresorcs israelfos en el Orlente Modio
se clernon sobre el mundo entero y croan un estado do
- tonsi6n, inseguridad y doscenfianza, e impidon ol arreglo do
los problemas internaclonales, creando obstdculos al acer-
camionto ontre ¢ Este y ol Oosto, del cual han hablado con
tanta ternura aquf los roprosentantes del Reino Unido, do
los Bstados Unidos y de otros pafsos. Bso os lo quo impide
1a relajacidn de la tenslones internacionales y el logro de un
acuordo cntre ol Bste y ol Ocste. EBsa os la situacién con
respeoto a la cuostion de saber quidn es ¢l vordadero

- culpablo de la tensién que oxisto on las selaclonos intorna.

clunnles.

. 196, Bl reprosentante del Reino Unido, Lord Caradon, ha
hablado aquf con dotenimionto acerca de la libertad. Sin

" embargo, la polftica del Rolno Unido y do sus allados de la

- NATO en rolacién con los pucblos de Africa habla por sf

misma. Quidn ¢s el quoe fia dmpedido hasta ahora la

- liberaclén de Rhodesla dol Sur de la tivanfa de un réglmen

- fascelsta? Todo el mundo lo sabe: os la polftica del Relno
_Unido y de su Goblesuio,

- 197, tPor qué no pudo el vigdsiino sogundo perfodo do
sesjones do la Asamblea General aprobar una resolucién

.- suficlentemente fuerte sobro ol Africa Sudoccidental, sobre

-. 0s8 pafs que, de acuerdo con sus deseos, so llama shora
- Namibia? Precisamonto porquo las justas y razonables

" -propuestas y demandas do los pafses africanocs, y do los
pafsos do Asla y Amdrica Latina que las apoyan, no fuoron
respaldadas por el Reino Unido nl por los Estados Unldos,

- nd tampoco por clorto niimero de otros pafses que forman
parte. del agresivo bloque mﬂltar como aliados suyos.

198, Son estas potenclas occidema]es 1as que secundan las
_ sangrientas guerras coloniales de Portugal contra Angola,
- Mozamblque y Ia llamada Guinea portuguesa. Estas son las
libertades que deflenden ol Reino Unido y los Estados
~ Unidos en el sur de Africa, cuando estos Estados fortalecen

y allentan a los regimenes reclstas o impiden que los
pueblos africanos Hberen a su tanto tlempo martirizado
continente de los iltimos reductos del colonialismo, impe-

riallamo, opresin y esclavitud. Por eso las palabras del
*-«_rapresentante del Reino Unido suenan a falso cusndo nos

dirige- hipboritas declaraciones wbre la cuesuén de. la
libertad en Checoslovaquia‘ L

199. Ahora pronunclaré unas pocas palabras sobre las
intesvenclones que ha tenido ayer y hoy el representanto de
13 misién checoslovaca. (In qué medida ha estado cum-
pliendo las instrucclones del Ministerlo de Relaclones
Bxteriores de Checoslovaquia? Ayer afirmé que habfa
recibldo esas instrucclones por radio, y afladié que no
estaba seguro de que fueran instrucciones lterales, correctas
o ldénticas a las orlginalcs; adeinds no ha tomado paste
alguna en la scsi6n do esta maflana, a pesar do lainvitacién
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dol Presidento. Hoy, después do hacor unas cuantas decla-
raciones, ha abandonado la sala sin siquiera decir una
palabia a nadie. jQué ectitud tan extrafial Es evidento que
no todo va blen aquf. Una buona parto do lo quo dijo 6]
aqu{ habfa sido publicada antes on la pronsa amerlcana y
aun en la Ofloina do Informacién Piblica de las Naclones
Unidas, donde, como todo ol mundo sabe, predominan
también los amerloanos, quo por oso logran sor los prlmcxos
on publicar osas clasos do Informaclén. ;

200. De qué fuentos oxtraon tal informacion los 6iganos
de la propaganda americana? Estd porfectamente claro; do
las turbias fuentes do la contrartovolucién chocoslovaca, do
las radioomisiones clandestinas. A osto respecto, cieo quo
serd oportuno ponor a los miombros del Consejo de
Scguridad al tanto do un comunicado rociontomento roci-
bido do Moscu, de 1a agencla Tass. En 6l se da cuonta do
numerosas reaniones, discursos, resoluciones y cartas do los
trabgjadores de la Unién Soviética y de los otros pafsos
soclalistas quo constituyen una prusba patente do completa
y general aprobacién y apeyo de las modidas adoptadas on
defensa de los logros soclalistas do Checoslovaquia. Estas
medidos estdn slondo objoto de solidarided y apoyo por
parte do nuniorosos partidos comunistas y do cbroros ontre
las fuerzas trabajadoras y progrosistas. .

201. Algunos hombres do Estado de clerto nimero de
pafses burgueses han comenzado a adoptar una actitud
realista, Naturalmente, doclara el comunicado, los cfrculos
imperlalistas, quo so han conjurado pata arrancar a Checos-
lovaquia do la comunidad de Estados soclalistas, no pueden
resignarse a vor dorrumbarso sus esperanzas. Esto lo hemos
visto hoy aquf, teflejado on ol procedor del reprosentante do
los Estados Unidus durante el debate do una cuestién tan
tiivial como la do decldir st so le concede 1a palabra al
reprosentante do Bulgaria on la sesién de mafiana, o si es
preciso insistir en que o blen haga uso de la palabm hoy o
no pueda hacexlo ¢n absoluto. .

202. Los cfrculos imporialistas continian creando una
atmésfera do tenslén y deo histerla polftica on torno a los
sucesos de Checoslovaquia. Bsto se ha rovelado bien
claramente en los discursos de los vepresentantes de los
Estados Unidos y.del Roino Unido_ en el Ccnsejo do
Segundad .

203. Este informe afirma también que en Europa los
circulos dirigontes de Bonn so muestran especialmente
agitados a causa do la situacién. Estdn volviéndose literd.
mente locos, rovelando involuntariamente los cdloulos que
habfan hecho con respecto a las fuexzas contxamvoluow
narm de Checoslovaqula. )

204. En 1ajornada dol 22 doagosto la sltuaclén do conjunto
fue de tranquilidad. Sin embargo, las fuorzas antisoviéticas
do Praga continuaron sus actividades subversivas, tratando
de oxtender ¢! nervioslsmo y la inscgurldad entre la
poblacién, Estdn utllizando, como antes, radioomisoras
clandestinas y hojas volantes impresas con este fln. Estas
radioemisoras clandestinas estdn slondo consideradas aquf
como fuontes de la vordad absoluta y presontadas como
hechos a los lectores y oyentes, que han quedado confusos
por culpa de !a propaganda de los monopolios.



205. En algunos barrios do Praga so han colocado casteles
incendlarios, que contionen ataquos caluminiosos contra
dirlgentes dostacados dol partido y dol Bstado checosto.
vacos y contsa las tropas aliadas, Bn las calles han aparecido
automoviles equipados con altavoces, quo transmiton las
radioemisiones clandestinas, Las radiosmisoras clandestinas
y las publicacionos ilegales, junto coun los contros do
propaganda do los pafsos occidontales, ostdn difundicndo las
mds abycotas montias, Algunas persosialidados oficlales les
estén proporclonando una ayuda directa. Bl ropresontante
de los Bstados Unidos ha mencionado zquf a Hdjok, y ha
preparado ya un aslento on la mosa del Consojo do
zegulrldud pasa 41, doclarando quo ostd dispucsto a eséus
iarle. o :

206. Al mismo tiompo, el comunicado de 1a agencla Tass
da la Informacién do quo esas radicomisoras clandestings,
publicacionos ilegales y contros de propaganda do los
potonclas occldontales ostdn rocibiendo ayuda direota do
algunas personalidades oficlales para propagar las mds vilos
falsedades. Bl informe anuncls espoofficamento que O. Sik,
1. Hdjok, Vlasgk y Gasparik, quo so oncuentsan en Yugos-
lavla, contlnuardn cjorciondo sus funclones do goblemno
desde fuera del territorlo checoslovaco, aun aln haber
recibido do nadie autoslzacién para obras asf.

207. Todos cuantos aman la causa del soclalismo en
Checoslovaqula rechazardn la postura de esos desacredita-
dos polfticos y de quiones los apoyan, que pretenden hablar
en nombso do la Ropublica Soclalista Checoslovaca. :

208. Sogin informaciones que llegan do Chécoslovaquia,
los soldados do los ofdrcitos allados, que dan muestras do
moderacién y de sentido dol debor en aquella compleja
situacién, estdn ayudando a sus hermanos de clase, los
trabajadores de Checoslovaqula, a dofonder con honor y
dignidad 1a causa del soclalismo y a alejar la amonaza que
pesa contra la inviolabilidad y ia soboranfa de la Republica
Soclalista Checoslovaca. Bn las calles y plazas de las
cludades y aldeas es frecuente ver a lag fuerzas armadas
aliadas mantenicndo amistosas conversaclones con la pobla-
cl6n, respondlendo & numoresas proguntas, ayuddndola a
hacer una ovaluacién correota de la situacién politica,
explicando fos nobles fines que cumplen aquellas tropas al
proporclonar ayuda fraterna y amistosa al puoblo checos-
lovaco para la preservacién y aflanzamionto del socialismo
. en Checoslovaquia y para la consolidacién y la garantfa de
la seguridad, independencia y soboranfa de un pafs socla-
Usta hermano, .-, - - Sl o

209. Sr. Presidents, no déseo insistir en la interprotacion
consegutiva, aunquo tenga derécho ahacerlo. .~ )

210, Bl PRESIDENTB (traducido del inglés): Quisicra
preguntar sf el representante de Bulgarla desea diriglr la
palabra al Consefo do Seguridad en ostos momentos,

211. Sr. TARABANOV (Bulgaria) (traducido del fravicés):
Como 30 lo he dicho ya, seior Presidento, quisora hacer uso
do la palabra antes quo se proceda a fa votaclén sobro ol
proyecto de resolucién, sl usted mo lo permite, natural-
mento.

212, Bl PRESIDENTE (traducido del inglés): Cred enten-
der que ¢l repiesontante de Bulgaria no desea dirlgir la

intespretaclon consscutiva,
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palabsa al Consejo en estos momoentos. El Consgjo tiene )
ante sf una mocién formal prosentada por el roprosontante
del Canadd pldiendo quo o procoda a la votacién. Concedo
la palabra al ropicsentanto do la Unién Soviética paa
formular una cuostion de ordon. .

213, Sr. MALIK (Uni6n do Repiiblicas Socilistas Sovié-
tlons) (traducido de la ve:sion inglesa del texto ruso):. Bl
roprosontante do Bulgaria ha pedido Ia palabra antes. Si so la

concede usted a ¢, yo no objetard a cl_loi

214. Bl PRESIDENTE (traducide del inglés): Concedo la
patabra al represontante de los Bstados Unidos, =7 7

215. Sr. BALL (Bistados Unidos do Amdrlea) (traducido
del Inglés): Setiox Presidonto, ¢l Consefo de Seguridad ...

216. Sr. MALIK (Unién do Republicas Socialistas Sovié-
ticas) ftraducido de la version inglesa del texto ruso):
Cucstién do osdon. . -~ - e

217. Sr BALL (Estados Unidos do Amérlca) {traducido
del inglés): Mo rofioro a la cuestion do Ja intorprotacion
consecutiva, Bl Consejo de Seguridad, lo mismo quo todo
érgano logislativo quo so respote a sf mismo, 0s quion rogula
sus proplos procedimiontos. Todo micmbro permanonte del
Conssjo de Seguridad tlone derecho & renuncler a la
interprotaciéu consocutiva. Sin embargo, ¢s al Conssjo a
quien correspondo deoldir si habrd o no interpretacidn
conséeutiva. Si el ropresentanto do la Unién Sovistica
persisto on su patonte y altamonte deplorable ecsfuerzo
dirigldo a impodir quo o Conscjo de Sogurldad exproso su
opinién por medio de una votacién, para lo cual-ostd
utllizando ol mds evidente género de obstrucclonismo,
propongo que el Consojo proceda en eatos momontos a
votar sobre la cuestién de saber sl dobemos aguantar el
supliclo de la interpretaclén consecutiva shmplemeonte para
ayudar al ropresentante do la Uni6n Soviética a continuar
pondendo on obra su designio de torpedesar la voluntad del
Consgjo. o o w T

218, El PRESIDENTE (paducido del inglés): Desco ma-
nifastar que yo tonfa la improsién do que el ropresentanto
de 1a Unién Soviética habia renunciado al deracho de la

219. Sr. MALIK (Unién de Repiblicas Soolalistas Sovié-
ticas) (traducido de la version inglesa del texto ruso): Sefior
Presidente, hablendo estado ol representante de los Kstados
*Unidos ausente de la sala durante un rato, parece que ha
dado unas cabezadas y que ha sofiado que yo insistfaenla
interpretacién consecutiva ds mi declaracién. Mo ha sor-
-prendido su fogosa intervencién cobre vste punto, pero no
habfa motivo alguno, no habfa razén alguna para su
declaracién, y todo lo que ha hecho ha sldo derribar una -
puorta ya ablerta, So.muestra tan hostll a todo lo quo la
dolegacién sovidtica dice y propone, que tenlendo esa
disposicion estd evidontemente presto a oponerse a todo lo
quo diga csta delegacion.

220. Iago sabor quo he declarado oficlalmente al Presi-
donto quo no insisto en la interprotacién consccutiva, y
cousidero quo la declaracion del representante do los
Estados Unidos se debe blen a un malentendido, o blen a



quo contlnia cn su difamacién sistomdtica do la delegacion
sovlédea, - o o :
- .221. Sr. BALL (Bstados Unldos do Amérlen) ftraducido
_.del inglés): Tareco quo he sido victima de un malontendido.
. No es que yo haya comprendido mal, sino que ha habido un
* orror do interprotaclén. Tal como ho comprendido yo la
traduceidn inglesa, o] vopresortante de la Unién Soviética
_insistfa on la traduccién consecutiva. Mo pareco que todos
ouantos oscuchaban han comprendido lo mismo. Me alegia
sobromanera quo ¢l roprosontanto do la Unidn Sovidtica no
T nslsta ya en ello, Creo que dsta es la contvlbucién mds Gtil
" quo ha hecho a nuestias delibesaciones en toda la nocho,

222, El! PRESIDENTR (traducido del inglds): Concedo la
palabya al ropresentanto do Bulgarla para quo pueda dirigirse
al Consejo do Seguridad,

223, Sr. TARABANOV (Bulgasla) (traducido del francds):
Softor Presldonte, usted me ha preguntado hace unos
-pomontos sl deseaba lablar sobro osta cuestién, Lo ho
“contestado quo tonfa Ja intencidn de hacer una decloracién
“antes quo so procoda a votar sobie el proyecto de
resolucion. Sin embaigo, créo quo ha habldo un malenton.
dide entio nosotros, y que usted no ha captado exacta.
mento lo quo yo querfa declr, o sca, que sl usted tonfa la
_ intenclén do pediv ol Consejo quo votara sobro el proyocto
do resoluclén, yo doseaba intorvenir antes do la votaclon.
. Agradozco a ustod que mo haya concedido la patabia, ¥
.agradozco aslndsmo a las dolegaciones dol Consojo su
cortesfa, si hion algunas do ellas no hayan querido permitir,
por supuosto, que osta doclaracién sca hecha on un
momento on quo algo s3 estd preparando — no s6 oxacta.
c-ments qué —, y despuds quo la declaracién dol roprosen.
_tanto do los Estados Unidos ha Intentado hacer eresr quo
"“mafiana §o celebrara una seslén, No &6 si so trataba de una
" "decision dol Consojo o do la delegacion do'los Estados
Unidos. D : .

224, 1o crofdo comprondor ademds quo la insistencia dol
representanto de los Estados Unidos en favor de que el
Consojo procediera al voto osia nocho so dobfa sobre todo a
quo querfa hacor un regalo on nombro del Consojo do

" . Soguridad al sofior Jirf Hdjok cuando so prosente aquf
mailana por la mafiana, ofrecléndole una resolucién, o al
“““menos un voto como regalo de blenvenida. Podrfa tratarso
~ do una intoncién digna de eloglo de los Bstados Unidos y de
8u reprosentanto, poro oso agradarfa también clortamentoa
clortos cfrculos reacclonarlos de muchos pafses, principal-
monto a los de cste pafs an quo so rodno el Consejo de

. Segurldad, - oo o e

225. -Ya quo so ha dicho muchas veces aquf que It
. Republica Popular do Bulgarla habfa eraprondido una
acclén armada contra Checoslovaquia, ml Goblernto mo ha
pedido que tome paste en los debates sobre esta cuostion a
fin de rechazar ondrglcamente las quiméricas afirmaclones
do_clertas delegaclones que cstdn presentes aqui. Siendo un
pequeilo pafs quo ha sufrido on el pasado a causa do la
intorvencion do otros, especialmente de las grandes poten-
cles Imperialistas quo trataban y contindan tratando de
intervenir cn los Balcanes, Bulgaria nl practica ni practicard
Jamds la Intorvencién cn los asuntos de otios pafscs, y
menos ain en los asuntos de un pafs soclalista, con la
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intonclén do camblar ol orden soclal establocido en 4l
Siendo ¢l nugstro un pafs soclalista, tononos interds en la

“preservacién y en ol desarollo del soclalismo en todas

partos. $1 nos encontramos aotualntonte on Chocoslovaquia,
no os mds. quo para ayudsr a la poblacién de ese pafs a
voncer las dificultades que han creado on 6l las Intorven.
clones oxteriores y la contrarsovoluclén intoxlor, apoyada
por las fuorzas reacclonarlas y contrarrevalucionaslas llega-
das desde el exterlor do Checoslovaquia,

226. Por consiguiento, rechazo catogbricamente, on nom.
bie del Goblomno do Bulgarla, la vorsién calumniosa do los
roprosentantos do clortos goblernos que, slondo miombros
del Consojo de Segurldad, quicren constitulsse al mismo
tiompo on Jueces, a posar de toner sus manos ocupadas en
Intervonciones contra pafses y pucblos oxtranjeros, y
protendon quo la Repiblica Popular do Bulgaria haya
intorvenido do alguna mancra on los asuntos internos do le
Repiblica Soclalista Checoslovaca,

227, Sin ombargo, antes de hacer comentarios criticos
sobro csta cucstldn y sobre clertas afinnaclones oxtrava.
gantes v caprichosas do algunos ropresentantos aquf proson-
tos, permiftaseme oxprosar mi asombro y mi indignacién por
¢l tono empleado por clertos reprosontantos on ol curso de
estos debates, En su afdn de suscitar omocionos féclles, ol
ropresentanto de los Bstados Unidos, al hablar en ol cuso
dol debato quo estd tonlondo lugar cn ol Consojo do
Segurldad, ha calificado varlas veces de marlonotas a los
goblemos do los pafses soclalistas a los que so acusa do
haber intervenido on Checoslovaquia junto con la Unién
Sovlética. Tal voz constituye una nonna para los represen.
tantes de pafsos conio los Bstados Unidos y on particular
para su ropresentante en los Naclonos Unidas, tratar do
marlonotas a los paises pequofios con los que ademds
mantlonen relacionos diplomdticas normalos, que tienon
ropresontantes en Washington y on cuyas capitales ol
Goblomo do Washington tione ropresentantes diplomdticos.
Quizd so trate do una costumbre, pero do una costumbre
detestable do estos represontantes. Bs posible que osta
ectitud, adoptada hacla los pequefios pafses independientes
con los quo los Bstados Unidog tienon interds en mantener
relaclones diplomdticas, so dorive do la polftica practicada
por eso pafs, de la polftica de la disciplina del poder, quo
empleza a tener demasitada importancla en ostc pafs,
especlalmente dospués do los esfucrzos roalizados por of
Representante Permanonte actual do los Estados Unidos
anto la Organizacién do las Naclones Unidus. Como sabon
ustedos, él ha cscrito un lbro en el que oxpono su opinién
sobre la disciplina del poder quo debo ejsrcorso sobro los
domds. Esto lenguajo tan “‘rofinado” del distinguldo repre-
sentanto do los Estados Unidos tleno tal voz su origen on la
costumbre quo los sepresontantes de ese pafs han adoptado
con respacto a sus allados do los diversos bloques militaros
que §0 han croado on todo ol mundo, y en la guo han
adoptado también en los trascosralos do sus sctividades
diplomdticas.

228, En lo que respeota a nuestro pafs, rechazamos
indignados tal vulgar lenguaje y tan lmpertinento actitud,
4B preciso que recorderitos al distinguido representante do
los Dstados Unidos, en presencia de los miembros del
Consejo de Seguridad, que ol pueblo bulgaro luchd con
valentfa y herofsmo durante mds de 20 affos contia ol
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fasclsmo y contra la reaceion internaclonal a fin de poder
permanccor junto a la Unlén Sowldtica y los pafses
soclalistas, apoydndolos en sus counstantos csfucizos on
favor del progroso y ol blonestar do sus pueblos y do la
humanidad ontora? Duranto ¢sta horolea lucha, nuesiro
pafs ha-sufiido mds do 70.000 victimas, que cayeron on ¢l
combate contra ¢l faselsmo y la roacoién on nucstro pafs, y
que fuoron muortos, ahorcados, ojecutados en una lucha sin
pledad y 'sin cuartol. Si hacomos un rocuento do estas
victimas y ostablocomos una comparaolén cou las pérdidas
que suftieron los Bstados Unidos —~ un gian pafs ~ en ¢l
curso do las dos guoiras mundiales, ¢l do nuostro pafs
roprosonta olertamonte un porcentaje mucho mds olevado
por habitanto, Sin cinbaigo, no cstamos hablando do las dos
guerras mundialos, sino de la lucha politica quo ol pueblo
bitlgaro La llevado a cabo duranto dos decenios para
oncontrarse junto a sus hermanos on Ja lucha do los pucblos
sociglistas, para pormanccor al lado do la Union Sovidtica.

229. Un pucblo quo ha sido capaz do sostenor tal lucha
bajo la direcclén de sus jofos rosponsables nunca podrfa sor
una marlorota on manos de nadio, Bl pueblo bLilgaro ha
quorldo libromonto, por propla eleccidn, permanocor junto
a la Unién Soviética y con los otros pafsos soolalistas en
lucha quo mantionen por ol progreso do toda la humanidad,
por la paz y el blengstar del mundo.

230. Bs vordad quo hubo on ol pasado montontos on que
goblornos a sucldo de los imporlalistas, quo tomaban parte
en las pendencias imperlalistas, pudloron servir de marlo-
notas a aquollos imperialistas. Sin ombargo, aquellos tiom-
pos pasaron para sfompre gracias a la Iucha del puoblo
bolgaro. Tal vez sea ésa la razén do quo clertos pafses
imporialistas y sus rapresentantos on oste Consojo, asf conio
clortos cfrculos imporialistas, lamonton vivamente quo
aquollos tlompos hayan dosaparecido ya on Bulgaria, osf
como on otros pafses soclalistas que gozan ahora do lbortad
para caminar hacla ol socialismo y ol progreso. Hsas
afirmaciones merocon una despootiva ropulsa, ¥y no se
deborfa permitir que nadio las profiora on ol Consejo de
Soguridad, y menos ain. el ropresentante de los Estndos
Unidos, - : S

231, Dospuds do haber rofutado osta calunmia contra mi
pais, quisiera detenerme ahora sobro ol procedimiento que
ha adoptado el Consejo de Scguridad para tratar acerca do
la cuestion que lo ocupa, a fin do demostrar lo inadecuado o
impracticable del mismo, y en qué grado revela ya la
promeditacion, Ia mala fo y Ia mala voluntad de quienes han
presomado osta cuestlén al Consajo de Seguridad, - - -

232. Bn .unn carta do focha 21 de agosto de 1968
(8/8758), dirglda al Presidente del Consejo de Seguridad,
los represontantes de! Canadd, Dinamarca, Bstados Unidos
de América, Pataguay y Reino Unido pidieron, cumpliendo
instruccionos do sus Goblornos, la convocacion inmediata
del Consejo de Segurldad para examinar Ia gravo situacion
relnante on la Ropublica Soclalista Checoslovaca. Al mismo
tiempo, el representanto do la Unién de Republicas Socla-
\stas Soviéticas, en otra carta dirlglda asimismo al Presi-
donte dol Consojo do Seguridad (8/8759), explict y recaled
enérgicamonte que nada justifica ¢l examen de esta cuestion
por ¢l Conscjo de Segurldad. Afiadfa lo sigulento: . . .1las
unidades miflitares do los pafses socialistas han entrado en ¢l

torritorlo do la Ropiblica Sooialista Checoslovaca aton.
diendo la sclicitud del Goblorno do cse Bstado,.." Por
otra parto, subray®é quo “Is ovidonto que las unidades
militaros moncionadas serdn retiradas dol tewritorlo de la
Ropiiblien Soclalista Checoslovaca tan pronto como 80
olimine la actual amenaza a la seguridad y las legitimas
autorldades conslderen que yn 10 §¢ necesita la prusencla de
dichas unidados™.

233, A pesar do lds oxplicaciones dadas por los gobloinos
do nuostros pafses, quo jmuds han llevado a cabo la mds
mfnima agreslén contra ningin pafs, quoe jamds han
atontado contra la soberanfa de otro Bstado indepondlento,
los ropresentantos del Gobiorno de los Estados Unidos y do
otyos pafsos contintian afitmando quo oxiste una injeroncia
on los asuntos internos de Checoslovaqula, o fusistiendo on
que 1o so presto ayuda alguna al pueblo checoslovaco pura
quo pueda deshacorse do los clomentos contrarrovolu.
clonarios quo so han infiltrado on clertos pusstos contrales
do la vida checoslovaca y tratan do sacar provecho do su
posicién para cambiar ol sistema polftico de aquel pafs y
conduchilo a la sostauracion do la rcaccién capitalista,

234, Siu embargo, cs proclso tomar nota dé que la ayuda
fratornal que la Unién Soviftica y los domds pafsos
soclalistas estdn prestando en ostos momentos al pueblo
checostovaco no es muy difoxente do la ayuda que lo ha sido
dispensada ¢n otros casos y on diferentes otapas do su
desarrollo, sea bajo la forma de una cooporacién econdémica
muy astreciia, o s0a bajo fa forma do una asistencla militar y
de otra fndole para dofondorse contia sus onemigos, tanto
del oxtorior como de los cémplices Ao la contraxrevolucién
y la reaccién deol intorlor, No obstante, auuquoe los
imposialistas se hayan mosttado sleipre hostiles a la ayuda
fratornal que so disponsan los pafses soclalistas, on esta
acasién no hen podido permitirse injorirse en los asuntos
intoriores de los pafsds socialistas, No so han atrevido a
hacerlo, porquo son consclentes de quo el principio do esta
asistencia mutua constituye la base misma do todas las
declaraciones y do todos los dooumentos que han sido
elaborados y adoptados por log partidos hexmanos y por los
pafses socialistas _on todns sus xeunlonos y en todas sus
actividades, - :

235, s verdad quo ¢s una vieja costwmbro de los
efrculos imperialistas del mundo entero, y especialmonto
do los Estados Unidos, estar siempre on contra do los pafses
soctalistas y dol soclalismo on genoral, Apenas os necesarlo

4intontar domostrarlo. Ahf estdn, para probailo, las propias

> declaraclones que ol :epresentanto de los Estados Unidos en
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¢l Consejo do Seguridad ha hecho en el curso dol actual

dabato. En estas circunstanctas, es legftlino preguntarse — y
uno se progunta, on ofecto — cudles son las razones que
impulsan a los represontantes do clertos pafses y de clertos
ofrculos imperlalistas a injerirso, a través do) Consojo deo
Soguridad, on las rolaclones intoinas de la comunidad do los
pafses soclalistas. Esto es tanto mis sorprendonte cuanto
quo clertos representantes que han iniclado este dobate
repiten aquf hasta la saciedad que csos sucesos han ocuriido
en un momento en que Checoslovagula estaba dosarro-
Hando y perfecclonando ! sistema soclalista de ese pafs, y
en quo =} puebiv checoslovaco ostaba croando una socledad
sociaiista mojor para sf mismo. Vean ustedes; los imperla-
listas se xegocijan de quo ¢l puocblo checoslovaco esté



_“desarrollando una soclodad soclalista mejor en su pafs, Bs
extraito, y por supuesto ingénuo. s verdadoramente
- gingular obsorvar quo on un momonto doterminado de la

historla de] desarvollo del soclallsmo en un pafs dado, los
oncmigos nifs encarmnlzados del soclalismo so declaran
. dispucstos a establecer las condiclones necosarlas para eso

"+ . dosarrollo particular dol soolallsmo. Clertamente este no

pucde dejar de. suscitas sexlas dudas sobxc sus verdadoras

.. mtcucloncs.

9236, En general. los Miembxos do la Organizacién do las
.~ Naoloncs Unidas y los Bstados no miombros do osta
Osganizacién han estado acostumbrados a ver cémo los
Estados Unldos y los cficulos fmporialistas vielaban la
soberanfa o indopendencia do pafses en todos los contl.
nentes, a fln do cambiar su régimon soclal o do ayudar a los
agentos imperialistas do) interlor do estos pafses o hacer
-camblar eso régimon para Instaurar la reaceldn mds rotrd.
grada y ¢l proplo fasclsmo. Existen numerosos ejemplos do
csto on diversas partes del mundo, tanto cerca como lojos
" dp los Estados Unidos do Amérlca. Para todos cuantos han
estido acostumbrados a ver las accloncs agresivas do los
Hstados Unidos, resulta blon extraflo ver a oste pafs
declarasse on favoy de la defensa de un Estado sooialista a
fin de poder porfecclonar las formas do aquella socledad
goclalista. Ifasta aliora, los Estados Unidos no han salido en
defensa do ningin Bstado independiente y progresista, y
nonos atin, por supuesto, en defensa do ningin Estado
soclalista. No obstante, parecs quo on ostos niomentos ostén
intoresados en el desarrollo del socielismo an Checoslova.
quia, y ospeelalmente parocon quorer garantizar las condl
clones necosarlas para tal desarrollo a fin de dejar las manos
libres e las fuerzas interloros del pafs. So trata en verdad do
un desco blen oxtrafio, de un deseo que so podsta decl quc
va contra la naturaleza del proplo imperlalismo.

* ‘231, Sin ombaxgo, do las declaraolonos hochas aquf por el

ropresentants do los Estados Unidos se dosprondo que esto
pafs tione un auténtico interds en Intervenir, y quo desea
salvaguardar el proceso que hu comenzado en Checoslo-
vaquls para ¢l doesarrollo del soclaliemo. Tal véz no nos
:sorprenderfamos tanto sl examindramos las oxplicaciones
dadas en olerto pasaje de) discurso del representante de los
Bstados Unidos durante ¢l debate que estd teniendo lugar
aquf. Bn efecto, en su discurso de ayer hablé del pafs de
- - “Masaryk, Benes y Dubcek”, Al colocar estos tres nombres

en un plano do igualdad, yno ha querido recalcar que la
‘Chocoslovaquia de Dubcek deberfa y podifa tamblén
- alinearso con la do Masaryk y Benies? yNo es eso lo que ha

querldo declr? Por supussto, esta idea del representante de
‘oz Bstados Unidos y de clertos efrculos de su pafs podrfa
-explicar fécilmente o] interds y la preocupucién con que los

© “ofrculos fmperialistas tratan de garantizar la “lbertad™ do

‘aquellos — unos millares de mercenarios de la contrarrévo.
_-luclén y de la reaccién internaclonal —~ que tratan de hacer
narchar hacla atrds e) roloj de la historla valléndoso de los
medios coorcitivos mds feroces y mds oxtraordinarios.

238. Es curlosa esta manera de practicar y de concebir fa
libertad quo consiste en apoderurso do Ia pronsa, que es
patiimonio de un pafs y do un pastido, y o1 ponesla a
disposicién de Ia contramrevolucién, como ha ocursido
desds el comlenzo de este aflo on Checoslovaguia. Dobe
tougrso en cuenta, adomnds, quo 5o ha cjercldo upa presion y
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un tersor brutal contra los disigentos dosignados por los
6rganos correspondientes del partido comunista checoslo.
vaco para prosidlc dichos drganos, a fin do impodiiles el
ejerclcio do sus funclones. Bs vardadoramonto curloso esto
coicopto do la Nbertad quo impulsa a apodosarso do ls
tolevislén y do l1a omisora do radio dol Estado — los modios
do informaclén y do propaganda mds poderosos quo ¢l
mundo haya conocldo hasta ehoia= y a ponoilos a
disposicién de la contrarrovolucién, impldiendo. do esta
forma quo los hombras de mayor responsabllidad do eso
pafs y do su partldo comunista pudioran hacer uso do elios.

239. ‘Tal libertad, destinadu a preparas a la opinién piblica
para ol retorno de la soacel6n, do la contrarrovolusion y, en
fln do cuentas, dal fasclsmo, que han sumido a Buropa y al
mundo en dos guerras mundiales duranto la vida do una sola
goneraclén, no es mds que la Hbertad para proparar nuovas
hecatombes para los puoblos de¢ Buropa y dol mundo
entero.

240, Los lmporlalistas — quo no se molesto ol sofior Ball,
quo ha expucsto la oxtrafia idea do quo on la misién
soviética hay una méquina o inclusive una computadora
para {utercalar la expresién “Bmperialista” o *“imperlalismo”
cada tres o cuatro palabras, y parece que esta mdquina o
computadora incomoda mucho al saflor Ball, hasta ol punto
do que se ha dotenido a hablar sobre clla duranto un buen
rato —, los imperialistas, digo, no pueden por supuesto estar
en favor do la libertad on Checoslovaquia. Sin embargo,
estdn preclsamente en favor de la libertad do esos contras
rrovoluclonarlos que iban a camblar el régimon polftico do
la Checoslovaquia actual para el provecho do los imporia-
Ustas y capitallstas, y do los fascistas que so habfan
ostablecido en Alemania Occidental y que estdn tratando do
desoncadonar una guersa on Europa, o do croar al menos
una tonslén que podrfa conducir a la guem en Euxopa yen
todo el mundo. . .

241. Esta libertad quo 5o ha Intoentado dar a estos
clementos contrarrevoluclonarios equivaldria slmplemente a
la pérdida do la libortad para la poblacién de Checosle.
vaquia y para sus trabajadores; ni el puoblo nd ol partido
comunista checoslovaco ni sus dirigentes tlenon necesidad
de tal libertad ni la plden. Esa Ubertud, cuyo objeto setfa
minar, camblar y transformar el régi-uen polftico para
poder establecer un réglmen reacclonario, es necesaria sélo
para los que apoyan la réaccién y la contrasrevolucién del
imperlalismo internaclonal. Bsta opinién estd ademds expre-
sada de una manera adecuada en la carta de up grupo do
miémbros de] Comitd Centra! del partido comunista checos.
lovaco, do miembros del Goblerno y . del Paxlamento
checoslovaco. que dice !o algulente.‘ - :

: "En nga, como es blen sabido, durante asambleas
- espontdneas a que concurrleron muchos millares de
-oludadanos, las cosss llegaron hasta el punto do las
indecancias crasas, cuando varlos elementos atacaron al
partido o insultaron a sus reprosentantes, a los quo ellos
mismos habfan obligado repetidas veces a particlpar en
esas reunionos. En el centro do la ciudad se infclé una
campafla publica para recoger finnas en apoyo do la
disolucién de la millicla popular, Los comunistas que
oxpresaban sus opinlones on las discusionos do esas
reunfones callejeras espontdneas oran hechos callar ruda-




mente y ou muclios casos so omipleaba la fuosza fisica

contra ollos. Muchos de los que fitmaron una carta en la,

fibrica Auto-Praha fuoron porsoguidos on una forma
voigonzoss, hasta con ¢l despldo do sus empleos, La
pronsa continda, si bien do mancia indiseota, la dife-
macién plblica do altos funclonarios por otros medios
mds sutiles, y esta acclén subvorsiva organizada logb a su
“punto culminante en los vltimos dfus: un grupo do
oxtromistas do "doerecha aiacaron bion ablertamonto ¢l
Jocal do la Secosotarfa do! Comitd Central del partido
- comunista checoslovaco en Praga. Asf pues, las fuciZas
oxtromistas no han escuchado ¢l Jamamiento dol pastido,
- sino quo han intensificado mds sus actividados subvoisivas
"y tratado do provocar un conflioto on nucstro pafs, sin
tomar on cuonta las consecuencias. S ha creado con ollo
una situacién on quo las abligaclones omorgontes do la
Doclaracién do Bratislava, suscripta por sols patidos
comunistas y obroros hermanos y quo llova también la
firma do los ropresontantes do nuestro partido, son
violadas publica v slstomducnmento" [144Ia sesldn,
vy, 210.]

242.. Mds adolanto so leo:

~ “Consclentes do nuestra suproma respounszoilidad hacla
nuestro puoblo, fnspirados por un sontimionto de vorda.
-dero patriotisnio y do solidaridad soclalista internacional,
-respondicndo g nuestras obligacionos intornaclonales,
-~ homos tomado la iniclativa do unir a todas las fuorzas
‘patri6ticas en nombre de nucstro porvenir soclallsta yde
_nuestsa patela,

“El peligro de una lucha fratricida quo ha sldo

preparada por la reacelén, y que constitulvia una trigica

. Toputicion do la batalla librada on Lipan en 1434, nos ha

. forzado a adoptar una declsién histérica: pedir la syuda

de la Unibn Soviétlca y de otros pafses hermanos.

Nuestros allados nos han facilitado esta ayuda como lo

- hioleson on 1945, cuando nos encaramos con el dnema
“Meseromosor’” . . . .

243, Bsto llamamiento demuestra de manoza categérica el
ostado de espfritu que prevalecfa on el nomonto en que las

Todo intento do comprometor al Cousejo de Segurldad en
ol arreglo de la situacién de uno de los pafses do la
comunidad soolalista con la asistencla de clestos asoolados
suyos sin que ¢l pafs o los pafsos afectados lo hayan
solicitado exprosamento, no ¢s mds quo una injerencia pwa
y simple en los asuntos internos de sos pafsos, lo cual cstd
prohibido por la letra y el espfritu de la propla Carta. Ni ¢l
Consojo do Segusidad nf lag Naclones Unidas tionen derocho
a {ntesvonir en los asuitos d¢ uno o do vailos pafsos s no s
les plda quo lo hagzm.

245, ‘Ni aun las declaraciones hechas ayor tmdo por ¢!
ropresontanto a4, do Chocoslovaquia —~ que tanta alegyfa y
ontusiasmo provocaron on los cfrculos ablertamente inter-
venclonistas — nd 1as quo ha vuolto a hacor esta tarde, ¢n las
que hablaba do comunicadcs do pronsa telegiafiados y de
onisfones clandostinas do radiodifuston, han dado indica-
clon alguna do quo so hubiora golicitado la intorvencién dot
Consajo do Segurldad on los asuntos internos do Checoslo-
vaquia. Ademds s¢ nos ha informado do quo ¢l Ministro de
Relacionos Bxterjores do Ja Ropiiblica Socialista Chocoslo-
vaca ha anunclado su intenclén do debatly todas las
cuestiones que so derivan do las operaolones emprondidas
para lmpiar y pusificar la atmésfora do Checoslovaquia y
orear las condiclones de calma requeridas para dar al pusblo
checoslovaco la posibilidad do roestablocor ¢l orden on su
propla casa. Esto ministro tiene la Intencién do someter
ostas cuestiones a dobate y de arrcglerlas en un espfritu de
comprensién con los pafses soclalistas ofectados y en ol
seno do la comunidad do Lstados socialistas, sin presentarlas
31 Ch;msojo de Seguridnd lo cunl no tionoe intoncién nlgunu
¢ hacer

246. Si no cstamos cqulvocados, esta informacién hn sido
trausmitids asinusmo por medio do la misidn de la
Repiblica Soclalista Checoslovaca. Los juegos literarios del

. soffor ‘Ball con rvespecto a pretendides conversgolones

fuerzas contrarrevolucionarias intentaban tomar las riendas

del poder en toda Checoslovaquia, Es la expresién de la
angustla de un pueblo ante la contrarrovolucién organizada
por las fuorzas reacclonaries de fuera y de dentro dol pafs.
El esfuerzo yoalizado por e} represontante do los Estados
Unidos de América para desacroditay este llamamiento con

su cfnica observacién sobre su supuesto original rusono ha -

tenido mucha oftcacla, Esa observacién no ha logrado mds
que poner do relleve una vez mds el modelo que siguen los
imporialistas anericanos én sus fracuentes précticas intor-
vencionistas on ol mundo ontero, Son esas précticas suyas lo
que ellos qulsleran cargar ¢n la cuenta de la Unibn
Sovléuca. o

244, Es intorcsanto observar que, para llegar a recurrir a
una provocaclén tal como la do queror compromoter al
Consojo de Sepuridad en un asunto que no le incumbe, y la
de hablar contra la ayuda prestada per la Uni6n Soviética y
los otros pafses soclalistas a la Checoslovaquia socialista, los
imperlalistas ametlcanos han dobido verse vivamente frus
trados en sus mancjos contrarsovolucionarios y subversivos.
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telefonlcas de diplomdticos noutrales con funclonarios del
Ministro do Relaclones Exteriores no son por otra parte mds

-que invenclonss de una fantasfa demaslado viva que no

sirven mds que para divertir al puiblico. Constituyen una
demostracion 1dérea do lo quo ocurse cuando los represen-
tantes de pafses dmpetlalistas no dlsponen de argumentos:
ontonces se slrven de su imaginacién o do la imaginacidn do
qulenes acuden en su ayuda, Sin embargo, y esto es
importaate, la verdad os que on las clrcunstanolas actuales
las Naciones Unifas y ¢l Consejo de Seguridad no deben
ontrometerse en los asuntos internos de un pafs sooialista

sin que éste lo haya solicitado. Tampoco los dxganos de las

Naclones Unidas deben inmiscuirse en los asuntos internos
do la comunidad soclalista sin haber sido invitados a ello, Al
contsarlo, st el Conssjo de Seguridad dessa permanecer flel
a las funclones y las tareas que te fusron eticomendadas por
la Carta, debe poner fin a las tontativas de intesvencién de
clertos pafses en los asuntos intemos de un Bstado,
espocialmente do un.pafs soclalista, pues quieven servirse del
Consojo de Seguridad y compromotor asf a las Naciones
Unidas en ¢sa intervencién. Tal actitud del Consgjo de
Scguridad sowvirfa de lecclén cn el futuro a esos pafses quo
tiatan de hunisculise on los asuntos do ofros stados
slrviéndose del Conscjo de Soguridad para disfrazar sus
maniobras. Los que interviencn en los asuntos intermos de
otros pafses en diversas partes del mundo, los que prosiguen
una sérdida guorra de exterminacién contra el pueblo



-sordn-advortidos do csta forma por ol Consojo de Segurldad

- vietnamita con la intenclén deo instaurar on Viot-Nam un
‘nuove sistoma colonial, ¢l neocolonlalismo, y los que los

prostan un apoyo activo o guardan un sllonclo cémplica

¢o que dste no so dojard arrastiar o tal mauiobra,

..247, 8 ol Consojo dosca mantenorso a la altura do sus

funiclonos, dobo nogerse pura y simplomonte a aprobar
cualquier rosolucién prosentada por osos pafses. Esta es la

- tinlea manora on quo el Consojo do Segurldad puedo tratar a

qulonos quleron oxplotarlo para proseguir sus actividades
imperlalistas y sus intorvonclones on los asuntos de otyos
palses, .- o

248, Ademds, yo puedo asoguiar on nombre do la Ropu.

Dblica Socialista do Bulgaria que los pafses socialistas nunc:
pormitledn a nadlo Wyjerirso en sus asuntes intornos,

249, EBIPRESIDENTE (rraducido del inglds): Alora quo cl
soprosontanto do Bulzaila ha hecho su doclaraclén antes do

_la,votaclon, mo figuro quo ol Consejo no 6 opono a quo

procedamos como lo ha propuesto ol sopresentanto dol
Canadd, os declr, a quo pasemos a votar sobre e texto del
pioyecto do sosoluclon quo touciios ante nosoisos,

250. Eatlndo quo el yoprosontante de la India ha mani-
festado su intencton de hablar o) CTonsejo antes del
escrutinlo, para dar una oxplicacién dsl voto. Si desea
;lullgl; 1a palabia, tendsé mucho gusto on autorizaile a que
o ligga, .- - S '

- 251, Sr. PARTHASARATHI (India) (traducido del in-

§U¢s): En la 1441a. sesion del Consejo, mi dolegacion dlo
oflclalmento lectura a uns doclaraclén do la Primera
Miuistra do la Indla sobre la situaolén extremadamente

~ grave quo oxisto on Checoslovagula, Parmitasemo citar dos

. Rusajes do csta declaracién: -

. “El principlo do no Injorencla do un pafs en los asuntos

~“internos do otro constltuyo la baso misma do la cooxis.
“toncla pacfflca. Slompre hiomos crofdo quo las relaclones

.~ lutornaclonales deben roglsse por ol respoto a la soberanfa

-~y la indopendencia do lus naclones, grandos o poquefias.

Sionipre hemos abogado por el derecho de cada pafs a
desenvolver su porsonalidad on armonda con sug tradicio-

.nes, uptitudes y csplrtu proplos. La Indla ha atzsdo su

-vou toda vez que esos principlos han sldo viclados. ...

)

“Hstoy segurg do quo daterpreto los sontimientos do la

- Cdmara cuando exproso la esperanza de quo las fuorzas

-"’quo han entrado on Checoslovaquia se retizen lo antes

, posiblo, quo ol pucblo checostovaco pueda decidir su
., futuro en conformidad con wus doscos o Intereses y quo
. cualosquiora problomas comunes quo pueda habor entro
~ Checoslovaquia y sus aliados sean rosuoltos pacfflca.
monto. El derecho de las naclones a vivir pac(flcamente y
sin injerencla extrafia no dobe sor negado on nombre de
ninguna rellgion o idelogfa.” [1441a. sesion, pdyr. 125,]

252, Ya Primera Ministra de la India hizo ayer otra
declarucién en ¢l Paslamsnto de aquella naclﬁn,.es declr, el

, 21 do agosto, sobio ¢l toma quo nos ocupa. Dijo lo
slguionte: .

“Hstamos comprometidos a rospetar olertos principios
bislcos y fundamontales a los quo nos homos adherido
durante todos ostos alos, y cori pormiso de la Asambloa
quisiera volvor a onunciarlos: Croomos ardlento y since-
ramonto quo todo Estado dobe sontirse libro y sin trabas
para docidiv su proplo futuro y su proplo dostino.

_ Creomos quo no debo haber niuguna injorencla oxterlor en
los gsuntos do ningin pafs, Ba torcor lugar, no sd dobo
emploar la fuorza como dibitio de ninguna declsién, y por
fln, las diforencias do idcologfa o do sistoma social nunca

- pueden constituir una oxousa para ontrometerse on los

_asuntos Intcinos do otsos pafses,”

253. La declaraclon do 1l Primora Ministra contiene otro
pasajo ospeclalmonte iddneo para cstos momentos. Con
pormiso del Consojo, quisiora citar esto pasaje, quo dico:

“Como dijo ayor, la situaclén actual vequioro quo sa
* proceda inmodiatamente o la rotirada do las fuerzas quo
han panetrado on Checoslovaquia, a fln do quoe el puoblo
checoslovaco tenga libertad para dotorminar su propio
futuro por 8 mismo aln la injerencia de nadie, en una
atmésfora Jibro do tonslonos. Cualosquiera problemas quo
oxistan ontre Checoslovaqula y sus veutnos debon sor
soluclonados pacificamente por medio de negoclaclones,
y no acudlendo a la fuerza. Los principlos do la
- cooxistencla paoffica que hemos tratado do fomentar
duranto tantos aflos doben tener la posibilidad do perfec.
clonaxse sl txopezar con trabas.”

254. Al tonor en cuonta las declaraciones de la Primera
Minisisa do la India, el Consejo coniprobard clortamente
que la India apoya flrmenente el principlo del respeto hacia
1a soboranda, la indopendencia y la intogridad territorial do
Checoslovaqula. Dobo verso también palpablomento que
nosotrog reprobamos toda injerencla on los asuntos internos
do Checoslovaqula. Conio dijo nuostra Primera Ministra, la
rotirada do las tropas extranjoras de Chocoslovaquia consti.
tuye una necesidad immediata. Al mismo tlempo, desso que
quede constancla do fa profunda simpatfa quo sentimos
haola el pueblo de Checoslovaqula en 1a prusba que estd
suftiendo, . - T P
255, Bl proyeoto do resolucién contonido on ol docu-
mento S/8761 fue presontado ol Consojo al flnal do la
mafiana de ayer. Bn nuostra opini6n, ¢s necesario hacer un
examen completo do las consecuencias que esto proyocto de
resoluclén podrfa tener sobre la situacién do Checoslo-
vaquia y sobte los dirigentes v el pueblo de esta nacin. Se
reconoce clertaments que cualquler madida que adopte este
Consejo debe tener por objeto aliviar la grave situacién que
reina en Checoslovaqula. Lo primaso que nos debo preo.
cupar os la rotirada de las fuorzas oxtranjeras de Checos.
lovaquia y la soguridad o incolumidad de sus dhigentes y do
su puoblo. Teniendo esto presonte, homos sugorido de
manera oficiosa la introducelin de algunos cambios on ol
proyecto de resolucléu, con ol fin principal do vetliar dol
mismo todo juiclo condenatorlo. Desafortunadamento,
algune-. do los copatrocinadores no estaban dispuestos a
considerar camblo alguno en el proyecto do resoluei6n,
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256. Sr. BOUATTOURA (Asgalia) (traducldo del francés):
Con profunda inquistud y con vordadora angustia ha
soguldo mi dolegacién tanto la marcha do los acontocl
miontos do Chocoslovaquia como la do lo quo 8o ha
convenido on llamar dobate del Consojo. Aquf no ha teaido
lugar dobato alguno, puos ningune do las roglas mds
genoralmento admitidas ha podido ser observada, Uno so
slonte impulsado a ponsar quo a una violaclén do los
principlos dobe saguir nocosariamonte el quobrantamlonto
do las reglas del procodimlonto habitual. Sobio esto punto,
mi dologacién doson tocmicar que ningha Intorcambio,
ninguna consulta, ninguna nogociaclén digna de esto nom-
bro hia tonido lugar ontro todos los niembros del Consgjo,
Bsta cs una aotitud quo so ha reprochado con frocuoncla a
algunas delogaciones, espocialmento a las do Afilea y Asla.
Sin ombargo, ¢stas dolegaoloncs nunoa han actuado con
ligeroza al nivel del Conscjo, ni aun cuando ni ospeciatmonto
cuando lus consocuonclas ofectivas do una rosolucldn oran
wids importantes quo ol tono mds o menos fuexte cploado.

287, Aycer por la mafiana so nos dijo gue la pilsa y la
procipitacion estaban justificadas por el hiecho do quoe csta
noche no havse ya autoridades constituclonalmento csta-
blecldas, Bl roprosontanto do la Republica Soclalista Chocos-
lovaca respondié adecuadamento quo Jas fuorzas do ocupa-
¢ién no habfan logrado imponor al puoblo checoslovaco
roprosontantes quo dste no habfa clegldo.

258. Mi dolegacién ha aludido a clortos sucesos quo hacfan
aun mds necosarla la continuacién de intonsas ncgocla.
clones. Bl reprosentante do Checoslovaquia nos ha manifos-
tado oportunamonto y do manera oxplfcita quo el Ministro
do Relaoiones Bxtoriores do la Ropiiblica Soclalista Checos-
lovaca, softor Hdjek, amigo nuestro, so dirigfa a Nuova York
para particlpar on la presonte sesién del Consejo do
Sogurldad, y quo osporaba toner ocasion de exnllcax
dctnlludmnoute la postura do s pafs.

259. Por otra parte, si bien no os injusto declr quo aun on
los peores momentos 8 han concedido plazos razonables a
1as delogacionos y a sus gobiernos para pormitisles adoptar

Jlas doolsiones que juzgaban apropladas, no es dso ol oaso de

hoy. Lo quo ¢s ain mds, valiéndoso do una campafia
insidlosa, so atribuyo el dosignio de apoyar yo no s6 qué
nianjobra a aquellos cuya sola culpa es la de favorecor ol

‘acuerdo mds ampllo posible on el mds brove ospacio do

tiompo. Que quedo blon claramonto ostablecido que la
delegaoién do Argolla no protonderd otm cosa quo la
snlvaguardla do la Casta.

. 260. Nuestra inquivtud ha dado lugar a clorta cautola

dobido al hecho de que los demandantes principales, que
han escogido un tono dosabrido, amonostaciones casl
histéricas y profeslones de fo de muy poca sincerldad, son
los mismos que, cuando s¢ trata do Afrlca, Asla o América
Latina, dan muestras do una pasividad indiferente que
aponas pucde ocultar los intereses quo los muoven, y s¢
contentan con recordar unos pladosos principios. JEs que
oxisto un peso y una medida para Europa, y otro peso y
otra medida parn ol rosto del mundo? Nada es mds
sorprondente, nada mereco una atencién mds dolorosa que
el contraste entro la digna, noble y valorosa actitud de la
delegacién checoslovaca, llona do resciva, y Ia de quiencs
han sdoptado la actitud do héroes do una causa para mojor

enoubrlr su responsabilidad por lo quo ocure on Asia
Sudoriontal, Africa del Sur y Orlonte Medio. Ystos han
dado pruebas de agresividad o inmoderacion, y han manifes.
tado un valor polftico ¢ intolectual que diffellmento so
puodo distinguix do la provocacion.

261. Por lo tanto, dobemos vendir ¢l tributo quo niorecen
a los roprosontantes de Chocoslovaqula, quo.so han nsgado
con lucldea o ontregarso a actitudos provocndoras

262, Mi dologaoion desea tomar nota do las dcclmnclones
hechas aquf ¢ 21 do agosto do 1968 [1441a. sesién] pos o)
roprosontanto do Checoslovaqula, soffor Jan Muzik, Mi
dotegacién ha considorado con profundo interds ol mensaje
disigido a su naclén por ¢l Picsldento Svoboda.

263, s también para mf un debor iperloso aflimar con
onorgfa quo hoy como syor Argolia €0 adhioro forvionto.
monte al principlo del dorccho do los pucblos a su
antodetorminaciéon y ol do la votlrada do las fuoszas
oxtranjeras quo ocupan ¢l torritorlo de otro Estado, asf
como al do la soluclon do los problomas en ol marco do una
paz fundada anto todo en la justicla, y dospuds cn la
ostabilidad, Cualquiera que sea su cardeter, la ocupacidn deo
un torritorlo naojonal por fuerzas armadas extranjoras no
puode tonor fundamonto ni justificacién. Do ahf s¢ des-
prondo quo es inadmisible ia Injeroncla oxtranjora, bajo
cualquier forma en quoe so ojerza. El interds de todo oxigoe
quo so ponga fin a la ocupaclén rotirando las fuerzas como
Io pide ol respoto do la soboranfa y de la integridad
territorial, Sin embargo, como s¢ ha obsorvado aquf haco un
momonto, la trdglea crisis quo sacudo a la nacidén checos-
fovaca dobe considerarsa on su contoxto curopeo. Hste
contoxto, como saboit ustodos mojor quo yo, cstd dotermi-
nado anto todo por un equilibrio acoptado por todos desde
la sogunda guerra munglal, Esto oquilibrlo, basado prinel-
palmonto en blogques militares y on ia acoptaclén tdclta do
un statu quo polftico y torritorlal, exporimenta necesaria-
mente una fase do gjusto y de zozobias. Los que viven
inspirados por oste objetivo escogicron hace tlompo, aquf
como on otras partes, ¢l camino do la no injeroncia y do la
autodeterminacion. .

. 264, Toncmos la convicelon do que todas estas condi-

clonos encuentran aplicacién on la sltuacién do Checoslo.
vaquia. Por 050 nuestra fldolidad a ostos princlplos cs mayor
que nunca, Por oso comprendemos y comipartimos las
convicciones do la Checoslovaquia soclalista, especialmonto
en lo rolativo a los mds agudos problemas de Viet-Nam y del

* Orlonte Modio, pues no cabe duda de que la tolerancia de la
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agresién en Viet-Nam como en ol Orlente Medio ~ tole-
rancla que so ha cristalizado on soffales do clerta impotoncia
do nuestrr Osganieacién — ha sido un factor detcmﬂxmmo
on la qvolucion do la crisis on Buropas Contral. .

205, El Consojo tonfa la opclén ontro la via de ls guorra
fifa y la de la salvaguardia de un principio vital: los
derechos de un pucblo. O blen querfamos actuar con
cficacia, y cs cvidento que cn ose caso deberfamos habor
obrado do otra forma, o bien hemos queildo disculpamos, y
on gse caso podfamos habernos conducido de otra manora.
No s¢ pucde adoptar u ocultar la falta do respoto a la Carta
y convertirso al mismo tlempo en sus defensoros autorl-
2ados. No cabo ahora duda de que ol Conscjo ha optado por



la primera vfa, puos ol resultado quo va a obtener
. evidontemonto ¢l Consojo es ¢l do haber claborado un
* flchero mds do propaganda y de habor producido do osa
forma . ¢l mds gravo perjulclo moral y politico a una
Checoslovaquia soclalista quo habid sufrido ol ultigjo dol
engafio.

266, Nada os mns epugnante quo vor como los mismos
quo-oprimen a Viot-Nam y colabosan en la suprosién do
Palostina gritan con una voz qua quisiora sonar como
respetable contra la oposiclén do Checoslovaquia y pre.
tenden al mismo tiompo sor los defensores de una politica
do salvacién de Chocoslovaquia on osta Organtzaclén y on
esto Consejo, en los quo las causas mds justas quedan
dorrotadas por culpa de un desequilibilo indobldo dol
podor. Bl procedimiento, la manora ¢n quo s¢ han llevado a

cabo ol dobato y las negoclaclones, y sun ol contenido do la.

resolucién, no tionon para nosotros mds que un significado:
¢} derecho, la Carta y Checoslovaquia han quedado sacil
ﬂcudos en ¢l ara de la guona fifa, .

.. 267, bs vordad que el equillbrio ontro los bloguos y las
hegemonfas no ha podido menos do conducir a una tonsion
internaclonal en la que los dnicos quo plorden son los
puoblos amantes do sus dorechos naturales, §Cémo-so ha
podido entrotenor ontoncoes la Hlusidn do quo mlentras osta
polfiica so practicaba sistemdticanionte en todo of mundo,
Buropa iba a permanecer como un oasis do distonsion?
Nosotios esperanos quo cn osto caso como on los demds, so
rotiran las tropas, o ponga fln a la Intervenclén y so apliquoe
¢l psinoiplo de la lbre dotorminactdn on toda su integridad.

268. Nosotros comparilnios la ansledad y le teistoza no
- finglda do aquollos que, como nosotros, han amado y
‘dofendldo para cllos y para los demds la causa do la libortud
¢ indopondencia do los puoblos, dondecqulera que so
-..onocuentron. Cada uno, cada pucblo y cada nacién tleno
dorecho a dosarrollarse on ¢l cuadro do su soberanfa y do su
* integridad. Lesionar ostos prluclplos cqulvalo a loslonar
“nucstra fo y nuostro crcdo.

269. La fuciza do los podorosos ha lastimado a la nacién
drabe en Palvstina. La fuorza de los poderosos contintia
- produclendo a Asla una homorragla en Viet-Namn. La fuorza

~ - do les podorosos persiste on Imponer en Africa ol apartheld,

ol raclsmo y 1a dominacién rablosa do un coloniallsmo

. practicado en la csfora do los asentamilentos humanos, En

una palabra, ¢l mundo continda sufrlondo una couoclda
gnfexmcdad. ol coprotectomdo planetailo,

270. ' Tonicido en cuenta todas estas consideraciones, mi
delegacldn 80 abstendrd do tomar parto en la votaclén sohxo
oycc&o de resolucién S/B761. -

271, Se. TARDOS (Hungrfa) (traducido del inglés): Pam
.oxpllear nuestro vuw. dcsoufn decu muy bxevemomu lo
Qe slgue. ‘ .

272 Bn prlmnr lugar, hemos considerado desde cl prlu
¢iplo quo ¢l debate sobre la sltuacién de la Repiblica
Socialista Checoslovaca no servfa los intezeses del pucblo de
aquel pafs, sino al contrario, lus de las potencias impesla:
listus y sus wladus aue son las fucizas contrarrovoluclo-
nartas de Checoslovaqula, Por cso hemos volado'cn contra
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LRSS,

do la inclusién do osta cuestion en ol orden dol dia dol
Cousojo do Scgurldad.

273. Ba segundo lugar, of toxto dol proycoto de resolucién
quo nos ooupa no posco las condiclonos nocesarius para
hacemos cambiar do opinldén, No hace mds que agravar la
situaclon, y sirve oxclusivamento los Intoresos de los pafses
do la NATO, quo lo han proparado y presentado, s
indecoroso quo so prosonten cowmo los verdaderos dofon.
sorcs ‘de los comunistas do Checostovaqula, cuando on
voalidad estdn tratando do destrulr todos los logros del
soctalisimo on aquol pafs, -

274. Tenlondo en cuonta ostas considoraciones, i dele.
gactén so opone ondsgleamonto al proyocto do wsoluoldu, y
votard on contra dol mismo.

275. Sr. MALIK (Unién do Republicas Soclalistas Sovid.
ticas) {traducido do la version Inglesa del texto ruso}: Bn las
doclaraclones quo ha hecho duranto ol debate, la dologacion
sovidtica ha demostiade suficlontomento ol cardctor onga.
floso, injustificado y provocativo dol ompefio on dobatir la
cuostion do la situaclén do Checoslovaguia, Dsta emprosa
fuo inlclsaa por los disigontes dol blogue imperlalista y
ogeesivo do la NATO para distraor la atoncién do los
crfinones quo las fuorzas imporialistas estdn cometlendo cn
Viot-Nam, on ¢l Orlenta Medio y en otvas muchas partes del
mundo, El roprosontanto .do Axgolla ha Imblado dotallada
meato sobi¢ osto, : :

276. Los roprosentantos do los pafacs Imporialistas han
asumido vergonzosa o lipéeritamonto ol papol do dofonsorcs
dol soclalisnto on Checoslovaquia, En roalidad, estdn fusto.
£0s a causa dol fracaso do sus plancs o Intrlgas para llovar a
cabo un golpd contrarrevoluclonario on Chocostovaquia,
arrancar a ¢sto pafs do la comunidad do Estados sociallstas y
convertlrlo en un satdlito y una colonia suya. Nadlo los ha
pedido quo celebren un debate sobro este asunto. Han
actuado do mancra ilegal, han violado la Corta de las
Nacionoes Unidas forzendo la presontacién de osto asunto on
¢l Conscjo deo Segurldad va.!iéndoso de su mayorfa nutomd
tica.. . !

277, Todo lo que han dicho los roprosontantes do los
Estados Unidos, dol Relno Unido y do otros pafsos do la
NATO L sido pura calunmla, insinuaciones, tervigossa.
clones; nu so trata mds que de un intonto do cargar a los
inocontes la culpa do la tonsién intornaclonal, y todo osto
estd también reflejado on el proyocto de resolucién que han
prosontado. Esto proyecto de resolucion y la presentaoién
del mismo son tan llegales y tan contrarios a la Carta como
1} proplo hecho do la convocacidn del Consejo de Seguridad
para colobrar un debate sobre esta cuestién, Bse misorable
trozo de papel coustituye un resumen de todas las
calumnias o invenclones que con tanto detenimiento han
estado oxponlendo aquf los raprosentantes de los Estados
Unidos y del Relne Unldo. Este proyecto rofleja los
designios imperialistas de estas dos potenclas y do algunos
de los que los apoyau.

378, Estas acclones tienon por objoto agravar atin mds la
tugeion Internaclonal o intervenir en los asuntos Internos
ue otros pafses, lo cual nadlo ha pedido a esas potonclas y
contsa lo cual, por el contrarlo, todo ¢l mundo protesta,



‘proyecto do vesoluclon,

¢l proyecto do zesolucldn.

con la intonclon de hacor olvidar las agrosiones imporialistas
y las intervonciones e clortas roglonos dol musnde, ospeolal:
monto en Viot-Nam y on ol Oslonto Medlo, - -~ -

279, La dologacion sovidtica considora I prosontacion do
esto proyecto do rosolucidn tan itegal y contrarla a la Carta
como o} proplo dobato do osta cucstidn.

280. Tenlondo on ouonta estas conslderaclonos, la dologa-
olén do la. Unién Soviética votard on cuntra do oste

281, Bl PRESIDENTE (traducide del inglés): Ya quo

- ningdn otro oxador hia manifestado desoos do hacor uso do

la palabra on cstos momontos, estimo quo ¢l Consafo do
Segurldad estd proparado a votar sobio ol proyocte do
resolucidn contenido on ¢l documento $/8761, pairocinado

por ol Brasll, Canadd, Dinamasca, Estados Unidos do

Awérlca, Mrancia, Paraguay, Relino Unido y Souogal.

282, Se mo ha podido guo Hamo la atonelén dol Consojo
sobre una ligors modificackdn quo debe hacosso en ol
pérrafo 1 do la paste dispositiva dol toxto inglds, quo dobo
declr: “Affirms that the sovereignty, political Independence
and territorlal integrity of the Ceechoslovac Soclalist

" Republic must be fully respected. " Bs doolr, quo ol adjetivo

“sovereign” dobe sor rccmiplazado por ol sustautivo “sop-
erelgnty”. : T

283. Dobo soffalar asimisnio quo ol nombro del Senegal ha
sldo afiadido a los nombros o las naclones quo patrocinan

284, Bl Consojo do Secyurldad procedord ahora a votar

-sobre el proyccto do resolucién do.las ocho, potoncias

contenido cu ol docuntento $/8761,
So procede a votacidn a mano aleada.

Votos a favor: Brasil, Canadd, Chisa, Dinamarca, Estados

- Unidos de América, Btlopfa, Francia, Paraguay, Relno

Unld_o:.de Gran Bretafia o Iilanda del Noxto, Sencgal.

“tas Soviéticas, - - .

Votos en contra; Hungrfa, Union do Ropiblicas Socalis-

" Abstenciones: Argolla, Indla, Pakistén,

- Kl resultado de la votacion es de 10 votos a favor, 2 en

contray 3 abstenclongs. ... ...

¥ "No se aprucba el proyecto de resolucion, a rausa del voto
-negativo du uno de los miembros permanentes del Consejo.

~285. Bl PRESIDENTR (traducido del inglés): Vaslas dele.
-gactones han manifestado la intencidn de hacor uso do la
-palabra después de 1a votacidn, En consecuencla, concedo la
-palabra al slgulente orados que flgusa on mi Usta, ol

ropresentante de los Listados Unidos.

286, Sr, BALL (kstados Unidos do América) {traductdo
del tnglés): Bsta es la contéslma quinta vez quo fa Unién
Soviética ha empleado su veto para hacer {racasar una
declsién del Consejo de Sogusldad. Ninguno de los quo so

slontan a csta mosa ha quedado sorprondido, A nadio
sorprondo quo una potonoia que considora o Chocostovaquia
como una posesion colonial privada suya y quo ha sofocado
shividndoso do la fuerza descarada y brutal ol dorecho dol
puocblo checoslovaco a respirar ol alro de la libertad, haya
intentado, al parecer sin esortpulos ni oautela, noutralizar y
paralizar oste respotablo y digno oiganismo quo -¢s.cl
Consojo do Sogusidad. - . :

287, En walldad, osperdbamos ol voto sovidtico, puos los
sovidticos lo habfan anunociado ya con la conduota quo han
“obsorvado duranto nuostras doliberaciones, Lsto voto os una
_oxpresién de arrogancla, do insonsibilidad, do absoluta
-Indifevoncla hacla los mds profundos sontimiontos do toda
la humanidad. ) B ST

288, Kl vato do usted, Bmbajador Malik, podrd eliainar ¢}
aspeoto jurfdico de ln votacion del Consojo, poro no puedo
asfixtar ol alma do un pueblo altivo quo so bela coutra la
imposiclén do un goblome crsasz formado on Mosci, Bl
Goableino do usted, Bmbajador Mallk, podid ponor ol voto a
una rosoluglén dol Consojo, poro no puedo ponor 0 voto
para slempro, ni siquicsa por mucho tiompo, a la fiime
dotorminaclén do! pueblo checoslovaco do proseguir su
proplo dosarrollo naclonal ¢n ol marco dol slstéma comu-
nista. Bl Goblerno do usted, soffor Malik, podrd poner ol
voto al Goblerno anterlor do Chocoslovaqula, para instalar
los quislings do ustedes. No obstanto, jcudnto tiempo cioon
ustados quo van a trlunfar ¢stas brutales acclones suyas? -

289, A lo largo do los siglos, los tiranos han Intontado una
y mil vocos mator In lbortad, poro no han podido
consaguirlo. Han Intontado destruir la esporanza, pore dsta
les ha dado cara, lan tratado do embotar y cmbrutecor los
mds olovados Instintos do la humanidad, pero han fracasado.
La ogrosién do la Unién Sovitica y do unos cuantos do sus
clientes del Tratado do Varsovia fracasard do 1gual manera.
Lo mismo quo Mosci estd tropezando osta nocho con
grandos difioultades para fabricar un goblomo sintético en
-Checostovaqula, asf tamblén el Goblerno soviético caord on
la cuenta de que ol voto quo ha opuosto a lag aspiraciones
mds gonuinas dol puoblo checoslovaco ostd oscrito sobro
arona. La historla domostrard sin dojar lugar a dudas qua las
viotimas mds infelicos del voto quo ha opuesto usted osta

* noche no sexn ol Goblerno o el pucblo do Chocosiovaqula,

slno mds bien esos osustados y aturdldos dirigentes do la
Union Soviétiea quo han ordonado fa lnvastén y ta brutal
ocupaotén de Chocosiovaqula, puss su aceén ha puosto on
tola do julcto no sélo su discornimionto y su clarividoncla,
*slno su propia humanidad. No lo quepa la mds mfnima
duda, Bmbajador Malik, de que lo quo han hecho ollos, lo
quo ha hecho su Goblorno, Ilova en sf ¢l gormon do su

- peopla dostrucclén. Su accién roprosiva sord un dfa ropu.

diada por sus sucosoros con la misma violenola y con el
mismo ardor con que los crucles y reprosivos aotos de Stalin
fusron repudiados pox tos quo lo sucedleron, .~

290, Sr. YUNUS (Pakistdn) (traducldo del inglés): Tonio
Ia palabra para explicar ol voto que homos dado haco unos
momeontos, Mi dologaclén so hia abstonido de votar sobro la
resaluclon que acaba do ser somotida a votacion. Ll Consoju
so reunld ¢l 21 do agosto con cardeter do urgencla, Anocho
s0 nos facllité de manera oficlusa el primor proyecto do
resoluclén quo so iba s prosontar al Conscjo de Segurldad.
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Ayer poi Ia mafiana, hacla las onco horas, s¢ puso en manos
do mi delegaclén uua version. rovisada dol -proyecto. El

" - Consojo ha estado rounido sin interrupcion dosdo las 22

fioras, y tuego ha procedido a la votacldn del proyecto do
.. resolucion, Debldo el costo ospacio de tlompo que ha
“medlado entro-la presontacion del proyecto y la votaclén, y
- dobldo ashmismo -a las dificultades de comunicuclén con la
* capital de mi pafs, lamento que mi dolegeolén no haya
.podido teelbir Instrucclones - definitivas con sospecto al
. proyecto de resoluclén sobro ol quo se acaba do votar. En
~“ostas clrcunstancias, la delegacién dol Fakistdn so ha visto
__precisada a abgtonorso, S - T

201, Sr. IGNATIERE (Canadd) (traducido del inglés): 1lo
pedido la palabra on ostes momontos para pondorar los
resultados do la votacién que ha anunclado usted, sofior
Presidonto, on la cual ol voto sovidtico ha sido la causa do
quo so rochazaso ls resolucién patrociuada por oche do las
dolegaolonos aquf prosontes. Como so ha dicho ya, ol
sesultado no ha constituido ninguna sorpresa, No obstanto,
creo que teniondo on cuonta csa repulsa, debomos oxaminar
brovemente, autos do quo ee suspenda la sosién, qud otias
- medidas podria adoptar ol Conscjo de Seguridad para hacer
- fronte a la porsistonto gravedad de la situacién de Checos-
lovaquia. . S )

292, Hn las obseivaclones que he formulado osta mafiana
*.me ho referido a la intolorable situacion creada por ol hocho
de quo las autorldades legitimas do Checoslovaquis hayan
sldo somotidas at ultraje do verse alcjadas de sus pucstos por
la fuoiza. Bn csta sesiéu, el Reprosontante Permanente
intorlno de Checoslovaquia nos ha proporcionado nuovas
informaciones funestas y profundamente inquiotantes.
Tengo prosonto que ¢l representante de la Unidn Soviética,
" al negar quo el Consojo toaga corecho a oxaminar los
“sucesos que ostdn ocurriendo on Chocoslovaquia o a
- ‘gxpresar inquiotud sobro cllos, ha tratado sin embargo do
“Infundiros conflanza sobre ol destino de los dirigentes
_ chocoslovecos destituidos, funddndose en clertas doclara-
clonos de )= azoncla Tass. No obstante, dobo decir que los
miombros dol Consejo no homos consldorado como ente:
-amente tranguitizadoras estas declaraciones basadas ¢n
comunicados de la agoncla Toss. R

293. Por consigulente, csporo que el Consojo jrzgani
-.aproplade en lay actuales circunstancias tomar en conside-
xacion, como medida minima, un proyecto de resoluclén
-slmplo quo prosonto aliora on nombre de las delegaciones
‘dol Brasil, Canadd, Dinamarca,*Estados Unidos, Francia,
Taraguay, Reino Unido y Sencgal, cuyo toxto dice asi:

ey Consujp‘de Scguridad,
“preocupado ante las Informaciones sobro los actuales

~“ acontocimiontos en Checoslovaquin, incluso 1a dotenclon
Z- de dislgontos checoslovacos, © T - et

“Pido al Secretario General que nombre y despache
inmadlatamente a Praga un Representante Especial para
que gesitone la lbortad y garantice la seguridad personal
de los dirigentes checoslevacos detenidos ¢ informe
urgontemente.”

294. Por supuesto, no voy a insistir en que cste proyecio
do resolucidn soa sometido o votaclén esta noche, pucs

TN

tengo la certoza do quo las delegaclones, slgunas de las
cuales han manifestado desagrado por el tiempo empleado
on la resolucién antorlor, desoardn disponor de tlempo paca
oxaminar el toxto del proyecto de resolucién al que acabo
de dar loctuia y paia pediv instiucclones a sus gobiesnos y
celobiar consultas, - :

295. Rogard al Sccictailo Gonoral que tenga a bion hacer
distribuir oste toxto, asf como sus traduccioroes corsespon-
dientes, para mailana por la mafiana,

296. Bl PRESIDENTE {traducido del inglés): Bl proyecto
de resolucion quo ha sido presontade sord distribuido como
80 ha solicitado. B

297. Coucedo la palabra al roprosentante do la Unibn
Sovi6tica on ejerciclo de su dorocho de respuesta.

298. St ALK (Unién do Repiblicas Socialistas Sovié-
ticas) (traducido de la version inglesa del texto ruso): Sofior
Prosidente, hactondo uso de mi derccho de vospuosta,
desearfa hacer una brovo declaracidn para Hamar la atencién
sobre o} hecho de que la malicia, la calumnia, las fnsinua.
clonos, la hostllidad y ¢l odio patoléglco contra los pafsos
socialistas, ¢l socialismo y los elevados ideales do! comu-
nismo de que ha dado muostra ol roprosentante del capital
de Jos monopolios americanos ol Consejo do Soguridad han
alesnzado su culminacién on su rencorosa y hostil declara-
clon final, : - -

299, Ha hablado del voto soviético. Se ve que lleva la
cuenta oxacta do las veces que la dologacion sovidtica ha
hecho uso del veto. Sin embargo, el veto ha hecho posible,
y continuard también haclendo posible, quo la Unién
Soviética deflenda, miontras exista esta Organizacion inter-
nacional de lns Naclones Unidas, las justas causas ¢ intereses
de muchos pueblos, do su proplo pafs y do otros pafses
contra la amenaza do la agroslon imporlalista, de la
subversion, de la invasion, de la calumnia, y quo se doflonda
contra 1a lucha que fue dosoncadonada en contra del primer
pafs soclalista del mundo, 1a Unién Sovidtica, desde los
ﬁrhnoros dias do la grande y glorlosa revolucion do octubre
c.1917, e

300. El veto soviético ha ayudado a preservar la libortad o
independencla do muchos pafses del Orlente drabs, y a
desbaratar los perversos planes de sorvidumbro que los
amerlcanos; los britdnicos y muchos otros imporialistas
abrigaban.con respecto a los pafses libres, -

301, El voto soviético ha permitido admitir en las Nacio-
nos Unidas a los pafses a quienes durante muchos afios

‘habfan cesrado las puertas los imperialistas americanos y

britdnicos, Fue el veto soviético, aplicado mds de setenta
veces on casos andlogos, lo que ayudd a admitis en esta
importante Organizaclén internaclonal a Albanda, Bulgarls,
Hungr{a, Mengolia y unos cuantos pafscs mds.

302. Durante muchfsimos afios los imperialistas anglo-
americanos, ufilizando la mayorfs autom4tica de que
disponfan on ¢l Consejo de Seguridad, s¢ hun opucsto a la
admisi6n de tada una serie de Estados, y el veto de fa Unién
Soviéilca, utilizado estrictamente conforme a la Carta, ha
sido lo unico que ha permitido defender los intereses de
csos pafses y hacer triunfar la justicia. Esos pafses fucron



admitidos como miembros do Jas Naclones Unidas on 1955,
cuando los imparlalistas, sintiéndose impotentes para pros-
cindir de las disposiciones do la Carta, se vieron obligados a
aceptar un aneglo de conjunto, y convinieron en admitir a
16 pafses a la vez, incluidos aquellos contra cuya admisién
habfan votado durante muchos afios, desde la misma
croacidn do las Naclones Unidas,

303. Ahf reside la fuerza, la grandeza y la importancia
intornacional dol veto sovidtico, y sus calumniosas acusas
clones, sofior Ball, ni son nuovas ni orlginales. Las homos
ofdo ropotidas voces de lablos de sus predecesores, y no
podrdn cambiar ¢l fondo de estacuestion. Homos utilizado,
ostamos utilizando y continuaremos haclondo uso del veto
con orgullo contra los intentos de los imperlalistas do
imponer su voluntad y sus 6rdones. Bl comportamiento do
usied, sus discursos y sus palabras finales han constituido
una evidente manifostacion do su intenclon de imponer sus
drdencs.

304. Usted nccositaba ocultar los atropollos de Viet-Nam
con es¢ inlcuo documento que ha presontado al Consojo de
Scguridad, con osa vorgonzosa acclén con la que usted,
ropresentanto del capital monopolfstico, ha decidido desem-
pefiar la misién do defonsor del comunismo y del socia-
lismo, sin siquicra sonrojarse por tamafia hipocresfa. Usted
ha hablado de tiranos, pero la tiranfa mds terrible de todas
es Ia tiranfa del in.perialismo. El pueblo de Viet-Namy los
pueblos de los pafses drabos lo estdn palpando constante-
meonte, cada minuto, cada segundo. Con la cooperacién del
pafs de usted, y con la del capital de los monopolios
americanos en particular, la tiranfa del impoerialisimo icina
también en divorsas regiones de Africa, sosteniendo al
racismo en Africa Sudoccldonta’, en Suddfrica, en Rhedesia
del Sur, on las colondas portuguesas y en muchos otros
lugares.

305. Estdbamos hablando de que alguion ostd inundando
en sangre reglones, vafses y terrltorios. ;Quién os el que lo
hace? ;No saben bien todos cuantos estén prosentes aquf
quo son ustedes quiencs estdn empapando en sangre los
campos, las aldeas y las cludades de Viet-Nam? Sus manos
estdn manchadas de sangre a consecuencla de sus inicativas,
do la tiranfa imporialista, de sus esfuerzos por imponer su
voluntad, de su ansla de someter a los pueblos amantes de la
paz de Viet:-Nam y do los pafses drabes, africanos y
latinoamericanos a los intoreses dol capital financiero
americano, Esa os la tiranfa mds espantosa de los tlompos
modesnos: la tiranfa del impesialismo.

306. Usted se atreve a hablar de los dlrigentes de otros
pafses, Mejor serfa que hablara do sus proplos dirigentes, de
1o que estdn haclendo y de la manera en que estdn llevando
a cabo su polftica en Viet-Nam, en el Oriente Medio y en
muchos otros pafses. Su estado histérico, su despecho y
hostilidad demuestran que usted se ha dado cuenta de que
ustedes son impotontes para establecor y- mantoner en
Checoslovaqula ¢l dominlo de su policfa secreta, de o
contrarrevolucién y de la reacsién, a la cual han apoyado y
han dado instruccionoes por medio de su propaganda y de
sus organizaciones do espionaje, que ustedes han financiado,
creando una situaci6n insoportable, impidiendo al pueblo
checoslovaco desarrollarse de una manera libro o indepen-
diente conforme al sistema soclalista. Ustedes tenfan planes

para imponor su sistoma imperialista, la supromacfa de los
monopolios. Sin embargo, su intentona ha quedado dexro-
tada por los esfuorzos concertados de los pafses socialistas
hermanos que han acudido valerosamente a prostar asis-
tenola al pueblo checoslovaco, que se cncontr6 frente a la
amenaza del imporialismo internacional y de su conjura
contra los pafsos sociallstas.

307. Bl destino de los pueblos cstd siondo y continuard
siendo determinado por los proplos pucblos, y no por el
sistoma imperialista condonado por la historia.

308, No insisto en la interprotacion consecutiva conforme
a la préctica.

309. Bl PRESIDENTE (traducido del lnglés): Como no
figuran mds oradores on mi lista, crco que no tenomos mds
opclon que la do lovantar la sesién. Dospuds do haborse
celebrado consultas oficiosas, ho provalecido la opinién deo
que ol Conscjo dv Seguridad debe volverse a rounir hoy
— vienes, 23 de agosto — a las 15 horas. Si no so foxmulan
objeciones, susponderd la seslén hasta las 17 horas.

310. Sr. MALIK (Unién de Republicas Soclalistas Sovié-
ticas) (traducido de la version inglesa del texto ruso): Sefior
Prosidento, considero la propuosta del seprosentante del
Canadé como una nueva estratagema do los pafses do la
NATO. En esta sérdida historla 6] sc estd manifestando
como ol principal portavoz y ropresentante de los cfrculos
angloamericanos, Dospués do haber fracasado on su intento
do fmponer su resolucion al Consejo de Seguridad, estdn
probando aliora un nuevo ardid. Estdn tratando de arrastrar
al Sccretarlo General do las Naclones Unidas a osta sucia
maniobra suya, os decir, a este acto de injerencia on los
asuntos de un pafs soclalista y en los asuntos comuncs do
los pafses soclalistas hermanos, La razén quo los muove a
esta Intriga es perfectamento didfana, pero yo croo que no
hay motivos que In puedan justificar. Una inictativa ilegal de
cllos, una violacion de Ia Carta, no ha tenido éxito, sino que
ha sufrldo una desrota. Ahora han iniclado una maniobra de
diversién a fin de imponer sus 6rdencs, su voluntad, su
determinacion al Consejo de Seguridad y al Socretario
General, protendiendo que no se trata do una propussta de
fondo. |No, mis buenos sofiores, no! Se trata vordadera.
mente de una propuesta de fondo, y ustedes no logrardn

-burlar la-Carta y hacer que las intonclones del Secretario
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Geoneral de las Naclones Unidas slvan a sus designlos
tinperialistas. Por lo tanto, yo estimo que no hay necesidad
de ccnvocar al Consejo do Seguridad mafiana en relaclén
con esto asunto, : )

“311. El PRESIDENTE (fraducldo de! inglés): Voy a
exponer la situacién en 1o que atafie al procedimiento.
Ocho delegaciones han presentado un proyecto de resolu-
cién. Con objeto de que podamos emprender e} estudio de
oste proyecto de resolucién y someterlo a votaclén, han
tonido lugar lag consultas oficlosas acostumbradas, y en
olias ha provalecido la opinién do que so debe colcbrar otra
reunidn manana, a las 17 horas, a fin de prosogulr nuestro
debate, Por consiguleate, si no sc formulan objeclones,
suspendoré esta sesion, anunclendo que volvercmios a
reunirnos en esta sala maflana, a las 17 horas.

312. Sr. MALIK (Uni6n de Repiblicas Sociallstas Sovié- .

ticas) (traducido de la version inglesa del texto ruso): La
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* delegael6n saviftica so vesosva ¢l dorecho a volvor aoxpresar  tlempo abuncanto para oxponer sus oplniones, y ahosa, de
su opinlén a la hosa quo ysted ha fijado, sefior Prosidents.  acuerdo con ol Consojo, mo proponge susponder osta soslon,

313, El PRESIDENTR (traducido del inglés): Garantizo al ' e  Selevanta la sesldﬁ alas 3.55 horas
soprosantante do la Unién Soviética quo podrd disponer do ; , del viernes 23 de agosto de 1968,
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